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PASTORALA LA NASTEREA DOMNULUI IISUS HRISTOS
ANUL MANTUIRII 2014
Liviu ALEXANDRESCU,
preot paroh al Catedralei ,Buna Vestire” din Montreal

»Hristos Se naste, mariti-L!

Hristos din cerurt, intdmpinati-L!"

Tubiti credinciosi!

Ne-a ajutat Bunul Dumnezeu, sa
ajungem cu pace si sandtate, la
Marea Sirbiatoare a Nasterii
Domnului nostru Iisus Hristos, in
acest an binecuvantat 2014. Acest
Praznic, ne deschide sufletul si
lumineazd mintea, pentru a
intelege ,taina cea din veac ascunsi”, taina Intruparii
Maintuitorului Hristos, prilej de bucurie in fiecare casd de
crestin.

Bucuria ingerilor devine bucuria noastri, cici astazi am fost
repusi la starea cea dintdi, starea pierdutd in Gridina
Edenului. Bucurati-va pentru dragostea oferita de Dumnezeu,
pentru cadoul oferit noua crestinilor, in ziua de Craciun, ziua
Nasterii Domnului nostru Iisus Hristos: ,Asa de mult a iubit
Dumnezeu lumea, incat pe Fiul Sdu, Cel Unul Niscut, L-a dat
ca cel ce crede in El, sA nu moard ci sid aiba viatad
vesnica”(Ioan III, 16).

Suntem asezati in Raiul existentei, mai presus de ingeri,
cici Dumnezeu n-a trimis inger pentru inger, ci a trimis ,Om
pentru om”.

Astfel, Dumnezeu S-a coborat pe pamant, pentru ca omul
sd se ridice la cer. Astizi, toatd faptura: ,cerul si pamantul,
dupa proorocie si se veseleasci”.

Toate cantirile si colindele stribune, ne cheama sa fim
impreund la Betleemul Iudeii :,Veniti sa vedem, credinciosi,

unde S-a néscut Hristos”, sd vedem simplitatea ieslei unde S-
a nascut lisus, paiele care L-au infasat, magii si pastorii
inchindndu-se si ingerii zicand :,Maérire intru cei de sus Lui
Dumnezeu si pe padmant pace, intre oameni bunavoie”.

Astézi, crestinului, i se deschide usa imparitiei, inchisa de
la périntii stramosesti Adam si Eva, iar Lumina cunostintei,
ne indreaptd spre Betleemul bunatitii, iubirii, pacii, prin
darurile Duhului Sfant. Acum, casa Lui Hristos, devine casa
inimilor noastre.

Nasterea Domnului trebuie intdmpinata cu fapte bune, cu
milostenie, cu ganduri de pace si iubire de semeni. Fiecare
om, devine acum o pesterd a Betleemului, unde poate sa se
aseze Fiul Lui Dumnezeu, adus de Maica Domnului, iar
sufletele curate devin asemenea scutecelor, in care-L vom
primi :,Nu mai plinge Maica mea/ Scutecele noi ti-om da/
Prea Curata/ Pruncul Sfant a-L infasa”.

Tubiti credinciosi!

Cu aceste ganduri, preotul Liviu Alexandrescu si Consiliul
Parohial al Catedralei ,Buna Vestire”, va ureazd cu ocazia
Sfintelor Sarbatori ale Craciunului, Anului Nou - 2015 si
Bobotezei, ca Bunul Dumnezeu si vd daruiascid sanitate,
pace, impliniri duhovnicesti si  urdrile de: ,Sdrbatori
fericite!” si ,La multi ani!”.

UN SFANTAAMERICAN MATI PUTIN CUNOSCUT ROMANILOR:
SFANTUL HERMAN (GHERMAN) DIN ALASKA
Diacon Nicolae MARINESCU

Pe 13 decembrie, ortodocsii de
pe continentul american il
sirbatoresc pe Sfantul Herman
din Alaska, crestinatorul
nativilor inuiti si aleuti din
Alaska. Este socotit de multi
drept sfantul protector al
Americii de Nord si este primul
sfant canonizat de biserica
ortodoxa pe pamant american.

Herman (1750 — 1836) a fost
un calugar ortodox, rus,
misionar in Alaska, pe atunci

provincie ruseasci. S-a format ca monah in mainistirea
sfantului Serafim de Sarov, iar mai apoi a fost tuns in
monahism in ministirea Valaam, in 1782. Inainte de a intra
in viata monahald, a slujit in armata, cu numele laic de Igor
Ivanovici Popov.

S-a nevoit in traditia isihastd a marelui Paisie Velicicovschi.
Desi era iubit de fratii lui din obste, Herman a fost atras de
viata pustniceascd. L-a refuzat in doud randuri pe
mitropolitul lui, cand acesta i-a propus si il hirotoneasca
preot si sa il trimita intr-o misiune ortodoxa in China.

In 1741, rusii au descoperit Alaska si au inceput astfel o
colonizare ruseasca a teritoriului. La inceput, rusii organizau
expeditii pentru vinitoarea de nutrii, ale caror blinuri le
vindeau chinezilor, pe malul lacului Baikal. A luat nastere o
adevarata goana dupa blanuri. Exploratorii-vanatori au
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calatorit prin Alaska si insulele Aleutine, uneori luptandu-se,
alteori cdsitorindu-se cu popoarele autohtone. Multi dintre
ei s-au stabilit aici.

Prima asezare stabila a fost in insula Kodiak, unde au
fondat o companie ruso-americand de schimb de bldnuri si o
scoald pentru autohtoni, pe care i-au convertit la ortodoxie.

Reprezentantii companiei au cerut sinodului Bisericii
Rusiei sa 1i trimitd preoti pentru o misiune ortodoxa in
Kodiak. Asa au ajuns, zece parinti de la manastirea Valaam,
intre care si monahul Herman, si inceapid activitatea
misionara ortodoxa aici.

Conditiile erau grele. Autohtonii erau de multe ori pusi la
munci grele, pe conditii de vreme rea, femeile erau de multe
ori abuzate, iar colonistii abuzau de alcool. Nici monahilor nu
li s-au dat proviziile promise de companie. Dar s-au descurcat
cum au putut, reusind si boteze mai mult de sapte mii de
localnici, sa construiasca o biserica si o manastire. Herman
era iconomul (administratorul) si bucatarul comunitatii
monahale.

Incet-incet, monahii devin aparitorii  drepturilor
autohtonilor din Kodiak. Ajuns conducator al obstii in 1807,
Herman era iubit de localnici, mentindnd totusi o balanti
echilibratd si in relatiile cu compania de blanuri. Era
invatator la scoala misiunii, unde 1i invita pe localnici scrisul
si cititul, precum si catehismul ortodox.

Insula pinului (Spruce Island)

Téanjind dupa viata pustniceascd, Herman se retrage, cativa
ani mai tarziu in insula Pinului (Spruce Island), aflata
aproape de Kodiak. Aici intemeiaza o sihastrie numitd Noul
Valaam, in amintirea ministirii lui de metanie. In ciuda
sélbaticiei locurilor si a iernilor grele, cuviosul si-a gésit pe
aceastd insuld un loc propice rugiciunii. Purta haine simple si
dormea pe o banca acoperitd cu bland de ren. Era vizitat
uneori de localnicii aleuti, care veneau la el si le dea sfat
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parintesc. Unii s-au mutat pe insula ca sa fie mai aproape de
périntele lor si i-au devenit acestuia ucenici. Herman avea
grija de ei, le impéaca disputele si le lua apararea in fata
tratamentelor uneori inumane la care 1i supunea compania
ruso-americana de blanuri.

Si-a incheiat viata pdméanteasca in aceeasi Spruce Island, la
15 noiembrie 1836. Dintr-o eroare, s-a crezut initial ca data
mortii ar fi fost 13 decembrie, astfel ca, in calendarul ortodox
american, ambele zile sunt inchinate Sfantului Herman din
Alaska. Sfantul mai este sarbatorit si in Duminica Sfintilor
Romani si Americani, a doua dupa Rusalii.

Canonizarea

Sfantul Herman a fost canonizat la 9 august 1970,
concomitent in Biserica Ortodoxa Rusa din Afara Rusiei si in
Biserica Ortodoxd Americand (OCA). Episcopia noastri de la
Vatra este parte a acesteia din urm4, astfel ca Sfantul Herman
este si un sfant al romanilor de pe continentul american.

Moastele sfantului Herman se afli in Catedrala invierii din
Kodiak. Spruce Island este si el un loc de pelerinaj pentru
credinciosi. Aici se afla schitul Sfantul Mihail, care are nu mai
putin de ... 3 cilugari.

Monabhii traiesc din pescuit, ciuperci sau diverse alimente
de la pelerini, au o barca din aluminiu (aici automobilul este
prea putin utilizabil, din moment ce nu sunt strizi), folosesc
curent electric doar uneori (cand panourile solare au ... soare)
si, cel mai important, se roaga intr-un autentic duh ortodox.
Mica biserica de lemn este incilzitd de o soba.

In ciuda conditiilor naturale vitrege, sau poate tocmai
datorita lor, parintii duc o muncé de pionierat, la fel ca insusi
Sfantul Herman, increstinatorul acestor locuri.
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COMUNITATEA ROMANA DIN MONTREAL LA 100 DE ANI DE ISTORIE
(1914-2014)
Victor ROSCA

La Biserica ,Buna Vestire” din
- Montreal, pe 19 octombrie 2014, s-a
1 desfasurat festivitatea implinirii a 100
de ani de la emiterea Bill-ului cu nr.
182 al Parlamentului Provinciei
Quebec, din 19 februarie 1914, prin
care se atestd existenta organizata a
comunitatii roméanilor din Quebec. Cu
aceastd ocazie, a avut loc o slujba
arhiereasca la care au slujit IPS
Arhiepiscop Nathaniel al Episcopie
Ortodoxe Roméne a Americii, (Vatra)
doi vicari, pr. protopop al Canadei si mai multi preoti dela
bisericile din Quebec. In timpul predicii rostite in Biseric,
IPS Arhiepiscop Nathaniel a inméanat preotului Liviu
Alexandrescu, parohul biserici GRAMATA CIRIARHALA:
~NATHANAEL / din mila lui Dumnezeu Arhiepiscop de
Detroit si al Episcopiei Ortodoxe Romane din America si
Canada / Har, Mila si Pace Tuturor Binecredinciosilor
Crestini / GRAMATA CIRIARHALA / Dupa indelungata si
maturd chibzuinta, luminat de Duhul Sfant hotaram
ridicarea la rang de CATEDRALA a primei Biserici Ortodoxe
a Romanilor din Montreal / La aniversarea a 100 de ani de
existentd neintreruptd, pentru bogata lucrare pastorala-
misionara st social-culturala desfasurata aici, spre slava lui
Dumnezeu si folosul sufletesc al obstii romanesti /
NATHANIEL Arhiepiscop / Anul Mantuirii 2014, Luna
Octombrie, Ziua 19, 2014.”

,Bill de L’Assemblée, No 182”, din 19 februarie 1914, emis in
urma cu un secol, la zece ani dupa stabilirea unor importante
grupuri de imigranti roméani 1in zona Montrealului, este
primul semn concret de organizarea lor intr-o comunitate
decisi sd se implanteze pentru totdeauna in pamantul
canadian.

Odata cu ridicarea Bisericii ,Buna Vestire” la rang de
Catedrald, la 19 octombrie 2014, s-au incheiat festivitatile de
aniversare a unui secol de istorie a comunititii roméane din
Quebec.

In 1913, noii imigranti din zona Montrealului, animati de
Stefan Caba, Vasile Rotaru si Pavel Ursache - toti bucovineni
- au ales primul Comitet Parohial si primul presedinte in
persoana lui Stefan Caba. Acestia au hotérat si construiasci
o biserici, cireia i-au dat numele eclesiastic ,Sfanta Treime”.
si au Inaintat Parlamentului Provinciei Quebec un memoriu
prin care se cerea sa li se aprobe constituirea lor intr-o
corporatie religioasd, numita ,Eglise Roumaine Orthodoxe de
Montréal”. La 19 februarie 1914, Parlamentului Provinciei
Quebec aproba cererea cu ,,Bill”- ul nr. 182.

Majoritatea enoriasilor Bisericii ,Sfanta Treime” fiind
bucovineni, in 1913, Stefan Caba a invitat preotul - cilugir,
Ghenadie Gheorghiu, originar tot din Bucovina, de la Biserica
Sfantul Niculae din Regina, Saskatchewan, si vind in
Montreal ca si slujeascd la Biserica ,Sfanta Treime”. in
acelasi an a izbucnit Primul Rézboi Mondial,

intrerupand-se legaturile intre Europa si America. Cei 4 ani
de razboi le-au adus romanilor canadieni mai multe avantaje
materiale, intre care salarii mai bune si locuri de munci
stabile. In aceasti situatie, multi din cei veniti pentru ,,1000
de dolari si banii de drum”, nu s-au mai intors in tara, marind
numarul celor stabiliti deja, pentru totdeauna, in Canada.
Dupa incheierea picii si restabilirea relatiilor normale intre
Europa si America, desi unii din cei ce-si lisasera familiile
acasd s-au Intors In Roméania, numaéirul roménilor din
Canada, in loc sa scada, a crescut. Cei care au ramas si-au
adus in Canada, familia, rudele sau prietenii apropiati.

In 1918, Adunarea Generald Parohiald, 1-a ales presedinte
pe Vasile Rotaru, in locul lui Stefan Caba, si a decis si
construiasca o noud biserica, mai spatioasd, pe strada Rachel,
intre Chapleau si Iberville. Si, fiindca cele doua biserici erau
utilizate in paralel, noii biserici i-au dat numele ecleziastic
,Buna Vestire”.

Comunitétile romane din America au devenit cunoscute si
apreciate de autorititile din tarda, prin actiunile lor de
ajutorare a Romaniei si prin unitatile de voluntari, din
perioada I-lui Rizboi Mondial. in 1926, cAnd Regina Maria a
Romaniei, vizitdnd Statele Unite ale Americii, a tinut sa-i
vada si pe roméinii din comunitatile canadiene. Regina,
ajungand la Montreal, inainte de a se intalni cu oficialitatile
canadiene, a vizitat Biserica Buna Vestire. In fata Bisericii o
asteptau preotul si membrii Comitetului parohial.
Majoritatea romanilor din comunitate adunadunati in
Biserica, i-a facut o cdlduroasa primire. Cu aceastd ocazie,
Regina a daruit Bisericii o icoani si cateva carti bisericesti.

Pentru a-se putea manifesta in traditiile lor, romanii
stabiliti in regiunea Grand Montreal, in anul 1928, a ridicat
aproape de Biserica ,Buna Vestire”, o clidire sociala pe care
au numit-o ,Casa Romana”, cu locuintd pentru preot si o asa
zisd ,,Church Hall”, in care se tineau atat intrunirile legate de
activitatile religioase cat si intilnirile tinerilor, de sambita
seara, urmate de jocuri romanesti.

In timpul crizei din 1929-1930, provocate de marea seceta
din zona preeriilor, unii roméni stabiliti in nord-vestul
canadian, si-au abandonat ferma, optind pentru zonele
industriale din est. Montrealul era una din localitatile
preferate.

In 1947, Patriarhia Bisericii Ortodoxe Romane, numeste un
nou Episcop pentru Episcopia Ortodoxid Roméana a Americii
in locul, regretatului Episcop Policarp Morusca, retinut fortat
in Romania de Guvernul Comunist. Adunarea Generala a
Episcopiei Americane refuza primirea episcopului numit de
Bucuresti, cerand Patriarhiei sa le fie trimis Episcopul lor.

Patriarhia Romana, decisd si nu-1 lase pe Episcopul
Policarp Morusca sa plece din tara si realizdnd ca va pierde
comunitatile ortodoxe romane din America, a inregistrat, in
secret, in statul Michigan o noud Episcopie, Episcopia
Ortodoxd Roméana din America de Nord si Sud, si la 19
noiembrie 1950, a invitat preotul Andrei Moldovan la
Bucuresti, unde a primit investitura si gramata de Episcop, de
la Patriarhul Justinian.
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Episcopul Andrei Moldovan n-a fost acceptat de Congresul
Episcopiei Americii (Vatra). In contextul creat, in 1952,
Adunarea Generald Episcopalda a Episcopiei Ortodoxe
Romane a Americii il alege pe Valerian Trifa episcop asistent

al Episcoplui Policarp si, ca urmare, rupe definitiv relatiile
administrative si ecleziastice cu Patriarhia Roméana.

In 1945, dupi ocuparea Roméaniei de Uniunea Sovietici, s-
a declansat fuga unui mare numar de emigranti romani spre
Europa Apuseana. De data aceasta, ei isi paraseau tara nu din
motive economice, ci fugeau de teroarea dezlintuitd de
comunistii victoriosi.

In 1950 Canada isi deschide granitele pentru muncitorii
europeni din agriculturi. In paralel, guvernul canadian
acordi intrarea in Canada a unor personalititi din anumite
profesii specializate. Un nou val de imigranti romani isi face
aparitia In marile orase canadiene. Spre deosebire de primii
imigranti, romanii din acest al doilea val erau intelectuali, cei
mai multi cu studii superioare. Unii dintre ei vor deveni
conducatorii unor importante catedre in invatdmantul
superior si la diferite departamente ale spitalelor din
Montreal.

Panid in 1950, imigrantii roméani din Canada au triit in
bune relatii cu diplomatii trimisi de Romania. Dupa venirea
celor ce fugeau de teroarea comunismului si, mai ales, dupa
ruperea relatiilor spirituale dintre Episcopia Ortodoxa a
Americii si Patriarhia Roméan4, canadienii de origine romana
evitau orice contact cu autorititile romane. In acest context,
cei care intretineau relatii cu regimul de la Bucuresti erau
banuiti de colaborationism.

In 1951, parintelui Petre Popescu, venit cu noul val de
imigranti, din Paris, este ales preot paroh al Bisericii ,,Buna
Vestire”, in locul preotului Constantin Iuga.

Pand in anul 1950, Casa Romani si Biserica erau inchise
celor din afara comunitatii. Accesul la evenimentele de la
»,Casa Romana” si la serviciile religioase erau rezervate doar
membrilor bisericii, celor care plateau membrie. Dupad anul
1951, parintele Petre Popescu, noul preot paroh al Bisericii
Buna Vestire, permite accesul celor din afara, atat la serviciile
Bisericii cat si la intalnirile de la ,,Casa Romana”.

In 1952 personalititi din jurul Bisericii ,Buna Vestire”
incorporeaza Asociatia Romanilor din Canada (ARC).

In 1971, Patriarhia Romana infiinteazi la Montreal, Biserica
»Sf. Toan Botezatorul”. Odatd cu aparitia celei de-a doua
biserici in Quebec, se produce o scindare a comunitatii bazata
pe vederile politice, pro sau contra regimului de la Bucuresti.
Tensiunea dintre cele doud grupéri, ajungand, in unele cazuri
la paroxism. Specialistii in dezinformare inventau legende
pentru discreditare opozantilor.

In timp, Comunitatea roman# mirindu-se, dar si ca urmare
a aparitiei la Biserica de pe strada Iberville a unor defecte de
constructie, la propunerea pdarintelui Petre Popescu,
Adunarea Generald Parohiald a Bisericii a decis sa
construiascd, in mai multe etape, un complex compus dintr-o
noud Bisericd, o Casd Parohiald si o Casad pentru preot, la
adresa 8060-8080, Christophe Colomb.

Dupd o muncd colectivi deosebit de anevoioasd, a
Comitetului Parohial, in fruntea caruia s-a aflat neobositul si
entuziastul parinte Petre Popescu, dupa trei ani, in 1972, s-a
dat in functiune noua Bisericd ,Buna Vestire”. Dupa
treisprezece ani, in 1981, au construit si au pus in functie Casa
Parohiala, (Casa Romana) si Casa Preotului.
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Pentru constructia Casei Parohiale (Casa Roméanad),
estimatd la un milion de dolari, s-a vandut vechea Casi
Sociala, s-au colectat donatii de la enoriasii Bisericii ,,Buna
Vestire”, de la cei care erau gata sa jertfeasca din putinul lor,

s-a primit o substantiald donatie din partea Companiei de
Constructii Franconi, furnizoarea betonului (80 % din
cladirea Casei Parohiale fiind beton), si s-a completat cu
suma de 10 % din costul estimat al constructiei, oferitd de
Onorabilul Ministru Gérald Godin, din partea Ministerului
Comunititilor Culturale din Quebec. Enoriasilor Bisericii
Sfantul Nicolae de pe strada Mason, infiintatd in 1973, si ai
Bisericii Greco-Catolice a parintelui Georges Cmeciu,
infiintata in 1951, nu li s-a cerut si nu au contribuit cu nici un
fel de donatii la constructia ,Casei Roméane” si a Bisericii
»,Buna Vestire”.

Din 1951 pana in 2003, timp de 45 de ani, Parintele Petre
Popescu a denuntat teroarea instalati, in Romaénia, in
predicile din bisericd, in cuvantirile de la radio Vocea
Americii si Europa Libera precum si in articolele publicate in
presa canadiand. Ca reactie la atitudinea lui curajoasa,
oameni trimigsi de Partid au orchestrat impotriva lui o
adeviratd campanie de intimidare. Sunt puse in circulatie
diferite enormitdti, cum a fost pretentia prin care Casa
Parohiald a Bisericii a fost construitd de toata comunitatea
romana si nu de Biserica ,,Buna Vestire”.

Atmosfera incordata dintre grupurile de enoriasi ai celor
doua Biserici i-a determinat pe multi tineri roméani cu
casidtorii mixte sa pardseascd Biserica Ortodoxd si sa
frecventeze bisericile romano-catolice.

Pentru coordonarea  manifestarilor culturale ale
comunitétii, In 1979 organizatiile existente, la aceia data, in
jurul Bisericii ,Buna Vestire”, s-au constituit intr-o
coorporatie numitd Centrul Cultural Roman.

in 1987, din cauza unor disensiuni dintre organizatiile
fondatoare, Centrului Cultural Roman, s-a incetat existenta.

Dupd schimbarea regimului din Romaéania, in 1989,
comunitatea romanilor din jurul Bisericii ,,Buna Vestire” a
adunat donatii de 100 de mii de dolari, care s-au predat de
catre Bisericd, Crucii Rosii Romane.

In 1990 din initiativa unor oameni politici ai Partidului
Quebequese (PQ), a conducerii Bisericii ,Buna Vestire” si ai
unor personalitatiai din comunitatea romana, s-a infiintat
organizatia de ajutorare a Roméaniei, ,Mouvement de
Solidarité Québec-Roumanie”, care a trimis spitalelor
romanesti aparatura medicalda modernd si multe tone de
medicamente.

Pana in 1990, in Quebec, nu a existat o presa scrisa in limba
romana, de romani. Perioada 1900 — 1950 este explicabili
pentru ca primii emigranti, veniti in jurul anului 1900 — 1914,
erau tarani cu cateva clase primare. Unii erau chiar nestiutori
de carte. Este insd de neinteles faptul ca nici intre 1950 —
1990 nu a existat in Quebec o presa scrisd pentru si de cétre
romanii canadieni, desi in aceastd perioada existau printre ei
persoane bine pregitite pentru a o putea face.

Abia 1n 1990, dupd schimbarea regimului politic din
Romania, a apirut la Montreal primul ziar de limba roméana -
Luceafirul Roméanesc.

Dupid evenimentele tragice din Piata Universititii din
Bucuresti, din 1992, tinerii romaéni, realizind cd politica
guvernului de la Bucuresti nu poate fi schimbata, au inceput
si piriseasci Romania. In scurt timp, plecirile s-au
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transformat intr-un adevirat torent. Al treilea val de
emigranti romani intra in Canada. Acestia au pérasit
Romania, nu atat din motive politice, cat mai ales din motive
economice. Ei nu-si giaseau rostul in Romaénia capitalista,

condusid de oamenii rangului doi ai fostilor nomenclaturisti.
In douiizeci de ani, numirul roméanilor din Quebec a crescut
de la cinci mii la circa cinzeci de mii. Odata cu venirea noilor
grupuri de imigranti romani, s-a observat disparitia treptata a
vechilor tensiuni politice din comunitate.

In anul 1994, pirintele Cezar Vasiliu impreuns cu cateva
personalitati de la Biserica Sfantul Ioan Botezétorul
infiinteaza Biserica Sf. Nicolae, a treia din Montreal. Desi
noua biserici nu aveau o orientare politica, la inceput,
aceasta a adoptat o atitudine rece fati de Biserica ,Buna
Vestire”, in jurul cireia gravitau aproape in totalitate fostii
refugiati politici din perioada 1950 — 1989.

In anul 1998 isi face aparitia ziarul ,Tribuna Noastra”, al
doilea ziar romanesc din Montreal. Intr-un articol, ziarul
elucideaza istoria unei asociatii roméanesti ce nu-si puteau
justifica existenta.

Mentionez cd in perioada regimului comunist din
Roménia s-au creat mai multe organizatii cu trei membri,
fara s aiba sustinerea comunitara.

Schimbarea de regim politic din Roménia din 1990, desi a
influentat pozitiv atmosfera din comunititile roméano-
americane, totusi, in anii urmatori, activititile culturale
organizate de Centrul Cultural Roméan, la Casa Romani, cu
ocazia zilelor nationale, nu erau reflectate in presa scrisi.
Ziarul ,Luceafirul Roméanesc” nu dadea acestor evenimente
nicio atentie. Vechiul antagonism dintre cele doud grupuri ale
comunitatii inca nu era stins.

In acest context, in 1997, a apirut revista de literara si de
culturd generald, incorporatd cu numele ,Candela de
Montreal” ce isi propunea, sa uneasca prin scris iubitorii de
literard si culturd, indiferent de opiniile lor politice sau de
bisericile pe care le frecventeaza.

Inci din primii ani de la aparitie, Candela de Montreal, a
adunat in jurul ei personalititi si scriitorii canadieni valorosi.
De la zece pagini, in 1999, cand scriau prof. Wladimir
Paskievici, scriitorul Florin Oncescu, dr. Paul Dancescu, prof
Constantin Nedea si alti cativa oameni deosebiti, a evoluat in
ultimii ani la patruzeci si opt de pagini, incluzand intre
colaboratorii ei scriitori din toata Canada.

In anul 2000, ziarul Luceafirul Roménesc si-a incetat
activitatea. In acelasi an, apare ziarul ,Pagini Romanesti”.
Spre surprindere generald, chiar in primii ani de la aparitie,
ziarul si-a pus paginile la dispozitia unor articole regretabile.
In anul 2004 apare ziarul ZigZag iar in 2008, ziarul Accent
Montreal. In Montreal s-a creat o presa de informare si de
dezbatere a opiniilor mai ales politice.

In anul 2001 s-a infiintat Asociatia Canadiani a Scriitorilor
Roméni (ACSR), ce i-a adunat intr-o organizatie pe toti
scriitorii canadieni de origine romani. In 2007, ACSR a
infiintat revista ,Destine Literare” in care pe langi canadieni
sunt publicati scriitori consacrati, din Romania.

Din 2004 pani in 2009 a functionat pe internet revista
literarad Terra Nova editata de Felicia Mihali.

Dupa incetare activitatilor la Centrului Cultural Roman,
(8060 Christophe Colomb) in 2009, s-a infiintat Asociatia
Culturald Romana. Organizatia si-a inceput activitatea la
Centrul Comunitar. 6767 Cote des Neiges, sediu care, astizi,
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serveste la organizarea celor mai multe manifestari culturale
din comunitate.

La Centrul Comunitar, alaturi de ACR, din 2009, si-a
inceput activitatea Cenaclul Mihai Eminescu. De-a lungul

anilor s-au adiugat alte cenacluri si organizatii culturale.
Intre acestea, din 2014, mentionez Cenaclul de Istorie veche
a romanilor.

Datoritd activitatii revistelor literare si asociatiilor
culturale, pomenite mai sus, Montrealul gazduieste astazi,
efervescenta unui mare centru de cultura roméaneascd din
Canada.

In anul 2000, Episcopia Ortodoxd Roméni a Europei de
Vest, din care ficea parte si Biserica ,Buna Vestire”, a iesit de
sub acoperirea canonica a Episcopiei Rusilor Albi si in 2001,
prin buniivointa Inalt Preasfintitul Arhiepiscop Nathaniel,
Biserica ,Buna Vestire” a intrat sub omoforul Episcopiei
Ortodoxe a Americii, (supusi Bisericii Ortodoxe Autocefald a
Americii, OCA).

Vineri, 6 iunie 2003, la orele 18:00, péirintele dr. Petre
Popescu, mare personalitate a romaénilor din Canada, a
incetat din viata, in varsta de 86 de ani.

Intre 1990 si 2014, in Quebec, in cadrul Episcopiei
Ortodoxe Roméne a Americii (Vatra) s-au mai infiintat inca
zece biserici ortodoxe iar in Episcopia Ortodoxa Roméani din
Statele Unite si Canada (a Patriarhiei), inci trei biserici. In
prezent in Quebec functioneazi cincisprezece biserici
ortodoxe, una greco-catolici si doua protestante.

»~Majoritatea preotilor bisericilor ortodoxe infiintate in
Grand Montreal, inainte de a deschide o noud Bisericd, au
slujit la Biserica Ortodoxd Roméana ,Buna Vestire”, de unde
unii si-au recrutat primii enoriasi”, (observatia pr. dr. Cesar
Vasiliu, facutd in predica de la inmormantarea regretatului
Traian Tepes, 23 mai 2006).

De mentionat cd primii preoti, care au servit la Biserica
,Buna Vestire”, si au deschis o noud bisericd, sunt pr.
Constantin Tuga si pr. Ioan Chisca, de la Biserica ,Sfantul
Ioan Botezitorul”.

Mai mentiondm ca in ultimii anii Biserica ,,Buna Vestire” a
fost selectatd de citre Comisia Regionald a patrimoniului si
declaratd ,Monument istoric”.

Spre deosebire de alte comunitati etnice, comunititile
romane nu au o organizatie sau un for coordonator canadian
acceptat de toti romanii din Canada. (Simulacre de
organizatii pan-canadiene, infiintate la inspiratia regimului
de la Bucuresti, au existat, dar au disparut prin extinctie,
dupai revolutie). Chiar si la nivel de localitate, unitatea nu este
posibild din cauza unor indivizi fard merite, care vor si se
afirme fara si fie acceptati, dezbinand in loc si uneasca
comunitatea. Dar, acolo unde nu a reusit ambitia desarti, au
avut succes asociatiile culturale si presa literara.

Astézi dupd 100 de ani de existenta organizata, asociatii ale
comunititii romane din provincia canadiand Quebec se
afirma in toate domeniile de activitate; cultura, arte plastice,
comert, sport...

Nota: Textul de mai sus reprezintd extrase din ,Istoria comunitatilor
romane din Canada”, autor Victor Rosca, structurata in trei volume.
Primul, care acopera perioada 1880-1950, este preconizat sa apara
in 2015.
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SARPELE DE ARAMA

Dumitru ICHIM

SARPELE DE ARAMA

Afard

de-atdta dogoare
pietrele incinse
au luat foc

de la soare.

In odaia din Nazaret
cantecul de leagdn

adie peste somnul Pruncului
vis si rdcoare.

A adormit.

Cu amandoud bratele intinse.
Privindu-L dulce, obosita mamad
deodatd tresare,

aproape tipdnd,
spdimantata.

Pe deasupra Pruncului,

prin gandul Mariei,

a trecut

doar umbra profefiei

a sarpelui de-aramd,

de Moise-n pustiu Tndltatad.
(Asa va ardta si pe cruce;
cu bratele intinse

si capul Intr-o parte.)

Nu plange Maica!

A fost doar o umbra.
Si-atdta de departe...

Afard

de-amar si dogoare
pietrele incinse

au luat foc

de la soare.

NORUL N-AS VREA
CA MAMA SA-MI FI FOST

Dacd marea albastrad
este mama lui,

asa cum Tmi spui,

de ce se-ascunde-n alb
si nuin albastru?

Azi noapte,

puisorii norului

printre frunze pldngeau;

pand cdtre ziud au plouat,

dar norul alb era intunecat

ca frica de sub fulger.

Si ei plangeau

si cldntdneau din dinti

de spaimd si de teamd.

Cum oare nu i-a fost rusine

cd n-a-nvatat din lege sa nu minti,
fiind atdat de schimbdtor!

Ce fericit cd nu sunt prunc de nor
si m-am nascut din inimd de mamd!

PORTOCALA

Tosif i-a adus
Copilului
o fructad cu totul strdind.

Ca pe o lund pling,

Tisus

ntinde Mariei rdsdritul crud
de portocald,

cu degete subtiri ca de mlaja:
.Vrei sd md ajuti

s-o descdltdm de coaja?"

PUISORII DE GAINA

Copilul priveste

cum puisorii de gding,
din teica de sub palmier,
se adapd

Cu degetelul mic,

Tisus

i-aratd Mariei cum beu:
Vezi,

chiar pentr-un strop de apd
ochii ridicd T sus

sd multumeasca Tatdlui Meu.

PRIMA DATA INTEPAT
DE TRANDAFIR

E mai mult speriat

si aproape cd pldnge,
ardtand Prea Curatei
degetelul

cu un strop de sdnge:

« Mama - trandafir

7si nvata pruncul cum sd-si desfacd
bobocul

spre prima lui rugdciune
ca floare.

Am vrut sd-l mangdi

pe crestetul

cu verdele-n mot rdsucit,
dar mama lui cu ciocul
uite ce afurisit

cu spinul ei m-a ciupit! »’

Maica-nduiosata

sufld de trei ori pe degetel:

- Nu-i asa cd nu te mai doare?
- Defel.

- Trandafirul

a vrut sd se increadd

de nu cumva di fi vreo floare
ce s-a ratdcit prin livada

cu chipul Tau.

- Eu lI-am iertat, raspunse Tisus,
dar la plecare i-am spus

sd nu mai facd...laul

TNNOURATA PROFETIE

.Azi |-am surprins pe Iosif

cum motdia la amiazd,

printre scule la un capat de raza.
Pleoapd peste pleoapd.
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Ca dintr-un somn urdt a tresdrit

cand Tntrebai:

De ce chiar florile imbdtranind uscarii
atdt de rdu trifoiul lor inteapa -
madtasa de otavd cum de se face cui?
La miel eu md gandeam.

Poate cd paiele-| Tnsping,

cd uneori atat de trist |-aud

cand doarme cum suspind

prin somn

de parcd toate visele 7l dor.

I-am spus lui Tosif c-o sd merg cu tine
Acolo, pe-unde depdrtarile cobor

sd ma ajuti sd prind un pui de nor.

- Si ce-ai vrea ca sd faci cu el?

- Palat de spuma pentru miel."

... Si Maica-nfelesese
dece Batranul tresdrise
printre ddl{i si tesle.
Oare Copilul ncd-si aminteste
de primul somn ce-L chinui Tn iesle?

CANDELA DE MONTREAL

Ce o fi vrand sd@ spund
cifrata intrebare:
De ce cdand floarea se usucd
atdat de crud te-nteapd?
Nici ea n-avea rdspuns la profefia
ce din durerea mdrii te adapa.
Sau poate - da.
Ce sfanta-mbrdtisare!
Il sdrutd pe frunte,
rotundul spus cu dor:
.Las' c-o sd mergem la cules de nori,
stdlpul de foc
cand v-a-nflori in flacdra de nori."

IMPARATEASA INGERILOR

Am auzit niste albine,

n ospetie florilor

acasa,

de-o veste cum cd ingerii,
albi ca din neamul norilor,
s-ar fi vorbit sd te aleagd,
exact pe tine,

pagina 9

chiar peste heruvimi
impdrdteasad.

Si le-am grdit bujorilor

cu care md-nteleg,

fiind de-aceeasi teamd,

cd tu

n-ai sd accepti pentru nimic,
unui Copil atat de mic

fdrd de mild ca sd-i fure

pe singura lui mama.

E bine cum le-am spus?-
o Thtrebd,
cu fricd, Tisus.

Extras din volumul Sarpele de arama -
poeme, aparut in anul 2014, la Editura
Sf. Gheorghe-Vechi, Bucuresti

CANADA DIN INCEPUTUL ANILOR ‘60

Wladimir PASKIEVICI

(Extrase traduse si adaptate din "L'arc-en-ciel de ma vie")

Am ajuns in Canada in iulie
1959. Venisem sa particip la un
congres de energie nuclearid la
Universitatea de Montreal. La
sfargitul congresului, mi s-a
oferit o bursd postdoctorala pe
care am acceptat-o imediat, cu
atat mai mult cu cat parintii mei
locuiau deja aici.

Eram deci la curent cu
anumite aspecte ale Quebecului.
Cunosteam importanta fluviului
Saint-Laurent in geografia si
istoria Quebecului, problematica convietuirii intre canadienii
francezi si canadienii englezi, si buna stare economicid a
provinciei. Mai stiam ca locuitorii erau seriosi dar putin
cultivati si ci societatea francofoni, in general democratici
si liberald, era dominaté de o putere politicd corupti si de o
putere religioasa obscurantista.

Apropiindu-ma de Montreal, puteam observa din avion
cat de intins era acest oras. La aeroport ma asteptau parintii.
In drum spre centru, intr-un Pontiac impresionant —
staiteam toti trei pe bancheta din fati ! — prima mea
impresie, pe Cote-de-Liesse, a fost imensa cantitate de
concesionari de automobile si de statii de benzind arborand,
toate, nenumairate fanioane triunghiulare colorate ce
fluturau in vant.

Am vizitat apoi chteva cartiere: 1intdi, elegantul
Westmount, bine ancorat pe sudul colinei Mont-Royal, cu
vedere asupra splendidului St-Laurent; apoi, in fata
Universitatii Montreal cu turnul sau central surprinzétor,
cartierul francez Outremont, cochet dar mai modest. Un salt,
pe « munte », unde am vazut Lacul Castorilor amenajat intr-
un vechi crater de vulcan. Dupa aceea, strizile comerciale
Sainte-Catherine si Saint-Laurent care mi s-au parut a fi, in
special a doua, etalaje de vulgaritate, din cauza enormelor
firme de prost gust si a vitrinelor supraincarcate. Am
terminat acest prim contact cu wun popas intr-un
"supermarché", ceva cu totul necunoscut in Europa in acea
epoca, ceva in care te giseai in fata unei cantitati nemasurate
de marfuri.

*

Voi descrie acum primele impresiile despre canadienii
francezi, despre Montreal si despre Canada in general.

Canadienii francofoni vorbeau o limbd cu un accent
curios pe cand vocabularul lor, destul de limitat, continea un
bun numar de cuvinte din franceza veche, ca de exemplu
breuvage pentru bautura, precum si multe anglicisme.
Pentru ureche, cel mai penibil era accentul, sunetele "s"
stridente (mi-a trebuit mult timp sa realizez ca sunetele « te,
te », pe care le auzeam peste tot, nu erau decat contractirile
suerate ale lui "tu sais"), sunetele "6h " profunde,
intrebuintate pentru simple "a"-uri si, in general, proasta
articulatie a cuvintelor. La televiziune, radiojurnalul era
prezentat intr-o franceza internationald dar teleromanele si
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alte emisiuni populare erau intr-un patois numit "joual",
deformatie a cuvantului cheval.

Mult timp, cel mai important oras din Canada,
Montrealul avea, la inceputul secolului, o talie modesta si se
situa intre fluviu si flancul sud al colinei Mont-Royal. Intre
cele doua razboaie, s-a intins cétre est si vest, regrupand pe
de o parte locuitorii de limba engleza in cartierul Westmount
si, pe de altd parte, in restul orasului, locuitorii de limba
franceza. Cartierul englez era compus din vile bogate,
cartierele franceze mai degraba din imobile cu apartamente
si duplexuri semi-separate.

Dupa sfarsitul celui de-al doilea razboi mondial,
Montrealul a devenit o adevirati metropold. Canadienii
francezi s-au imbogétit si au inceput sd ocupe vaste teritorii
in nordul Mont-Royalului, incepand cu cartierul Outremont.
Canadienii englezi, la randul lor, au luat pozitie in aceasta
zona, creand Town of Mount-Royal. Universitatea Montreal
a fost construita spre sfarsitul anilor '40, pe flancul nord-est
al Mont-Royalului, intr-o zond necultivatd situata langa
"satul" Gatineau.

Numai cu cativa ani de zile inainte de venirea noastra in
Canada, principala artera care "traversa" colina Mont-Royal
in directia nord-sud fusese largitd pentru a face fata unei
circulatii automobile intense, ca de altfel si bulevardul
Dorchester, azi numit René-Lévesque. Pe calea Camilien
Houde, care traverseaza si ea "muntele" in sensul est-vest,
mirosea inca asfaltul recent varsat.

In 1960, edificiul cel mai inalt din Montreal era Sun Life
Building si hotelul cel mai modern era actualul Reine-
Elisabeth. Place Ville Marie nu exista inci, si nici metroul,
magazinele subterane sau insula Notre-Dame. A trebuit si
vina la putere primarul Jean Drapeau, om de mare viziune,
pentru ca Montrealul sa devina un oras modern si apreciat in
lumea intreaga. Drapeau a curétat intai orasul de pegra new-
yorkeza ale carei tentacule, bine organizate, se-ntindeau
dincolo de frontiere si impiedicau intrarea capitalurilor
strdine pentru finantarea proiectelor imobiliare. Tinerea
Expozitiei Universale la Montreal, in 1967, a galvanizat
energiile orasului si a intreprinderilor independente. Timp
de cinci ani de zile, Montrealul a fost un gigantic santier de
constructie : blocuri de apartamente, edificii pentru birouri,
noi hoteluri, metroul, insule artificiale pe fluviu, magazine de
lux etc., etc.

Sub ochii nostri, Montrealul devenea un oras modern,
frumos si agreabil. Era timpul! Fara un trecut istoric altul
decét cel de a fi un centru de comert, generat de pozitia
privilegiatd a portului, pentru un european care a cunoscut
marile capitale occidentale, Montrealul nu era decat un oras
de provincie al cdrui singur atu era pozitia sa geografica.

In momentul venirii noastre, Maurice Duplessis domina
incad destinul Quebecului. Nationalist convins si ultra-
conservator, acest prim ministru se opunea la modernizarea
Montrealului. Industria, comertul si finantele erau in
mainile canadienilor englezi pe cidnd canadienii francezi,
constuiau o mana de lucru supusi si docild. Sindicatele n-
aveau nici o putere.

Curios, Canada nu era o tard complet independenta in
momentul venirii noastre. Regina Angliei era inci suverana
Canadei [e inca si azi] si portretul ei era omniprezent pe
biletele de banci si pe timbre. Constitutia canadiana se "afla"
inca la Westminster, in Anglia. Canada n-avea inci un drapel
distinctif sau un imn national. Cum insa puterile reginei nu
erau decat simbolice, cum nimeni nu se interesa pentru
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problemele constitutionale si cum se putea trdi foarte bine
fara drapel sau imn, canadienii nu se simteau deloc
stanjeniti. Ceea ce 1i unea, era un ansamblu de wvalori
centrate asupra libertatii, drepturilor individuale, pacii
sociale, spiritului de initiativa, progresului si justitiei.

Pe vremea aceea, dolarul canadian valora mai mult decat
dolarul american, cu 5-8 %. Inflattia era redusi si conflictele
sociale practic inexistente. Produsele si serviciile se giseau
din belsug. Cum era usor de obtinut un "credit" (un
imprumut), lumea se lasa tentata si cumpira fara restrictii...

Pentru un nou venit, cartea de credit insemna,
instantaneu, un alt mod de viata. Aceste carti dideau
impresia de putere, de bogatie si de consideratie... Dintr-o
data, toti deveneau aparent egali: toti puteau cumpira
practic orice... De ce si lasi pe maine o placere pe care o poti
avea astazi?

Nivelul de indatorare a persoanelor nu preocupa pe
nimeni, statul imprumuta si el masiv pentru a finanta
proiectele sale de investitii ca si pentru operatiile curente.
Este adevarat ca deceniul 1960-1970 a fost una din cele mai
importante perioade de expansiune din Canada si toti voiau
s profite de ea.

*

Cateva cuvinte acum asupra rolului Bisericii in Quebec,
dupa care voi descrie revolta societitii contra tuturor forme
de autoritate si inceputul perioadei numiti « Revolutia
linigtita ».

Nici un nou imigrant nu putea si nu observe si sa nu
simta influenta Bisericii in Quebec. Pe strada, se vedeau
nenumirate persoane imbricate in negru sau in alb. In
negru, erau preotii si numerosii "frati" ai diverselor ordine
religioase; in alb, surorile religioase. Totalitatea colegiilor
clasice — o retea de institutii de invatamant post-secundar,
tipic quebecheza, situat intre liceu si universitate — era
condusid de preoti. Majoritatea spitalelor, de asemeni.
Infirmierele erau, practic toate, surori. Duminica, bisericile
se umpleau de lume. In fiecare sears, la un anumit post de
radio, se puteau asculta rugiciuni. in acea epoci, statul nu se
ocupa de siraci, sau de nenorocitii din societate. Vidul era
umplut de numeroase asociatii benevole, sub patronajul
preotilor din parohii.

Familiile quebecheze aveau multi copii. In general,
primul béiat era destinat, in mod traditional, sa devina preot
si prima fatd, sord. Al doilea bdiat era impins sid devind
avocat si numai al treilea era incurajat sa devinid medic sau
inginer. Apoi, urmau viitorii comecianti, functionari sau
tehnicieni; cei mai putin dotati raméaneau si asigure lucririle
agicole.

Colegiul clasic era locul unde se completa cultura
generald, unde se adanceau cunostiintele de franceza si unde
se predau filozofia [tomistd], engleza si alte materii mai
avansate. Profesorii inculcau elevilor disciplina, gandirea
criticdA precum si arta de a se exprima. Elita societatii se
forma in aceste colegii. Toti conducitorii Quebecului care
aveau atunci mai mult de 50 de ani trecusera prin colegiile
clasice.

Rectorul Universitatii din Montreal era un religios. La o
receptie in onoarea noilor profesori, Monseigneur Lussier
mi-a spus :

- Probabil ci nu stiti, dar pana recent Universitatea nu

angaja profesori care nu erau catolici...
*
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Soarta a fiacut din mine un spectator privilegiat al unui
deceniu exceptional din istoria Quebecului. Pe de o parte, o
prosperitate extraordinara care umplea oamenii de
optimism si permitea guvernului sd finanteze numeroase noi
proiecte; pe de altd parte, pribusirea tuturor dominatiilor
autoritare, independent de natura acestora.

Cand am sosit in Canada, trei feluri de autoritate existau
in societatea quebecheza: politicd, religioasd si paterna.
Oamenii erau supusi la aceastd triplda dominatie. Nimeni nu
indraznea si afirme o opinie diferita de cea din discursurile
oficiale, religioase sau familiale. Cu mici exceptii, dintre care
cea mai celebra a fost viitorul Prim-Ministru Pierre Trudeau,
nimeni nu indréznea si intreprinda actiuni contrare celor
preconizate de autoritati, de Biserica sau de parinti.

In zece ani, totul s-a schimbat. Inti puterea politici a
basculat. Autoritatea politica individuala a fost inlocuita cu o
directiune colegiald a unei echipe progresiste, decisd si
aducd schimbirile necesare. Apoi, puterea religioasa s-a
retras, pur si simplu. Colegiile clasice si spitalele au fost
nationalizate fard nici un conflict vizibil. Predicile din
biserici au devenit mai putin virulente si absentii nu mai
erau amenintati de focurile infernului. In ceeace priveste
autoritatea paterna, ea s-a spulberat gratie conjugarii a mai
multor factori. Pe de o parte, slibirea autoritatii politice si
religioase nu putea decét sa aibe un efect de antrenare ; pe
de altd parte, noua generatie de tineri era mai greu de
disciplinat ; in fine, situatia economica infloritoare permitea
tinerilor sa paraseascd mai usor domiciliul familial, in caz de
conflict cu parintii lor.

Moravurile se schimbau si ele. Sexualitatea deschisa,
indelung reprimati de Biserici, a revenit la suprafata gratie
si generalizarii pilulei anticonceptionale. Daca se adauga la
aceasta listd si succesul miscarii feministe importatd din
Statele-Unite, se poate afirma ca in perioada 1960-1970,
societatea quebecheza a triit in acelasi timp trei revolutii :
una politicd, una religioasi si una sexuala.

Era mult, dintr-o data. Si totusi, societatea a facut fata
situatiei. Cultura a inflorit repede. Au aparut noi ziare,
productiile literare, teatrale si artistice s-au Inmultit ca
ciupercile dupa ploaie, filmele si emisiunile de anvergura
atrdgeau din ce in ce mai multi spectatori etc. Existau multe
balbaieli, erori de judecatd sau neseriozitati dar cultura
quebechezid palpita puternic. Din adolescents, ea devenea
repede adulta.

*

"Revolutia linistita" a inceput cu ajungerea la putere al
partidului liberal condus de Jean Lesage. Liberalii au inteles
cd cele doud cai ale dezvoltarii Quebecului treceau prin
insdndtogirea vietii politice si prin prioritatea acordata
educatiei.

In 1960, nu exista inci ministerul de Educatie ci doar un
mic departament de Instructie publica. Lesage a insarcinat
un religios, Monseniorul Parent, rectorul Universitatii Laval
din orasul Quebec, sd conducd o comisie de ancheta asupra
invatamantului, la toate nivelele. Raportul produs a
constituit baza sistemului de invitdmant actual.

*

Las de o parte revendicarile noii societdti canadiene
franceze si conflictele ei cu guvernul central — subiect
inepuizabil — pentru a reveni la impresiile mele initiale.

Cum era viata de toate zilele? Nevasta mea si cu mine
eram dispusi sa profitam de lucrurile bune si sa inchidem
ochii asupra celor mai putin bune.
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Lucrurile bune erau locuinta, confortul, bogatia si
diversitatea articolelor din magazine, programele de
televiziune, discretia oamenilor si sentimentul de libertate.

Prima obligatie, pentru noi, proaspeti "debarcati" in
Canada, a fost gisirea unei locuinte. Ceea ce era o operatie
extrem de complicatd in Franta, aici a fost extrem de
simplu : era suficient si te plimbi pe strada ca si vezi zeci de
anunturi de apartamente de inchiriat. Apartamentele ne-au
surprins : erau spatioase, cu camere mari, bine luminate,
bine incalzite si cu dulapuri enorme ! Bucitiriile erau
echipate cu masini de gatit cu patru pléci si un imens frigider
cu propriul sidu congelator. Peretii erau bine izolati,
ferestrele aveau doud geamuri si fiecare geam era dubluy,
avand un film de aer izolant intercalat. Incalzitul era central
si temperatura odiilor se regla fie prin robinete situate pe
radiator, ca in vechile cladiri, fie prin termostate, in cladirile
mai recente. De altfel in Canada am ficut cunostiintd cu
primul meu termostat ca si cu primul meu aparat de
televiziune, primul meu frigider si prima mea masina
automatica de spalat rufe.

Telefonul! Spre marea noastra surpriza, toata lumea avea
un telefon. O linie particulari! In caz de o noui cerere,
compania Bell iti instala o linie in 24 de ore. Un adevarat vis
Conversatiile telefonice locale erau gratuite si cele
interurbane costau extrem de putin.

Daca serviciul telefonic functiona in mod exceptional,
serviciul postal era tot atat de impecabil. intr-un oras,
scrisorile ajungeau la destinatar a doua zi. Intre orase, in
doua zile. Intre doui colturi pierdute din tard, in trei zile.
Timbrele nu costau practic nimic : 5 centi!

Durata unui contract de chirie era in general de trei ani,
la cererea proprietarilor care nu voiau sa fie obligati sa
rezugraveasca apartamentul — asa cum era obiceiul — daca
chiriagul se muta dupa un an. Inflatia era neglijabild in acea
epocd si La Régie des loyers nu exista ca sd arbitreze
eventualele conflicte intre proprietari si chiriasi.

Aceeasi diversitate se gidsea si in domeniul alimentar.
Oamenii preferau sia se ducd la un supermarché unde se
giseau mai multe articole, mai multi varietate pentru fiecare
articol si unde preturile erau mai avantajoase. Puteai face
cumpariaturi pentru o saptimani si cele patru sau sase
cartoane de marfa erau livrate, prin camion, in urmatoarele
doui ore.

In supermagazine, eram cvasi-hipnotizati de prezentarea
articolelor. Carnea era taiatd in buciti si gata ambalati,
conform dorintelor clientilor. Puteai cumpara pui proaspit,
pui congelat sau pui la frigare (barbecue). Puteai cumpéra un
pui intreg, o jumatate de pui, numai pieptul sau numai
picioarele sau incd numai aripile. Puteai oricAnd cumpéira
gaste, rate sau curcani congelati. Fructele proveneau din
lumea intreagd in orice moment al anului. Puteai cumpara
grapefruturi, banane, struguri sau capsuni in orice sezon...

Pentru a cumpéra bauturi alcoolice, trebuia insa s-o faci
in magazine speciale controlate de un organism
guvernamental, Comission des liqueurs [devenitd Société des
alcools].

*

Serviciile de transport erau formidabile. Numeroase
aubobuze, curate si spatioase, avand dimensiuni nevazute de
mine inainte, strabateau orasul in toate directiile. Un bilet
costa 10 centi. Metroul nu exista incd dar nevoia nu era
urgenta. Si benzina era extrem de ieftind : costa mai putin
decét orice alt lichid comercializat.
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Sectorul serviciilor, foarte dezvoltat, era centrat pe client
si incerca sa satisfaci nevoile si gusturile acestuia.
Administratia publicd era si ea orientata spre client. Ce
diferenta fatd de Franta unde functionarii iti ardtau fara nici
o jena ca 1i deranjai! Politete, eficacitate si rapiditate erau
cuvintele la ordin. Formalititile erau reduse la un minim.
Puteai obtine un pasaport in trei zile facind o cerere prin
posti. Inaintea sosirii noastre, puteai obtine tot prin posti
permisul de conducere! Nimeni nu-ti cerea acte de
identificare De altfel ele nici nu existau! Nici cartea de
identitate, nici certificatul de domiciliu, nici permisul de
lucru. La nevoie, ti se cerea permisul de conducere.

In acea epoci, nu posedai un numir de asigurare sociali
si nici cartea de asigurare medicald. Somerii primeau
alocatiile de somaj acasa. Cei in dificultate, faceau apel la
organismele caritative, cersitul era interzis si nu vedeai
oameni dormind pe strada.

Sar capitolul despre automobile. Mentionez numai ca era
subiectul numérul unu de conversatie ai celor din jurul meu,
impreund cu partidele de hochei, iarna. Si ca soselele erau
minunate. In oras, ele erau late si bine intretinute. [Nu ca
acum...]. La inceputul anilor '60, se dezvoltau multe proiecte
rutiere. Se construiau autostrazi plecind din Montreal si
ducandu-se la New-York, Ottawa, Laurentide si Quebec. A
conduce un automibil era o placere iar soferii, politicosi,
respectau semnalizarile.

*

Din punct de vedere psihologic, aveam impresia ca
dispun de mult spatiu si de totala libertate. Nu simteam nici
o constrangere. Relatiile cu autoritatile erau reduse la
minimum, politia patrula in automobile, armata era
invizibild. Nu te simteai supraveghiat de vecini sau de portari
ca In Franta. Canadienii francezi adoptasera de la
compatriotii lor englezi discretia tipicd a britanicilor care
consta in a nu te amesteca de afacerile celorlalti. Ce plicere
sd te poti plimba intr-un magazin fara sa fii agresat de
vanzatori nerdbdatori si-si castige comisionul! Lumea era
calmi, surazitoare. Bunavoia lor era contagioasa.

Televiziunea 1iti deschidea si ea un spatiu de libertate.
Puteai calatori toate serile, in timp si spatiu, firid ca aceasta
sa te coste vreun ban. Puteai intalni personaje istorice,
asculta persoane reale, invata lucruri noi, puteai s te amuzi
sau s# palpiti; sau sa schimbi canalul... in acea epoca, inainte
de difuzarea prin cablu, dispuneam de doua canale
frantuzesti, doua englezesti si trei americane.

In rezumat, in 1960, Canada era o excelenta tari pentru a
putea trai foarte bine. Astézi, ma indoiesc...

*

Si acum, lucrurile mai putin bune : felul oamenilor de a se
exprima, agresivitatea publicitatii, lipsa de gust in etalajale
vitrinelor, materialismul ambiant, sistemul de masuri
anglosaxone, proasta educatie a copiiilor, lipsa flagrantd a
florilor, lungimea excesiva a iernii si... mustele negre.

Quebechezii vorbeau o francezad proasta, exprimau ideile
cu greutate si fard nuante, afisdnd o atitudine in acelasi timp
rustrd si supusd. Vocabularul era simplu, ideile erau
simpliste, dovada unei lipse de culturd, de personalitate a
oamenilor si de indiferenta. Ce penibil era atunci sa asculti,
la televiziune, o persoand raspunzand la intrebirile unui
jurnalist!

*

In materie de publicitate si de bun gust, ce pripastie intre

Vechiul si Noul continent! Pagini si pagini de publicitate in
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ziare. Brosuri si pliante depuse in fiecare zi in cutia de
scrisori. Solicitari din poartd in poarta duse de o armata de
vanzatori de tot felul de obiecte de consumatie. Programele
de televiziune erau intrerupte fara nici o jeni la fiecare zece
minute pentru a convinge telespectatorul sd cumpere cutare
sau cutare produs. In ceea ce priveste vitrinele, pur si simplu
fugeam de ele!

Ziarele erau lamentabile. Cand voiam sa stiu ce se
petrece in lume, citeam Le Monde si New York Times.

*

Materialismul oamenilor mi deranja mult. Toatd lumea
cunostea pretul automobilelelor si al piciorului pétrat
imobiliar. Cum si stratagemenele pentru a imprumuta in
cele mai bune conditii sau a-ti plasa cat mai rentabil banii.

Mai supdrator, se poate spune ca valorile materiale erau
mai importante decat cele spirituale sau intelectuale. De cate
ori n-am auzit expresia "Cossa donne?", derivatd din
"Qu'est-ce que cela donne? ", in sensul unui profit material?

*

Una din marile greutiti pe care le-am intdmpinat in viata
de toate zilele a fost sistemul anglosaxon de maisurid. A
trebuit sd ma obignuesc cu mila, yardul, piciorul si "pusul”
pentru lungimi, sfertul ("le quart"), galonul (imperial sau
US), "bushellul" si barilele pentru volume, precum si
granulele, onsele, livrele, tonele americane si tonele
canadiene pentru greutiti. Si trebuia, in plus, sd ma descurc
si cu gradele in Fahrenheit! Pentru a calcula numarul de
plici plastificate de talia 8" x 8" necesar pentru a acoperi o
piesa de 5,35m x 3,80m trebuia intrebuintat un calculator de
buzunar (nedisponibil in 1960);
*

Unul dintre primele aspecte care ne-au socat, pe Suzanne
si pe mine, a fost libertatea totala pe care parintii o acordau
copiiilor, care noud ne pareau zgomotosi, indisciplinati si
nepoliticosi. Vina o purta un eminent pediatru american, Dr
Benjamin Spock care, desi dadea, intr-un limbaj simplu, o
imensi cantitate de sfaturi precise si utile relativ la felul in
care trebuia si tratezi copiii, a exagerat pretinzand ca acestia
nu trebuiau si fie contrariati pentru ci orice inhibitie putea
ldsa urme sau produce mai tarziu traumatisme in psihicul
lor.

*

In 1960 se vedeau putine flori in Canada. Citeva, in
gradini publice, mai putine pe balcoane sau la ferestre.
Oamenii nu cumpirau flori decat pentru Ziua Mamelor sau
cu ocazia vreunei aniversari. Lipsa de flori din acea epocéd
contribuia la mentinerea unei atmosfere in gri de-a lungul
iernii si te impiedica si profiti din plin, vara, de bucuria
ochilor. Un invitat iti aducea in general o sticld de scotch, dar
nu un buchet de garoafe!

In ceea ce priveste lungimea iernii, nu se putea face mare
lucru. Vrei, nu vrei, iarna dureaza in mediu sase luni, de la
inceputul lui noiembrie pand la sfarsitul lui aprilie.
Cateodata ninge chiar si in octombrie, ca in anul in care am
ajuns aici. Cate odatid ninge inci in luna mai. Frunzele sunt
toate cizute din pomi la sfarsitul lunii octombrie si nu le mai
revezi decat la inceputul lunii mai. Atunci treci practic din
iarna direct in vard. "On passe des bottes au short", cum
spunea Suzanne.

Nimic nu s-a schimbat de atunci...

*

Pentru a termina, mustele negre. Am fiacut cunostiinta

acestor mici monstri in 1961 cand cdutam, Suzanne si cu
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mine, un loc de vacanti undeva aproape de Montreal.
Tocmai gidsisem un chalet atragitor, situat intr-un loc
impadurit in regiunea Laurentidelor. In scurtul timp necesar
pentru a iesi din masina, a face turul exterior al casei si a gasi
proprietara pentru a discuta de pref, ne-am schimbat
pérerea. Aceste insecte minuscule, rele si avide de sange, isi
infipsesera deja ferocele lor mandibule in piele si incepusera
sd-mi suga sangele. Dacd animalele silbatice sunt obligate si
suporte acest calvar, eu nu eram. M-am intors in goana la
Montreal [dece in goand, nu stiu] nu fard a mai fi atacat de
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mustele ce se infiltrasera in masind... Am boicotat
Laurentidele timp de numeroase veri tot intrebandu-ma de
ce mustele negre aveau o predispozitie pentru sangele
european §i cum puteau si le suporte canadienii. Mult mai
tarziu am aflat ca acestia intrebuintau sprayuri insectifuge,
frumos parfumate dar foarte uleioase. intre timp, luaserim
obiceiul sd ne ducem in Statele Unite.
* ¥ ¥

De atunci, Canada s-a schimbat mult, dar asta-i altd

poveste...

POVESTILE MIRUNEI

Miruna OCNAREANU

SA POVESTIM

Sa ne strigam pe nume-n seara asta
Céand degetele cresc de sub zapezi
Cand fructele se coc sub ceara lunii
Si rotunjesc iubirea in livezi

Sa povestim de toate cand vom sede
In pajistea din pantecele ierbii
Livada cu iubiri sa ne intrebe

Daca purtam coroane precum cerbii

Sa povestim, iar degetele noastre
Sa se atingd, ca de obicei

Tu sa le frangi pe fruntile de astre
Eu sa spal ranile in mii de ploi

Un timp sa stam de vorba doar cu tine
Ingenunchiati sub cruci ce ne iubesc
Livada sa mai scuture destine

Céand toamna intre noi vine firesc.

VALSUL NOPTII

Lasa-ma sa valsez printre maci

Pe talpi sa-mi pun coronite de soare
Sa-ti intru cu Luna in cetati

St umbra mea sa ti-0 pun la picioare.

De va fi anotimpul ploios

Lasa-mi poteca de vise in urma

Fa-mi un semn prin perdeaua de stropi
Ca sa mai vin cu macii mei in turmad.

Sa m-astepti sub firul lor verde
Ca un copil la prima scaldatoare
In rosul gandului sd te-nfis
Céand marea de maci mi-o pui la
picioare.

CAII SALBATICI

Asteapta-ma mamda pe dealuri
Ca in povestile cu pringi

Caii salbatici sd ne-aduca
Pdine, si sare, §i arginti

Vom despica firul de iarba
In viile de dupd nori

Cand caii nostri isi vor pune
Aripi de piatra-n subsuori

Vom aduna livezi in poala

Si le-om spala cu anotimpuri
Cuaii flamdnzi sa vind-acasa
Sa fie cald in asternuturi

Asteapta-ma sub luna plina
Umbra-mi trimit pe jumdtate
lar cea care imi e strdina
Copita calului o bate.

TIMPUL

Doar timpul e meticulos

Isi lasd capul pe genunchii mei
Ca un copil balai, frumos,

Tubit de Toamna si de Dumnezei

Nu stiu de ce in par mi-a prins
Umbre ramase fara de copaci,

Si nici de ce-a ldsat aprins

Un foc ce-mi arde talpile stingaci

Mi-a-mprumutat un ciur de vis
Si-n prag a zabovit ca un vecin
Pdna ce floarea-mi de cais
A inflorit pe bratu-i orfelin

Cand dupa Lund m-am ascuns
L-am intalnit. Pandea un curcubeu.
Si cu timpanele luminii

Cioplea tacut la argintiul meu

Copilul cel frumos, balai

A supt lentoarea unui anotimp

Mai cald ca laptele de mama

Ca sa ma satur doar din timp in timp.

LUCEAFARUVLUI

Roata carelor din cer
Sparge linistea-n timpan
TU, al stelelor oier,

Vii cu turma an de an.

Din cuvant ii faci cimpoi,
lar cu buzele-fi de miere,
Pui peceti, pe noi, cei goi,
Si ne-mbraci cu-a ta avere.

Umbra fruntii ne-0 Intinzi
Tn cerdacul palmelor,

lar pe inelar ne prinzi
Ranile sudalmelor.

Tremur nepereche prins
Intr-o cutd-a lui Gerar
TU Luceafar, ti-ai aprins
Candela plina de har.

Azi, din teiul tau ne dai
Umbra florilor de rai.
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EROII NU MOR NICIODATA
SARJA DE LA PRUNARU
Flena BUICA

Astizi simtim cd prin sufletele
noaste sufla un vant rece nascut din
golurile cartilor de istorie, sau din
faptul ca eroii nostri nu sunt destul
de cunoscuti si respectati, cid nu ne
amintim cum trebuie de gloria pe
care le-o datoram. Totusi, in
adancul nostru , e vie credinta ca
EROII NU MOR NICIODATA.

Aceste ganduri le traiesc mai
intens de fiecare data cand ajung in
tard si in drumul meu de la Bucuresti pana in comuna natala,
Tigdnesti, cu 30 de kilometri inainte de a ajunge in
Alexandria, din judetul Teleorman, trec pe langa cimitirul
militar din satul Prunaru. Aici inima si gaindul mi se indreapta
dincolo de timpul prezent, asa cum imi vorbesc prin tacerea
lor, cele 300 de cruci aliniate ostaseste in acest cimitir.

Tulburatoarea poveste pentru care stau marturie aceste
cruci, am aflat-o prima data de la tata, in toamna anului 1944,
venind din acele vremuri cand eroii se aflau la loc de mai mare
cinstire decat in zilele noastre. In acea toamni, tata mi ducea
la scoala in Bucuresti, cu caruta incircatd cu alimente si cele
necesare pentru un an scolar pe care urma si il petrec la
internat. Cand am ajuns cu ciruta in dreptul cimitirului din
localitatea Prunaru, tata a oprit calul, s-a dat jos din caruta, si-
a descoperit capul, a luat pozitia de drepti si a salutat
ostiseste, apoi, cu mana la inimé, a pastrat un moment de
reculegere.

Continuandu-ne drumul, mi-amintesc cat de tulburatd am
fost cand am aflat despre faptele de vitejie rimase marturie,
printre altele, si prin acest cimitir. inainte de toate, ceea ce m-
a tulburat atunci, a fost, nu atat povestea in sine care era prea
putin pe intelesul unui copil de 10 ani, ci ceea ce imi spunea
glasul tatdlui meu, intonatia si vibratia cuvintelor care erau
incidrcate cu o emotie de un anume fel nemaiintalnita pana
atunci. Gestul tatdlui cAnd am ajuns in dreptul cimitirului mi
s-a asociat in minte cu o imagine asemanétoare cand mergeam
la Alexandria, in vizitd la fratii bunicului matern. Oameni

niscuti cu darul vocilor frumoase, cantau un cantec ostisesc,
pe care probabil chiar ei il ficusera, din care nu-mi mai
aduceam aminte decit ca era vorba de lupte. Imi rimisese in
minte un cuvant cu o rezonanti pentru mine mai deosebita —
Turtucaia — dar mai ales, felul cum cantau. Aveau in tinuta lor
multa participare, o solemnitate care iti impunea. Cantand, ei
luau pozitie de drepti, salutind ostdseste. Povestirile lor
inflacirate despre scenele de luptd din rézboiul in care
fusesera combatanti, erau pe atunci peste puterea mea de
intelegere. Informatiile care au intregit imaginile acestea din
copilarie au venit mai tarziu, iar acum, cand pe internet au
apdrut mai multe relatari despre aceste pagini de mare glorie,
am completat tabloul in care erau doar schitate imaginile
acelor lupte care traiau in mine mai puternic emotional, decat
prin informatii.

Aceastd batilie de la Prunaru, considerata una dintre cele
mai reprezentative lupte eroice ale armatei romane, din
timpul Rézboiului pentru Reintregirea Neamului, cunoscuta
cu numele "Sarja de la Prunaru”, a avut loc pe data de 28
noiembrie 1916.

Dictionarul explicativ aratd astfel semnificatia cuvantului
"sarja" folosit in armatd: "Atac violent, in goana cailor, al
cavaleriei asupra inamicului, cu sabia sau cu lancea"

Emotionante pagini de descrieri detaliate ale acestor lupte
zguduitoare sunt afisate recent pe internet de catre specialisti
in acest domeniu. Citindu-le, simtim ci ceva se miscd in
interiorul nostru, simtim cd ne inidltdm prin aceste fapte de
adevirata istorie inéltitoare.

Dupa spargerea frontului la Turtucaia, trupele germano-
bulgaro-turce, inaintau viguros pe directia Zimnicea-
Driganesti-Vlasca, dar si pe directia Zimnicea-Giurgiu, iar
dinspre vest, trupele germane si austro-ungare au trecut
Carpatii, punand in dificultate armata romana. Se urmaérea
incercuirea intregii noastre armate intre Carpati si Dunire
pentru a scoate tara noastra din razboi chiar in iarna aceluiasi
an. Armata romana s-a opus si in toamna anului 1916, in zona
Arges-Neajlov s-a desfisurat cea mai complexa operatiune
ramasa in istorie cu numele de "Bétilia pentru Bucuresti".

Dupé ce inamicul organizase incercuirea intregii Divizii 18
Infanterie, in dimineata zilei de 28 noiembrie, s-au dat lupte
crancene, la inceput la marginea satului Prunaru. Nemtii,
luati prin surprindere, au fost cilcati in picioare. Apoi luptele
s-au dat in sat. Regimentul 2 Rosiori, din Detasamentul
Zimnicea, cu un efectiv de 300 de cavaleristi, a intrat in lupta.
Asa a luat nastere celebra "Sarji de la Prunaru” avand ca scop
salvarea Diviziei 18 Infanterie, pentru ca apoi, aceasta si
poata contribui la operatiunea de aparare a Bucurestiului.

In ciuda sdnatatii subrede, colonelul Gheorghe Naumescu,
in loc sd dea comanda ofiterilor subordonati, s-a asezat in
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fruntea oastei sale si a ordonat: "Soldati, cu Dumnezeu
inainte, va ordon, Sarja"

Primind ordinul de atac, cavaleristii au navalit in sat si aici
a Inceput pentru ei marea grozavie venita din gurile de foc ale
mitralierelor germane plasate pretutindeni. A urmat o baie de
sange cutremuratoare. Caii si soldatii erau doborati cu zecile.
A fost o luptd de o cruzime nemaivazutad. Caii omorati erau
folositi ca scut de cavaleristi, iar luptele la baioneta au devenit
de o ferocitate extraordinard. Cadavrele a sute de oameni,
romani sau germani erau Iimprastiate  intr-un peisaj
apocaliptic. Cei cativa lancieri si ofiteri roméani care au
supravietuit, inainte de a se retrage din sat, inca s-au mai
imputinat, caci au fost nevoiti sa se napusteascd in lupti
crancena asupra unui dispozitiv german care ameninta
impresurarea diviziei. Este emotionantd descrierea lui
Constantin Kiritescu a acestei lupte violente :

»,Dupa garduri, din maracinisuri, de pe ferestrele caselor si
podurilor, dusmanul a ascuns zeci de mitraliere, arunca o
grindina de gloante asupra falnicului regiment. Cai si calareti
cad gramad3i unii peste altii. Doui sute de oameni raman pe
campul de lupta, formand impreund cu cadavrele cailor,
mormane de carne sangeranda. Printre ei, toti ofiterii
regimentului in cap cu bravul lor comandant.”

Din cei 300 de oameni, fusesera ucisi 216 soldati si ofiteri.
Colonelul Gheorghe Naumescu, ranit fiind, cade prizonier.
Germanii 1l predau bulgarilor unde isi va gasi sfarsitul pe 3
iulie 1917, rapus de mizeria lagarelor bulgaresti de atunci. De
acolo a trimis o impresionanta scrisoare adresata familiei, un
exemplu de profund patriotism, din care reproduc un scurt
fragment: "Mor fericit, dragd sotie si iubiti copii, pentru
mirirea si onoarea neamului romanesc, pentru libertatea
fratilor asupriti...si pentru dragostea a tot ce e roman".

Pe locul unde s-au desfasurat luptele si unde au cizut la
datorie aproape 300 de soldati din Regimentul 2 Rosiori, a
luat fiintd cimitirul militar in dreptul caruia am vizut gestul
tatdlui meu, sadit in suflet ca un impresionant omagiu si
netarmurita stima pentru cei cazuti pentru apararea tarii.

In 1933 a fost ridicat in incinta cimitirului militar un mo-
nument comemorativ constituit dintr-o de piatra cioplitd in
varful careia
se afld o sta-
tuie de bronz

infatisand
un vultur cu
aripile intin-
se gata sa-si
ia zborul, asa
cum intal-
nim in multe
localitati din
tara, ca
semn de re-

cunostinta.

La 29 mai 1927 la Iasi, in prezenta familiei regale, a fost
dezvelit ,Monumentul Eroilor Diviziei 2-a Cavalerie” sau
,Statuia Cavaleristului in atac”, monument realizat din bronz
de citre sculptorul Ion C. Dimitriu-Barlad.

Cativa eroi de la Prunaru care au scapat cu zile din cea mai
puternici inclestare pe teritoriul nostru, din timpul Razboiului
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pentru Reintregi-
rea Neamului, au
devenit adevarate
legende vii. Din
cei care au mai
ramas in viata au
participat la
comemorarea  a
60 de ani de la
aceasta  batilie,
asa cum relateaza
profesorii Florica
si Gheorghe
Olteanu, in volu-
mul "De la Darie
la Nicd — Oameni, locuri, fapte, amintiri", Editura Velox
Alexandria, 2012 :

"In anul 1976, cand s-au implinit 60 de ani de la batalia de la
Prunaru, la insistentele invatatorului Radu Buica, inspector la
Comitetul Judetean de Cultura si Toma Iacovache — directorul
scolii din localitate, a avut loc o mare adunare festiva,
consacratd evocarii vestitei sarje. Au fost prezenti
supravietuitori ai luptelor de la Prunaru, veterani din cele
doud ridzboaie mondiale veniti din toatd tara, numerosi
localnici. in timpul evocirii au fost multe momente
emotionante: cuvantul participantilor la sarja, citirea scrisorii
colonelului Naumescu de catre fiul sdau, ajuns ofiter la
indemnul tatilui sau. Iniltitor a fost momentul inceperii
festivitatilor, cAnd marea de oameni, descoperiti, in pozitie de
drepti, cu méana dreapta pe inim4, a cantat Imnul Eroilor".

La implinirea unui secol de la inceputul Primului Radzboiu
Mondial, poeta Virginia Vini Popescu, din Alexandria, a
inchinat bunicului ei cazut in sarja de la Prunaru, versuri de
adanca recunostinta:

Sarja de la Prunaru!

Mai doare ziua de decizii,
Cand vietii i se taie dreptul,
Cand hartii i se fac incizii,
Cand sabia patrunde pieptul!
Dar glas de colonel rasuna!
Apare regimentu-n stele!
Sarja Prunaru se riazbuna!
Soldatii stralucesc in ele!

Imnul se-nalta catre Cer,
Statuia-si pleacd fruntea lat3,
Prin ea vorbeste-un cavaler
Cu vocea calmai, masurata:

Trai-vom intr-o alta lume,
Prin jertfa ce am savarsit!
Sarja Prunaru e un nume
Pentru un neam reintregit!

Dupa 100 de ani, nenumirate sunt evocirile acestor
evenimente din timpul Réizboiului pentru Reintregirea
Neamului, dovada ca EROII NU MOR NICIODATA.
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OAMENI - OMAGII
george FILIP

lo0

OAMENI

-un buchet de poeme, din volumul n curs de

aparitie ,,Un poet printre muze”,
dedicat roménilor din Montreal
de poetul
GEORGE FILIP.

(1)

BRAD BATRAN
-regretatului preot Petre Popescu-

o...beau sapin, toi, notre pere
tu restes toujours vivant

une vraie bougie, divine esprit
pour nous tous - éclatant.

Preot batran, octogenar,
Nins de omat si leruri,
Toti credinciosii saltd rugi
Spre slava ta...spre ceruri.

Toi, notre pére, notre berger
Avec tes branches trés vertes

Tu nous proteges, tu restes fidele
Dans nos ames — un prophete.

Cand ne-adunam, de sarbatori
Tu luminezi altarul.

Coboara cerul peste noi

Si noi uitdim amarul

Nous tous fétons dans une famille
Parce que Dieu — Il est.

Il nous envoie des flammes de vie
Pour n’oublier jamais.

Toi, notre pére, 0...beau sapin,
Si-al sfintelor litanii,

Un flamboyant esprit divin

Sa-ti fie multi — MULTIT ANII!...

BATRANA PREOTEASA...
-doamnei Caliopi Popescu-

cine e batrana care calca,

calca rar — din naos spre altar?
doamna Caliopi...preoteasa,
ne-ndoita de-al sau lung calvar.

...nu mai tine slujbe taica Petre.
s-a urcat de cativa ani la cer

si acolo — prin gradini celeste,
aprinde lumini de lerui-ler...

doamna preoteasa - Caliopi,
mai sta printre oameni, pe pamant.

si-a facut bocceaua si-o sa plece
intr-o zi...Ila omul ei cel sfant.

zilele cu rosu-n calendare

o aduc la slujba ne-ncetat

si 1si face cruci si il implora
pe-al ei Dumnezeu — adevarat:

zvirle Doamne catre lume pace.
pe strigoii lumii-I potoleste

si fii bland cu cei care iti cintd
cu smerire — Doamne miluieste...

ELIXIRUL VIETI
-doamnei Oana-

salcie de viata - plina
de seva si de lumina,
cine varsta ti-o alina
prin gradina vietii lina?

fratii mei, pruncii, nepotii,
doinele - si voi cu totii,
dorul din tara-mi cu fagi,
oamenii care-mi sunt dragi

si Canada — mama noastra,
a romanilor si-a voastra,
tara asta-mi da puteri

sd zbor spre maine din ieri.

toamne multe eu am strins
cé la nimeni nu m-am plins .
L-am gasit pe Dumnezeu
prin biserica — mereu.

dragi romani, va spun secretul:
voi grabiti-va de-a-ncetul

si slavind a vietii stea

veti atinge varsta mea...

NUMAI ZAMBET...
-doamnei Corina Luca-

dintre visele din cer

prin straini — multe mai pier,
numai zambetul raméane
visul negru sa-1 darame.

hai la dans Corina...hai,
la necaz sa nu te dai

printre ale vietii stanci.

si iar zambet...hai la hora.
pruncu--ti va aduce nora

iar nora-ta - nepotei
Doamne...ce-ai sa pati cu ei!

zau asa - la o adica,
Corina, vei fi bunica
da-n oglinda de acasd

tu mereu vei fi frumoasa.

visele ne ning din cer.
prin strdini multe mai pier,
numai zambetul ramine,
timpul nu il va rapune...

STIMATE DOMN,
-Dlui. profesor Sorin Sonea-

Stimate Domn,

noi stim ca stim nimic

De-aceea-ti spunem - Buna dimineata!
Ca sfantul tau — zidit intr-un colnic,
Da cu miresma §i ne-arata viata.

Stimate Domn,

De unde vii? — Tncalte

Ne-ai dat poveti un secol si jumate.
Pe culmile de crez, cele Tnalte,

Ai extirpat minciuna din dreptate.

Stimate Domn,

De ce sangeri pe-o frunza?

De ce stimate Om nu prea ai somn?
Un stii ca infinitul iti e spuza

Ce un se stinge-n veci, stimate Domn?

Stimate Domn,

Un te culca pe-aripa,

Aripa dreapta — din dumnezeiri,
Aripa, domnul Sonea, sfanta clipa
Ce e stindard printre nedumeriri.

Stimate Domn,

Ne mai rdmai prin viata.

Eu sunt doar purtatorul de cuvant.
Cand vei sfarsi poemul nins de gheata
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Vei fi un stejar brav - prin raiul sfant...

VISCU O STEA
- se dedica familiei OPRUT -

am mai vazut noi ingeri,

credeam cd ni se pare.
atunci eram mai tineri

§i respiram senin,
dar astazi - lume buna,

pribegi prin lumea mare,
ne-am Tntalnit cu-n inger

aevea...din Divin.
am cunoscut o fatd

ldnga-o catapeteasma
de casa romaneasca

din carpatine legi.
mdicuta-i prea-curatd

a-mpragstiat mireasmd
si ne-a Intins covoare

ca-n timpuri mari - la regi.

stiam ce sunt copiii

si ii iubeam - Incalte;
Maria-Mea de Oana...

s-a-ndrdgosti de ea
si-n noptile lucide

cu mama ei o-mparte
visand sa ne devind

pe bolta varstei - STEA...

Doamnele din comunitate asteapta
intrarea IPS Nathaniel la Casa Roména

OCHII TAI

-doamnei Maria-Sa Filip —

cine ti-o fi dat femeie - tie

ochii verzi de sarpe de dudau

si mai spune-mi, ca la spovedanii,
cine este amorezul tau?

stiu eu cum alergi din floare-n floare
si unde cari sacii de nectar

si mai stiu eu cine te vegheaza

sd nu-ti fie sufletul amar...

pasul séltaret de caprioara
bratele — ca salcii plangatoare
trupul tau sortit de providenta
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la poveri sé care... §i sa care...

te-am vazut dansand, plangand adesea,
paini brunete — cum le plaméadeai

cum te inchinai la poza mamei

si iti dadea povete si-0 credeai.

cum de unde stiu acestea toate?
Doamna Marioara — nu uita:
sunt poetul ce te-am dus la popa
si-n altarul sfant tu ai zis — DA!

SUFLETUL NU UITA...
-doamnei Ortansa Tudor-

mai tii minte Doamna-domnisoara
primul vals pe care I-am dansat?
iubeai un poet — odinioara,

Ccu paltonul vechi si demodat...

raurile tineretii tale

matca si-au facut pe fruntea ta,
raurile-adanci si infernale
parca striga: stai...nu ne uita!

nu uita sa calci demna prin viata.
uitd amintirile nebune.

nu uita speranta din verdeata.
uitd-acele vremuri capcaune.

maine este azi si azi ¢ maine,
batem stepe mari de emigrari.
greu ne-agonisim codrul de paine,
am uitat de mult de dezmierdari,

dar de vrei Domnita — mangaiere,
cu nepotii-n brate razi si canta,
uita prin unghere de tacere
dorurile care te framanta...

NOSTALGIE
-Doamnei Lia Ruse-

unde-i Doamne cerul meu de Arges
si acele plaiuri carpatine

din care acum — prin emigrare,
doar ecoul lor vine la mine?...

dar copilaria — unde-mi este?

stiu — bunicul cdanta doine-n ceruri,
iar mdicuga mea e o poveste

sfanta — pe care o port spre leruri.

casa, taica, mama... ulicioara...
chipul meu s-o mai vedea-n fantdna?
dintre toate florile prunciei

multe-au vrut in suflet sa-mi ramdnd.

treci prin viata scurtd ca o frunza
brat la braf cu Omul tau iubit,
dar alaturi...vesnic tot alaturi,
dorurile nu s-au domolit.
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vind primdveri §i vind toamne.

nu te-ndoaie secolul, de-i crunt.
daca esti romanca viguroasd
toate pe Pamdnt — frumoase sunt.

OCHIlI DE SMARALD
-Doamnei Paula Arhirii-.

nu prea tin eu minte cum o cheamad
de-aia ii zic MAICA, si n-0 mint,
are-n glas caldura ca mdicuta

mea — si colorit de margarint

am dansat cu ea — de bundoard
si-am Intinerit cu munti de ani.
ea §i eu, v-0 spunem fard saga:
ne simteam aevea...doi pustani.

...dar serata gi-a cam tras perdeaua.
lautarii — iuti la catrafuse,

au plecat...si Luna de pe bolta

ne-a soptit ca visul cald trecuse.

dragostea aceea de-o clipita

a fost mai prelunga ca o viatd.
vai...ce vis _frumos mai ndscocisem
si pe-afara - era dimineafa.

buna dimineata — viata scurta!
prin care ne scurgem printre astri;
pe poteca fanteziei mele

trecea MAICA...ochii ei albastri!...

FATA LINUCA
-doamnei Linuca Rosca-

fata asta — ca un ciob de Luna;
uite-aga imi place sd-i zic - fat,
stie multe dar nu vrea si spund
si nu-si scoate spinii niciodata.

fericitd-i cind respird Soare
ploud, ninge, ea e bucuroasa
a trudit sd aibd-ndestulare

si sd cheme musalfiri la masa.

ea pe Omul ei il protejeaza

ca pe propriul prunc — si el trudeste.
aplecat pe litere — creaza

stiti: cu scrisul nu se prea glumeste.

toamna vietii i-a batut la poarta
dar Linuca noastrd n-are fricd.
sunt si maracini prin trista soarta
dar - dintre necazuri se ridica.

stie multe dar nu vrea si spuni,
nu-si aratd spinii niciodata.

pe Linuca — zambetul de Luni
o alint poetic si-i zic...fatil
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ULTIMUL MARE VAL AL EMIGRATIEI ROMANESTI
LA MONTREAL
Mavrius FINCA

Inceputul secolului XX a marcat

prezenta primilor roméani in zona

Montreal, in cea mai mare parte

locuitori ai Imperiului Habsburgic,

tarani bucovineni care si-au pierdut

bruma de avere si rostul, adicid

pamantul stramosesc, sau

transilvaneni ce visau la un trai mai

- bun: ,string 1000 de dolari si vin

= indarat”. Unii s-au intors, altii nu.

Cei mai multi dintre primii imigranti

’ au fost analfabeti sau cu putini scoala

- * si deci prea multe marturii ale lor,

scrieri, fapte, biografii nu au ramas. Posibilitatea de a se

angaja ca muncitori in companiile locale, le-a asigurat un trai

mai bun, dar in acelasi timp i-a pus sub spectrul asimilarii,

prin pierderea limbii si a traditiilor. Doar credinta ortodoxa si

liturghia in limba romani le mai aminteste descendentilor

acestora de apartenenta lor la poporul roman. De multe ori si

numele au fost modificate, adaptate pronuntiei locale, engleze

sau franceze. Nepotii si stranepotii acestora mai pot fi vazuti

acum prin bisericile din Montreal, octagenari, fird a mai vorbi

romaneste, fideli botezului primit si frumusetii liturghiei in

limba bunicilor lor, asa cum au prins-o din copilérie. Copiii si

nepotii lor sunt practic complet asimilati, prin casatorii mixte,

pierderea limbii si ,revolutia linistitd”, atee, ce a trecut peste ei
ca un tavilug.

Al doilea mare val al imigratiei roménesti a fost in perioada
de dupa cel de-al doilea razboi mondial, cind Romaénia a
incaput pe miinile bolsevicilor sovietici, aici la Montreal fiind
unul din bastioanele de rezistentd impotriva regimului
totalitar impus la Bucuresti de venetici sositi calare pe
tancurile sovietice. Desi alcatuit in mare parte de oameni cu o
buna pregitire, educati, culti, buni profesionisti , nu a reusit s
creeze o comunitate unitd, distinctd si puternicd. Suspiciunile
de infiltrare securisto-comunista, poate si legendara
dezbinare a urmasilor getilor, de care ficea pomenire pana si
Herodot, au fost cauzele lipsei de coeziune si eficientd. Cand
am sosit in 2001, inci se mai vorbea in termeni dualisti: ,La ce
biserici te duci, la comunisti sau la legionari?”.

A fost nevoie de un al treilea val, care a sosit dupi 1990,
pentru a da un imbold prezentei romanesti active aici. Bine
pregatiti din punct de vedere cultural, tineri, harnici si dornici
de afirmare, noii sositi s-au alaturat celor catorva personalitati
consacrate deja la Montreal si au dus mai departe procesul de
afirmare a romanismului aici. Acest val sosit in primele 2
decenii de dupa Revolutia din decembrie, a crescut numarul
romanilor undeva intre 60,000 si 100,000 in Montreal si
imprejurimi .

A crescut numarul bisericilor, de la doua la peste 15, iar
faptul cd sunt pline duminicd de duminicd si pot si se
intretind si sa de dezvolte pe cont propriu aratid ca nu sunt
deloc exagerat de multe cum se mai afirmi prin comunitate. S-
a format o a doua episcopie romana, parte a Bisericii Ortodoxe
Romane, Arhiepiscopia celor doud Americi , cu sediul la
Chicago, care functioneazid in paralel cu cea veche de la
Detroit. Ele dau un plus de organizare si consistenta. Esecul
unificirii celor doui episcopii, care nu poate fi atribuit doar

diasporei si exilului roméanesc de pe intreg continentul nord-
american, ci si altor interese particulare sau de grup, speram
ca este doar temporar.

Cele mai importante activitati roméanesti de aici se
desfasoara in jurul principalelor centre si organizatii
romanesti: bisericile, unde la mari evenimente, hramuri,
aniversari, prezenta unor inalti arhierei se adund sute de
oameni. In al doilea rand sunt organizatiile etnice, ARC-ul,
Asociatia Romanilor din Canada, cea mai veche si mai
reprezentativi dintre toate, apoi CRM-ul, Comunitatea
Romanilor din Monteregie, CoRoCan, Congresul Romanilor
Canadieni, Asociatia Romanilor din Laval, etc, ce strange la
diversele spectacole, aniversari, pic-nic-uri alte sute si sute de
romani. in al treilea rand competitiile sportive, in special cele
de fotbal in sald, dar si de sah, table, tenis cu piciorul, pescuit
sportiv aduna iarasi si iarasi pe romani impreuna. Existd de
cativa ani un campionat de fotbal doar cu echipe romanesti la
Sainte Dorothée, unde prezenta unor jucitori de altd limba
este o curiozitate. La Rosemont de un deceniu se organizeaza
in primavara Cupa Transilvania la fotbal in sala care atrage
sute de romani din Montreal, cu rivalitati si ambitii la fel de
mari ca cele ale profesionistilor din Liga I. La complexul
Catalogna sunt multe echipe romanesti care joacd sidptamanal
in cele 3 divizii de veterani, peste 35, peste 40 si peste 50 de
ani, unde se aud indemnuri si reprosuri in cea mai pura limba
romana.

Un alt tip de activititi sunt cele culturale organizate sau
sustinute de Asociatia Culturald Romand din Montreal.
Cenaclul de literatura Mihai Eminescu functioneaza lunar de
mai multi ani la Sediul ACR din centrul Comunitar Cote-des-
Neiges. In ultimii 2 ani s-au adaugat, inca doud cenacluri,
Cenaclul Epigramistilor Pastorel Teodoreanu, ai oamenilor
de spirit din Montréal, tot asa, cu intalniri lunare si Cenaclul
de Istorie, traditii si spirit romanesc Mihai Viteazul, cu
intalniri bilunare. Au functionat mai multe asociatii pur
romanesti, romano-québequeze sau romano-canadiene, cu
scopuri artistice, culturale, de integrare sau promovare a
valorilor roméanesti, cu mai mult sau mai putin succes. S-a
realizat proiectul Pietii Roménesti din Montréal, cu mult
controversata statuie a lui Eminescu, statuie ramasi si acum
fara soclu.

De asemenea existd numeroase initiative private de aducere
a unor personalititi artistice roméanesti de marca, care reunesc
iarasi zeci si sute de romani care nu si-au uitat originile si nu
vor sd se instraineze total.

Un rol foarte important revine publicatiilor in limba roména

sau bilingve, multe la numadr, cu existentd mai lunga sau mai
scurtd si cu un tiraj de mii de exemplare. La acestea se adauga
si emisiuni sdptimanale de radio si TV. Au functionat si mai
continua sa functioneze publicatii ale consiliilor eparhiale, ce
trateaza subiecte de interes comunitar si general. Exista astfel
o mai larga acoperire si posibilitatea prezentirii unor opinii
diverse. In acest ultim val au sosit si multi profesionisti ai
condeiului si mass-mediei care dau greutate si valoare acestor
publicatii si emisiuni. Un loc aparte ocupi, fard doar si poate,
diferitele formatii muzicale, ansambluri de dansuri populare si
orchestre, de mare succes si continuitate, dintre care amintim
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cateva: Hora, Transilvania, Rapsodia Romand, aceasta din
urma reusind sa umple séli de sute de locuri.

Activitatea economicd roméaneasca este o realitate vizibila,
nu de putine ori etnicii romani putand beneficia de servicii in
limba romana. Existd chiar o Asociatie a Oamenilor de
Afaceri Romani, AGAR. Dincolo de ce se zvoneste, romanii
sunt solidari, se ajutd unii pe altii, se sustin si le place si se
intalneascd intre ei, disensiunile si scandalurile fiind cazuri
izolate, de multe ori provocate intentionat de cei ce ne urasc.

La acest al treilea val, care a schimbat complet prezenta si
perceptia romaneasci aici la Montreal, se adaugi si un ,,mini”
val al romanilor basarabeni, sositi din Republica Moldova, in
special in ultimul deceniu. Integrarea acestuia 1in
diaspora/exilul romanesc se face destul de greu, din cauze
obiective: jumatate nu vorbesc limba romand sau prefera sa
comunice in rusa, altii au cedat propagandei bolsevice care 1i
considerd un popor separat, moldovenesc. Aici descopera cu
uimire ca romanii vorbesc ca ei, nu sunt fascisti care ucid
spopoarele fratesti” ale raposatei Uniuni Sovietice, cum au fost
indoctrinati. Ateismul mult mai accentuat si diferenta de
calendar bisericesc ortodox, cei mai multi dintre ei fiind pe stil
vechi, 1i tin departe de bisericile ortodoxe romanesti, unde are
loc o altfel de triire si cunoastere reciproca.

Din pécate perspectivele de dezvoltare pe viitor a
comunititii roménesti nu sunt promitatoare: emigratia
cantitativa din Romaénia s-a cam incheiat - au plecat cam toti
care si-au propus - iar intrarea tarii in Uniunea Europeani a
redus mult cererile de imigrare in Canada. S-a incetinit si
ritmul sosirii romanilor din Republica Moldova, tara care ca si
Romania se afld intr-o acuta crizd demografici, ce se adaugi la
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cele economice, sociale, politice, identitare, astfel ca viitorul
comunitétii va sta doar in capacitatea de auto-organizare. Din
pacate, sprijinul factorilor politici romani a fost nul, in cel mai
fericit caz, daci nu a reusit sa adauge gaz pe foc prin
sustinerea arbitrara si neinspiratd a unor proiecte sau
personalitati locale, in detrimentul altora. Reprezentanti ai
unei clase politice de cea mai proastad calitate din intreaga
noastrd istorie, oficialii roméni care s-au perindat pe la
Ambasada din Ottawa sau Consulatul din Montreal, nu au
putut avea o viziune de ansamblu si de perspectivd asupra
diasporei si exilului din Montreal. Ce pretentii poti si ai de la
cei ce au infundat tara in haos, saricie, coruptie, nefiind
capabili sd facd un cat de mic proiect pentru tara mami,
darmite pentru romanii raspanditi peste tot in lume! ,Alesii
nostrii” refuza sa inteleagad ca viitorul oricarei comunitati sta
in educatie, si fard scoli in care copiii roménilor sa invete
limba materna, peste 10-15 ani nu vor mai avea pe cine si
reprezinte aici. Existenta de 5 ani a Scolii Junimea, de
sambatd si a catorva scoli duminicale pe langa biserici este
mult prea putin si nu va ajuta la perpetuarea limbii romane.
Aici, la Montreal exista deja modele ale unor scoli etnice care
functioneaza in cadru legal cu rezultate bune. Nu este inca
prea tarziu sa se mai poata salva viitorul comunitatii noastre,
dar dacd nu se demareaza urgent acest proiect ci se asteapta
inci cativa ani, s-ar putea si fie prea tarziu.

SCURTA ISTORIE A UNUI CENACLU LITERAR
Livia NEMTEANU

Prin anii 80, bateam inca strizile
Bucurestiului. Imi plicea si merg
pe jos, in compania gandurilor
mele care se imbulzeau mereu sa
ajungd in fata.

Asa am descoperit pe strada
Vasile Lascir, nu departe de piata
Gemeni, cenaclul cadrelor
medicale Vasile Voiculescu. Nu
popular, dar populat, era deschis si
anunta chiar pe un panou ziua si
ora Intrunirii lui, invitind
eventualii participanti.

Nu era prea departe de casa mea, dar cred cd eu veneam
mai degrabd dinspre Bulevardul Domnitei-Calea Mosilor
decat dinspre piata Gemeni, cu tramvaiul 17 care ma lisa in
fosta statie Domnitei, acum Botev (1980). Ministerul Muncii
la care lucram a fost un timp situat in apropiere, in spatele
spitalului Coltea, si ma obisnuisem cu drumul acesta. Din
statie o luam la dreapta spre piata Rosetti, din care se intra pe
strada Vasile Lascar.

Am intrat la cenaclu, am ascultat cativa cititori si am fost
captivatd de atmosfera destinsa si calitatea unora dintre ei,
dupi scortosul Cenaclu al Academiei de unde veneam. Dupi
cateva saptimani am citit si eu. Nu eram cea mai tanari
acolo, dar eram cea mai tanira dintre cei buni. Am fost
apreciatd si apoi, cAind am plecat, regretatd. Acolo mi s-a
facut de catre un medic 1n varstd, bun scriitor, cel mai frumos

compliment. Dupd ce am citit, a zis doar : « Faceti liniste.
Ascultati clopotelul care anunti ca a trecut un poet. »

Ajunsa la Montreal, in 1987, am dus-o greu la inceput. Am
lucrat benevol, cu sotul meu, si am publicat la doua ziare-
magazin romanesti, Luceafdrul Romanesc si Doina, timp de
Vreo zece ani.

Prin 2008 m-a apucat o nostalgie dupa cenaclurile literare
de la Bucuresti si imi lipsea ambianta lor de taini si pace
sufleteasci.

Mai gandeam la vestitele si elegantele cafenele Florian si
Quadri de la Venetia, din chiar Piata San Marco, frecventate
atat de « lumea buni » cat si de oamenii de litere. De nu mai
putin celebrele cafenele de la Paris : La Source, La Vachette,
d’Harcourt, Taverna Panteonului si Balul Bullier, unde
studentimea se aduna dupa cursuri.

E drept cd multe au dispiarut, ca La Vachette, pe locul
careia s-a ridicat o banca, Taverna, de pe langa Panteon, dar
mi-amintesc de Café Versailles din cartierul Montparnasse,
unde scriitorii se intalneau si care era acum, ca si celelalte, un
adevarat cenaclu.

Intrasem, cu melancolie, in atmosfera unei lumi disparute,
in timp si spatiu. Si mi-am dorit s reinviez ceva din trecutul
care nu moare, talentul, climatul spiritual care leaga oamenii
cu preocupiri similare. Si asa s-a niscut ideea cenaclului
literar Eminescu.

Era, ziceam, prin 2008. O mani de poeti si scriitori, -nu
eram mai mult de 7-8, — ne-am intalnit intr-un subsol de
biserici si tandra scriitoare, atunci de numai 14 ani, Miruna




decembrie 2014

Tarcau, ne-a citit cateva pagini din primul ei roman. Desi
aproape un copil, talentul ei si preocuparea de documentarist
s-au vazut imediat in detaliile de istorie si arhitectura. S-a
citit si poezie, dar a trebuit sa scurtdm intrunirea noastra din
cauza frigului, cdci paltoanele, caciulile si manusile nu ne
aparau destul in pozitia de nemiscare.

Altadata, scriitorul de proza scurtd Florin Oncescu se
straduia din greu sa acopere muzica si strigaturile care ne
parveneau de la un botez ce avea loc in camera alaturata din
acel subsol.

Tot cu gandul la amintirile mele de la Venetia si Paris, am
bantuit cateva cafenele de pe Cote des Neiges care ne-ar
putea adiposti elanurile noastre scriitoricesti. Si am gasit o
cafenea romaneasca, Cafelix de pe CDN aproape de Queen
Mary, care ne-a tolerat, evident contra unor mici consumatii.
De data aceasta atmosfera era prielnica, imbietoare chiar, dar
cenaclul nostru era ca un copil care creste, si in cateva luni
numarul participantilor depdsea spatiul micii noastre
cafenele.

Devenit cunoscut, Asociatia Culturalda Romana si Asociatia
Moldovenilor ne-au invitat sd ne desfasurdm activitatea intr-
o sald mare si luminoasd din cladirea Centrului Comunitar
din 6767 CDN unde-si aveau sediul.

Asa se face cd acum, adica de cativa ani deja, Cenaclul
Eminescu care a pornit citinel cu 7-8 membri, intruneste
astazi un numar elastic (dupa cum au disponibilitatea de a
participa la cenaclu in ziua respectiva) de aproximativ 40 de
membri, dintre care se remarcd poeti ca : Melania Rusu
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Caragioiu, Carmen Ionescu, I. Leonard Voicu, Eva Halus,
D.H. Silvian, Ileana Ungureanu, Livia Nemteanu si scriitori
ca : Doina Hanganu, Victor Rosca, Daniel Tufcea, Florin
Romild, Radu Roscanu, Ortansa Tudor, Alexandru Cetateanu
si multi altii.

Cenaclul Eminescu a fost de-a lungul anilor o scoald de
literaturd, in care comentariile ascultitorilor au constituit
cadrul unor critici literare care au modelat asperitatile
incepitorilor. El continua sa ajute chiar si celor mai dotati,
care sunt receptivi la ochiul din afara.

Cu prilejuri speciale, cum e aniversarea lui Eminescu, a
Unirii, a Craciunului, Pastelui si altele, intrunirile iau
aspectul unor sarbétori si sunt cinstite cum se cuvine.

Ceea ce este semnificativ si remarcabil, este ambianta de
spiritualitate, de convivialitate si de pace, care ne izoleazi
pentru cateva ceasuri de toate grijile cotidiene si de orice
adversitati.

Se simte in aer unda de voie buna, de desfatare, de plicere
pe care o poate da o lectura buna, uneori de farmec, alteori de
haz, dar intotdeauna de o dispozitie benefica.

Cenaclul Eminescu implineste anul acesta sapte ani de
viatd, de intruniri lunare fird intrerupere si de solicitare
imperioasd a membrilor lui de a nu séri nici peste lunile de
vacanta estivala, ceea ce dovedeste cu adevirat ca este iubit si
deci necesar.

Ii doresc viati lungi, dincolo de existenta mea efemeri si
sé-i creasca aripile fanteziei si puritatii calitatii sale.

ROMANI PATRIOTI
Corina si Mihai LUCA

Dupa cum stim cu totii, unde traim noi astdzi nu este
neapdrat locul in care ne-am néscut, dar incercim prin toate
mijloacele sa credm propria noastrd Romaénie aici. Multi
oameni se vor intreba cum este posibil, dar raspunsul se afla
in fiecare dintre noi. Fiecare cetdtean roman, vrand-nevrand,
face parte din comunitatea roméneascd. Dar, acest articol
vorbeste doar despre cei care participa activ, invitind in
acelasi timp pe cei care au ales un rol pasiv sid-si reconsidere
opinia. Deci, comunitatea romaneasca ne ajutd sd recredm
Romania in Canada prin faptul cd ne uneste, scoate in
evidentd ce este mai bun in noi si ne face si fim mandri ca
suntem romani.

In primul rind, comunitatea romineasci ne uneste.
Apartinem la un grup ce are atat de multe valori in comun.
Comunitatea roméaneasca suntem noi toti. Chiar daca fiecare
are o altd poveste de viatda. Mai usoara sau mai plind de
incercidri. Simplul fapt cd ne intdlnim si impartisim unii
altora din experienta noastra, ajutd. Nu suntem singuri. Toti
am trecut pe acolo. Adaptarea. Inceputuri si continuri
frumoase cu copii si nepoti. Ne bucuram sa ne regasim
oriunde ne intalnim. Fie la biserica, fie la lansari de carte,
cenacluri literare, aniversari sau spectacole. Sau la campul
romanesc de la Val David. Deci, toate acestea ne unesc. De ce
sa nu recunoastem ci toate acestea ne fac bine, ne fac si ne
simtim ca acasi. Aici, atat de departe de ,acasa”. Sunt fericita
sa am atatia prieteni romani si sd cunosc oameni de valoare.

In al doilea rind, comunitatea romaneasci ne ajuti si
descoperim calitdtile noastre interactionand. Colegi de servici
sau prieteni, ne ajutam intre noi cu o informatie sau sprijin
direct. De asemenea, prezenta la biserica este un mijloc prin

care oamenii se ajutd intre ei. Biserica si religia a fost si
riméne baza unititii unei comunititi. Mai mult decat in
Romania, biserica reprezintd aici un loc de intalnire, de
socializare sau de contacte. Deci, devenim mai buni, cu
fiecare zi.

in al treilea rAnd, comunitatea romaneasci ne face si fim
mandri cd suntem romani. Romanii sunt bine vizuti in
Canada, indiferent de domeniul in care lucreazi. O frumoasa
carte de vizitd lasata de cei care au trecut pe aici inaintea
noastra. Activititile din Piata Roméaniei din Montreal din fata
statuii lui Eminescu, sidrbatorirea Zilei Romaniei, festivalul
anual de film romanesc, colindele roméanesti de Craciun de la
spectacole sau din metroul Cote Des Neiges, sunt tot atatea
lectii de patriotism, in care ne simtim mandri de originea
noastra. Cultura, prin tot ceea ce ea reprezintd, fie scoala
romaneascd de sambéta, carte, film, picturd sau muzica, va
ramane peste generatii. Suntem mandri de traditiile
stramosesti si incercam sa le transmitem si copiilor nostri.
Cand petrecem Criciunul si Pastele cu familia si prietenii nu
uitim de preparatele traditionale: sarmale, piftii, tob3,
caltabos, carnati sau oud rosii. Ne adaptam, fird si ne
pierdem identitatea ca individ sau natie. Suntem incantati
daci copiii ne mai insotesc la activititi romanesti. Ne place si
citim ziare romanesti sau s cumparidm produse importate
din Romania cu etichete scrise in romaneste.

Privind in dreapta si in stinga, dar neuitand sa analizez si
parcursul nostru de cand am venit, imi dau seama ci a fii
activ in comunitatea romaneasca te ajutd sia fii mai bine
adaptat la societatea in care tradim. Chiar dacd pare un
paradox, nu este. De fapt, este mijlocul prin care se pastreaza
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si se duce mai departe limba si traditiile. Ancora. Puntea
dintre trecut si viitor. De ce si trdim in permanenti cu iluzia
imaginii Romaniei lasate la emigrare?

Ne adaptam, trdind prezentul printre romani si pentru
romani.

in final, iatd cum poate comunitatea romaneascd si aibi
mai multe efecte benefice asupra individului roméan din
Canada prin faptul ca ea uneste oamenii, 1i face mai buni si
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mandri de a fi roméani, ajutdndu-i sa recreeze propria
Romanie aici.

Fiecare are experienta sa proprie, dar spiritul romanesc ne
face sa impartiasim opinii similare. Acestea fiind triirile mele
ca patriot aici, este posibil sd nu va regasiti total. Dar, nu
uitati ca fiecare poate decide sd devina un membru activ al
comunitatii romanesti.

100 DE ANI
Melania RUSU CARAGIOIU

100 DE ANI
AU TRECUT CA O 71

Venit-am peste mari si tari,
Ne mai aducem vag aminte
Cum, am cuprins aceste zari,
Cu frica, cu drag si aminte.

Se tot spunea la noi prin sat
Ca ar fi undeva pe lume

Un loc bogat si minunat,
Dar nu stiam unde anume.

Am auzit despre Columb

Si despre lumi indepartate,
Dar noi aveam aripi de plumb
Desi visam la libertate.

Copiii ne plangeau ades

De foame, frig, multe nevoi;
Lipsiti eram, n-aveam de-ales
Si nimeni nu tinea cu noi.

Tot auzeam despre béatii,

Despre rascoale-n foc mocnit,
Mai veneau vesti din cele vai...
Ziceam ci-asa ne-a fost menit

Pana-ntr-o zi, un cilator
A poposit aducand vesti
De pe pamantul roditor,
Despre o tard de povesti.

Seara, la un opait sedeam

Si planuim , cand alegeam

Din grau, neghina, de rau neam...
Aveam sperante, dar...oftam...

Aveam din iarnd doi juncani
Si-ii ingrijeam - ochii din cap,
Sa-mi infirip cu ei un plug...
Fire-ar si fie, de casap,

Ci tot mereu ma intreba
De-or mai crescut, ci i-ar lua
Pe cativa zloti, ci stie el

Ca traiul nostru e misel...

Dar nu i-am dat si uite-asa,
Lucrand, spetit am adunat
Brumai de banuti in chimir,
Si... boii-n iarmaroc i-am dat...

Cu bruma ce-am luat pe casa

Si ce aveam agonisit-

Tot n-aveam, mai nimic pe masa-
Spre alte zari noi am pornit.

Vaporu' acela cat un sat

Ne-a dus incet si leganat
Unde-avea drum domn' capitan
Peste al largului ocean

Asa ajuns-am in Canada

Si ne uitam in lung si-n lat,
Dar debarcaram toti, cu graba,
Desi ne luase cu bénat...

Si daca el, batranul Noe

A poposit si-a ,,Inviat”,
»Scoate-ne Doamne din nevoie”,
Am facut cruce si-am plecat.

Am luat surcica si surcica
Si-am incropit o asezare,
Ziceam ca-i mare, era mica,
Dar aveam loc de fiecare.

Traiam aicea intre oameni
Mai buni, mai dreptii si fiard pata
Si ne considerau buni semeni

Zicand ca va fi bine-odata.

Si astfel mana de la mana,

Cu sfat si claca de acasa
Ne-am incropit gospodaria
Si-aveam paine albad pe masa.

Lucram din zori si pana seara
Pentru o leafa la patron
Astfel petrecand iarna, vara;
Copiii pretindeau ,,bon ton”

Am cladit si bisericuta

Din lemn precum aveam acasa,
0dajdii a cusut maicuta

Din cusatura ei aleasa.

Eram acuma-n departare
De draga noastra tarisoara,
Dar inchinandu-ne-n altare
O vedeam ca odinioara.

Am prosperat pe-aceste plaiuri,
Dar dorul ne-a chemat in tara,
Ne-am dus cu dragoste in suflet;
Era rizboi, cu foc si para.

Am ajutat cat ne-a dat mana
Cu bani de aur, cu dolari,
Dar boierimea tot hapsana,
Tot oprima cu biruri mari.

Am plans de dor si de alean

Si ne-am inlantuit in hora;
Zvacnea 1n noi sange din neam,
Aveam acum si-o tara-sora

I-am luat cu noi pe cei ce-au vrut
Sa vadi zarile-nghetate,

Sa uite cat mai este timp,

Ca li s-a facut nedreptate.

Si am venit iar pe-un vapor,
Mai veseli si increzitori.

Sperand s-ajutdm un popor

Din spor facut sub alte zari
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VIETI SI VIETUIRI DE 100 DE ANI

In 100 de ani am vizut 100 de
oglinzi. Erau oglinzile sufletului nostru ? Oglinzile altora ? Nu m-am intrebat
niciodata...

Inima noastra era mare si rosie
ca o maiestuoasa rodie pe care sd o oferim copiilor, viitorului.

Dar jumitate de inimi tragea

catre glia strabund. era jumatatea cea mai rosie, parguita de soarele
Carpatilor. Cealaltd jumatate era tot rumend dar avea ceva care clipea de
sclipirea ninsorilor. Parci era un glob,

care mereu se invartea in zvacnetul ei ritmic.

Atunci copiii nascuti au zis

aici, pe noul taram, pentru prima dati un cuvantel in limba romaneasca de
acasd, apoi indemnati de ritmul vietii au invitat limba locurilor, spre a se
putea intelege cu ei...

Si asa firicelul roméanesc, venit

din departari, trecand peste un ocean plin de primejdii, a crescut in dorinta
de a deveni un suvoi... Suvoi, care in susurul lui cind mai molcom cand mai
vijelios, trimitea stropi diafani spre nori. Norii ajungeau pe meleagurile din
tara strabuna si legatura era mereu ficuta in cerul dragostei si al sperantei.

Fiecare nou venit si-a cladit
aici un ldcas in care sa se apere de gerul trosnind in ierni,
iar acasa si-a pus proptele casei batranesti in
speranta cid acu’, acu’, se va intoarce acolo
cu ,,baticuiul” doldora de aurul dolarilor.

Dar tiscuta cu bani se umplea greu si asa au tot rimas in noua tard 360
de zile pe an, aci muncind si invatand dupa obiceiul locului

si din ce a mai rimas, 5 zile de vis, sau de
zbor cétre pridvorul batranesc.

Ducea incolo ciuditenii de pe aici si aduceau altite cusute cu florile
muntelui, cu inchiniciunile culese din ménastirile noastre si uneori cu
ceaslovul ros de ménuire si de vreme al matusii stiitoare de carte.

Si multe, multe, ca nisipul mérii, se pot spune despre cei 100 de ani de dor...
Dar si de impliniri, de munca

tenace, diferitd de cea de acasi printr-o mecanizare pe care au trebuit s-o
invete. Si mult au invatat in nopti de studiu, in alte limbi, decat graiul
strabun....

Si au mai invitat ca aici iarna ,,duce” din
octombrie pana in iunie, uneori, si multe, multe au mai invatat...

Melania Rusu la picioarele lui Eminescu
Dar si multe lucruri bune si minunatii au iesit din méinile si mintile (Piata Romtniei, Montreal)
noastre de roman mandru.

Si asa, am facut o punte intre plaiul

de cantec — locuri din tara noastra si locurile deseori inghetate —dar
cu o caldurd de mama4, care ne-au primit

aici.

Sa ne dorim ca aceasta punte a bucuriei vietii si triiasci in vegnicie si

sa faca mereu o legatura insoritd simtindu-ne acasa si acolo si aici, dupa cum
ne va chema destinul. Fiecare sa isi croiasca fiinta vietii sale iluminat de
constiinta gliei, si a noului sau camin.
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LES EMIGRES
Miruna TARCAU

Il y avait longtemps que Mircea
songeait a écrire une espece ce
poeme sur la déchéance de Ila
Roumanie. L’idée lui était venue en
lisant Le roman de Uladolescent
myope d’Eliade. 11 avait eu de la
peine a reconnaitre le Bucarest de la
Belle époque, avec ses moeurs, ses
habitudes, et 'aisance qu’il y avait a y
vivre. Quoi, parce que les jeunes
avaient assez d’argent de poche pour
se permettre des vacances a la
montagne, a I'époque? Quelques
ébauches trainaient depuis des mois
dans le fond de ses poches, mais les mots lui manquaient
pour décrire ce qu’il ressentait vis a vis de ce que le XIXe
siecle aurait appelé sa « mere patrie ». Sa mere lui rabattait
depuis longtemps les oreilles avec les Daces, comment il
paraissait qu’il s’agissait de la plus vieille civilisation
d’Europe, et que les Romains leur avaient tout volé, jusqu’a
leur langue. II faut dire que les recherches de quelques
spécialistes étrangers semblaient aller dans ce sens. Un
Anglais avait affirmé, il n’y avait pas si longtemps, que la
Rome d’'Hadrien avait été batie avec 'or des Daces, et que
leur extermination aurait constitué le premier génocide de
I'Histoire. Une autre fois, un cardinal irlandais qui avait
surpris le Vatican en déposant un gros rapport entiérement
rédigé en latin, avait affirmé que le latin viendrait du dace, ou
plut6t non : que le latin et le dace, c’était au fond la méme
chose, et qu’il était temps de dévoiler cette conspiration de
merde qui consistait a jeter de la boue sur ce joli pays ou le
prince Charles aimait voir paitre les vaches en se gavant de
confiture bio. Il y avait de quoi pleurer.

Et puis, il se disait : un petit poeme d’adolescent frustré,
c’est bien joli, ¢a sert a s’attirer des like sur sa page facebook,
mais au final, ¢ca ne changera pas grand chose. Au mieux, ca
ne fera que répéter ce que tout le monde sait. En gros, que la
vie ici, c’est de la merde, et que tous les gens un tant soit peu
débrouillards feraient mieux de ficher leur camp plut6t que
d’attendre que les crapules ne décident un jour d’arréter de
détourner l'argent des contribuables. Ce qui aprés tout,
pouvait encore arriver; ca faisait des lustres qu’on les
menacait de déployer de grosses opérations de nettoyage
visant & réduire drastiquement les niveaux de corruption.
L’espoir fait vivre. N'empéche qu’il aurait bien aimé pouvoir
vivre d’autre chose que d’espoir.

—Et qu’est-ce que t’espéres pouvoir changer a ton age, eh
patate? Le monde?

Son grand frére lui avait 1égué la manie d’adopter parfois ce
ton je-m’en-foutiste qui faisait enrager leurs parents. Ce qu’il
avait bien rigolé en tombant par hasard sur un de ses
brouillons! 1l faut dire aussi que Mircea avait été assez
étourdi pour laisser trainer sur le coin de ses cahiers quelques
phrases tout droit sorties de I’ethos romantique un peu
miévre a la Eminescu et compagnie. Il avait évoqué les
traditions qui étaient en train de se perdre et les vieux
chomeurs qui s’étaient mis & mendier aux c6tés des tsiganes ;
les édifices en béton qui avaient défiguré les vieux quartiers
de la capitale, et la racaille qui r6dait au coin des rues comme

les haidouks trainaient autrefois a 'orée des bois en attendant
de couper des bourses et des gorges. Et il avait joliment
enrobé le tout dans une rhétorique fleurie qui parlait du
devoir des Roumains de lutter pour changer les choses, au
lieu de foutre leur camp partout ou ils pouvaient encore
dénicher quelques possibilités d’emploi.

Le devoir. Ce mot avait bien fait rigoler Radu, qu’il
soupconnait un peu de vouloir devenir le prochain grand
manitou des gangs de Pantelimon. N’empéche qu’il lui
répétait souvent que ce n’était pas la racaille qui allait sortir
un jour I'Etat de ce trou pourri dans lequel la Roumanie
n’arrétait pas de s’enfoncer. Ceux qui restaient se plaignaient
constamment, mais ils semblaient s’attendre a ce que la
situation s’améliore d’elle-méme. Quand qu’il s’agissait de
proposer des solutions, les gens étaient toujours pleins de
belles théories sur I'économie et sur la société. Comme quoi il
fallait sortir de I'Union européenne pour faire baisser les prix,
augmenter la production locale, et pourquoi pas,
réimplémenter certaines des politiques communistes. Parce
qu'a I'époque au moins, sous cet imbécile de Ceausescu, tout
le monde avait encore un emploi et un toit au-dessus de la
téte, méme si les supermarchés ne vendaient rien d’autre que
des haricots en conserve. On aimait bien spéculer sur ces
choses et balayer tout le mal de la terre du revers de la main
autour d'un café. N’empéche qu’il n’y avait jamais personne
qui était prét a lever le petit doigt pour faire changer les
choses.

Il y en avait quand méme qui étaient plus optimistes : ils se
disaient que si les Roumains n’étaient pas foutus de gérer
leurs affaires entre eux, peut-étre qu’ils s’en sortiront mieux
avec un président allemand. Et ils répétaient que le pays s’en
était tres bien sorti la derniére fois que les Allemands étaient
au pouvoir. Certains avancaient méme qu’a ’époque, avant la
guerre, les choses allaient encore bien parce qu’ils étaient
gouvernés par une saine monarchie, et qu'en général, les
monarchies en Europe s’en sortaient plutoét bien. Témoin
IAngleterre, la Suéde et la Hollande. (Les gens qui
soutenaient ces théories évitaient en général de mentionner
I'Espagne.) Selon eux, il fallait donc que la monarchie
revienne au pouvoir pour calmer les appétits des nouveaux
riches et redonner quelques valeurs au monde de la politique
qui avait cruellement besoin de retrouver son honneur.

Sauf que voila, l'action la plus concrete que ces gens-la
effectuaient en général, quand ils en avaient le courage et les
moyens, cétait toujours de partir. Pourvu qu’il y ait du
travail, on était prét a s’en aller n'importe ou. Ainsi, les
paysans remplissaient quotidiennement les charters en
direction de I’Espagne ou de la Sicile pour aller récolter des
fraises, des citrons et surtout du mépris. Il paraissait que
beaucoup de ces femmes finissaient par s’engager dans
Iindustrie du sexe de bas étage pour arrondir leurs fins de
mois. Au Royaume-Uni, les médias avaient failli devenir
hystériques en apprenant que les Roumains n’auraient plus
besoin de visa de travail pour venir exercer des petits boulots
de merde dans leur belle Angleterre. On avait avancé des
chiffres absurdes, comme quoi il y aurait pres d'un million
d’immigrants qui viendraient voler les emplois des honnétes
citoyens britanniques, et comme quoi la plupart de ces
immigrants seraient des voleurs tout court. Parce qu’il faut
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dire qu'on leur collait presque toujours la réputation des
gitans sur le dos, ce qui c’était vachement pratique pour
entretenir la saine xénophobie des pays qui ne s’en sortaient
pas trop mal. Roumains, Roms : méme leurs noms incitaient
ala confusion. A croire qu’ils le faisaient expres.

Et voila quun jour, son frére vint lui annoncer que leurs
parents avaient effectué des démarches aupres de
lambassade canadienne pour immigrer a Montréal. Mircea
avait eu du mal a digérer la nouvelle, d’autant plus qu’ils
n’avaient méme pas jugé bon de le consulter pour lui
demander si lidée de devenir Québécois lui paraissait
attrayante. C’était quoi, un Québécois? Un genre de Francais
avec un accent bizarre? Radu s’était si souvent moqué de ses
principes que sur le coup, il ne trouva rien a redire. Et il
songea que la démarche de leurs parents n’avait rien
d’étonnant, vu les problemes qui s’accumulaient, les coupures
de salaire, et la crainte de perdre leur emploi qui les
maintenait constamment sur le qui-vive.

Mais l'orgueil de son grand frere lui fit 'effet d’'une claque
qui faillit presque le débarrasser de son défaitisme millénaire.
Quoi, parce qu’il était prét a voir leurs vieux quéter des petits
boulots d’immigrant, alors qu’ici, ils étaient ingénieurs? Et
tout ¢a pour quoi, pour payer le loyer d'un appartement qui
sera stirement plus petit que le leur, dans un quartier pourri?
Mais ce fut surtout la derniére accusation qui lui fit le plus
mal. Radu le regarda droit dans les yeux, et il le taxa
d’hypocrite, oui : de faux patriote.

—C’est ¢a, mon cul, parce que t’en as quelque chose a foutre
de ta mere patrie, toi?

—Attention, j’ai jamais dit que j'en avais quelque chose a
foutre. Mais au moins, je passe pas mon temps a écrire des
poémes sur la déchéance de notre pauvre petite nation, moi.
Ce qui m’empéche pas de vous trouver un peu cons de croire
que vous serez forcément plus heureux ailleurs, rien que
parce que vous espérez que vous serez plus riches la-bas, dans
votre Canada.

—Il y a pas photo! D’accord, on roulera pas sur l'or des le
début, mais on s’en sortira forcément mieux la-bas, comme
tous les autres...

Quoi, c’est Radu qui essayait de lui faire croire quun
compte en banque bien rempli n’allait pas les rendre un tout
petit peu plus heureux? C’était bien lui qui lui était en train de
lui dire que l'argent, ce n’était pas tout dans la vie? Il croyait
réver.

—Tu peux bien rire, imbécile. Je sais a quoi ils ressemblent
moi, les Roumains de Paris, de Bologne et de Barcelone. Ils se
croient mieux que nous, mais toutes leurs vacances, ils les
passent ou d’aprés toi? Ils essayent d’oublier leur petite
routine dans leur banlieue pourrie en venant frimer ici. Tout
le fric qu’ils mettent de c6té, c’est ici qu’ils le dépensent, pour
nous faire croire qu’ils en ont tellement plus que nous. Et au
final, ils nous envient, nous, d’avoir eu le courage de rester.

—N’importe quoi.

Sur ce, la discussion tomba a plat, il n’y avait plus grand-
chose a dire en attendant la réponse d’Ottawa. Celle-ci mit
tellement de temps a venir que Mircea en avait presque
oublié cette conversation au sujet du prétendu patriotisme de
son grand frére. Il n’était pas présent lorsque son pére
annonca a toute la famille que leur dossier avait été refusé. La
nouvelle semblait réjouir ses grands-parents, qui eux,
n’avaient pas la moindre envie de passer les prochaines
années de leur retraite a apprendre I'anglais ou le francais.
Mais on mentionna tout de suite une autre démarche
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entreprise aupres de 'ambassade américaine, et il paraissait
quiils avaient plus de chance la-bas. Ils connaissaient une
famille qui avait s’été installée dans le Maine quelques années
plus t6t, et qui pouvait les aider. En plus, ce n’était pas loin de
Montréal, ils pouvaient toujours déménager la-bas s’ils
découvraient plus tard qu’il y avait davantage d’opportunités
au Québec. Sauf que pour les grands-parents, ca reste que
c’était quand méme a l'autre bout de la terre. Ils ne pouvaient
pas planifier d’aller en Allemagne, comme tout le monde?

Mircea ne s’y attendait pas: la nouvelle lui avait filé un
sacré coup de blues, que sa mére ne tarda pas a remarquer en
se plaignant qu’il avait a peine touché a ses sarmalute.
Mouais. Bien stir qu’il était content de rester. Il se trouvait un
peu béte au fond de s’étre si vite détaché de tout ce qui
Pentourait, en vivant ces quelques mois un peu comme si
c’étaient ses derniers a Bucarest. Ca lui avait presque donné
I'impression d’étre un touriste dans son propre quartier. Et il
se demanda si ¢’était parce qu’il n’était pas assez attaché a sa
culture qu’il s’était fait si vite a I'idée d’émigrer pour aller
bétir sa vie ailleurs. Il faut dire que cette remarque surprit un
peu son pere.

—Ca veut dire quoi au juste, étre attaché a sa culture?

Bien sir, il y avait toujours des imbéciles qui faisaient des
conneries en se croyant patriotes tout simplement parce
qu’ils tabassaient les étrangers, ou parce qu’ils s’exaltaient
devant leurs richesses nationales en se disant que la bouffe
roumaine était la meilleure du monde, que leur histoire était
la plus passionnante, et que leur population était la plus
cultivée, etc, etc. Mais s’ils étaient aussi attachés que ca a leur
culture, comme ils disaient, c’était par force d’habitude, parce
qu’ils connaissaient rien d’autre que leur petit coin de pays
dont ils tiraient une fierté qui était pour tout dire mal placée.

Il faut dire que la plupart des peuples avait la mémoire
courte : on oubliait souvent que la terre entiére était peuple
d’immigrants, et qu’il n’y avait pratiquement aucune culture
qui avait planté ses racines quelque part sans subir la
moindre influence étrangere. D’ailleurs, la plupart des gens
quon célébrait comme des célébrités nationales avaient
souvent des identités mixtes. Témoin Eminescu, I'Ukrainien
— de son vrai nom Eminovici — ; ou bien Carageale, qui venait
d’'une famille grecque ; ou encore Octavian Goga, a qui on
avait apparemment trouvé des origines macédoniennes. Les
frontieres n’arrétaient pas de changer de toute maniere,
comme l'avaient récemment découvert les Ukrainiens nés en
Crimée a qui l'on avait annoncé presque du jour au
lendemain qu’ils étaient devenus Russes. Deux des plus
grands héros de la France et de I'Ttalie avaient ainsi vu le jour
au mauvais endroit, et dans les cours d’histoire d'un pays
comme de l'autre, on n’insistait probablement pas sur le fait
que Napoléon était Corse, et que Garibaldi était né a Nice. Et
puis, qu'est-ce qu’il faisait d’'un type comme Einstein? Il
aurait dit lui-méme que, si la théorie de la relativité s’était
révélée fausse, les Francais auraient probablement déclaré
quil était Allemand, les Allemands qu’il était Juif, et les
Juifs : eh ben, qu’il était tout simplement un homme, comme
tous les autres.

—Voila. Ce que je veux dire au fond, c’est qu’on n’est ni plus
ni moins attaché a ses origines en allant vivre ailleurs.
L’endroit ot I'on vit ne change pas forcément le rapport que
l'on a avec son identité. Ce n’est pas ce qui importe.

Et quest-ce qui importait alors? Il avait toute son
adolescence, toute sa vie pour le découvrir, et en partant, il se
savait aussi myope que le narrateur du roman d’Eliade. C’est
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alors que le petit vagabond de la famille se décida a
quémander les restes de leur souper. Entretemps, on avait
déja commencé a parler d’autre chose, si bien que Radu
termina son assiette sans méme apprendre qu’ils avaient failli
devenir Canadiens. Il se cala tout simplement dans son siége
en tapotant son ventre avec un sourire satisfait. Son petit
freére I'observa, et il se surprit a penser qu’il était peut-étre un
peu jaloux de lui aprés tout ; ou plutét de son insouciance, et
de la félicité provoquée par cette méme insouciance. Parce
quil croyait vraiment qu’il aurait eu le courage de rester
derriere ce beau parleur, si ses parents avaient appris qu'’ils
pouvaient enfin émigrer? Et qu’il aurait supporté de se
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retrouver brusquement privé de tous les conforts que lui
offrait la protection parentale? Merde. Patriote de mes fesses,
oui. Il se dit qu’il était con de ne pas y avoir pensé plus tot. Et
puis, il songea surtout que ce n’étaient pas les Radu qui
faisaient un pays.

—A quoi penses-tu? lui demanda son grand frére.

—Oh, a rien de particulier, répondit Mircea.

Puis il répéta machinalement :

—Oui. Je crois qu’on va bien dormir ce soir.

Il ne songeait déja plus a son ancien poéme.

IARNA DIN.. PRIMAVARA
Tlena OLARIU

Ianuarie, 2015, de cum 1si ardtd primii licurici de lumina
printre gene isi propuse a ne face cunostintd cu o altfel de
caldurd. Dupd om si caracterul fiecaruia. Unii, fireste au
primit darul inceputului de an — zdpada, cu bucurie : avea sa
fie un an bun pentru agriculturd. Pentru cd din partea
autoritatilor, trebuia sa-si burduseasca propriile buzunare
mai intai, dupa care s mai vadi si de micime. Adica poporul
nevoias. De la oras au la tara. Ca urmare a revolutiei din 1989
incepuse a se alinia opiniile citadinilor cu ale ruralistilor.
Numai ca el, bietul tiran tot la
coarnele plugului ramane, fie el
si de la tractor. Care tractor, ale
noastre - toate au luat drumul
Occidentului, vandute la fier
vechi ; bietele noastre tractoare
rosii de la Brasov !!! Se intorc in
tard transformate in bolizi de alta
culoare, la preturi exorbitante si
noi, capitalisti in devenire,
somdam. Ne plangem de mild,
aruncand privire triste spre tarina
altddatd in floare si asteptim
bruma de finantare de la U.E. Cum toate s-au scumpit si caii
mor din picioare de seceta foamei, brazda nu mai rascoleste
pamantul cum ar trebui ; samanta - inainte sa moara, nu este
ingropata adanc in pamant iar ciorile, da, autohtonele ciori isi
asigurd hrana cea de toate zilele cu simanta din brazda...

Ploile, pana si ele au fugit de frica saraciei acestui urgisit
popor — biet de el saracul, crapaturile din pamant ardatandu-
ne locul unde ne vom retrage mai tarziu ori mai devreme...
Din adancul pidmantului risar vene tectonice, dusmanoase,
prafuinde, aducind spaima, nesomn, eclipse de luni si de
soare.

Vai de biet roman saracul ! cum isi va spila suferintele in
baia clocotindd a sufletului ?! Obrajii, brizdati inainte de
vreme de urcusuri si coborasuri, arareori mai stralucesc de
acea liniste si bucurie lduntrici... S-a impadmantenit in
mintea unora de la o vreme c& unii s-au nascut si domine iar
altii sa-i slugareasca. Asa e politica sociala ! Capitalisti. Sclav
cu studii superioare dincolo, somer in propria ta ! Inteligenta
fara buzunarul doldora la prezentarea interviului nu di bine...
De su in jos si de jos in sus... O api si-un pdmant !...

Da, in primévara asta am avut o iarnad frumoasa! Adevirata.
Straluceste cerul siarutand pamantul cu sloiuri grele de gheata

si promoroaca de la streasina genelor, mustatilor, gurii si
barbii ne transforma in eschimosi. Iar din sarutul inghetat al
gerului narile scot flacari. Invizibile.

Cristale de suferintd ard obrazul trecitorului pribeag ca si
timpul si picioarele — eroice, traverseaza zarea de-a lungul si
de-a latul : unii vin acasa, sd-si vada parintii tot mai garboviti
de greutatea anilor, altii sd-si intemeieze o familie ; multi,
foarte multi vor si li se nascd acasd copiii pentru a avea
cetiatenia romana, intr-o zi sa se stabileasca definitiv la vatra
strabuna iar altii, recunoscandu-si trecerea prin timp, s mai
punid cate o speteazia pe ici, pe colo: operatie de guti,
refacerea danturii, operatie de fiere laparoscopici — dincolo
te lasd dezbracat cu toate ca serviciile sunt ireprosabile si tot
asa.

Cu iarnd grea in suflet, tristi pasesc catre primdivara.
Privesc perii si merii din batatura, amintirile coplesindu-i :
anul trecut n-a avut cine culege roada, maiicuta, trecuta de
floarea tineretii nu mai putea agita scara si o culeaga;
acestea, trecute de copt, s-au ficut ca niste zaharicale
rdmanand pe crengile pomilor ca niste globuri ce lumineazi
palpaind in ajun se apus... De la va prinde primévara, dulci si
digerate, vor fi ca niste acadele pentru pasiri, om si animale.
Deopotriva.

Altele, palmuite de vant, s-au supus docile, gisindu-si locas
sub lespedea alba a zdpezii de la tulpinad copacului... Cine
stie, poate la priméivari le vor dibui iepurii sau cédprioarele
pana sa dea coltul ierbii... Privesc odraslele, venite acasa, la
vatra crdpata pe unde ies limbi de flacara alb-galbena-rosie,
la hornul daramat pe jumitate ce-ntoarce fumul inecacios in
odaie, la frigul ce-a cuprins peretii si darele de apa ce-i
traverseazi, umezind  deopotrivi  padmantul pamant,
framantat cu pleavi sau paie si pAmantul-om traversat si el
de bucurii si tristeti pe care cu greu le sterge buretele
timpului.

Iarna, argintie din pletele celor intorsi acasd vorbesc mai
mult decat cuvintele indbusite de lacrimi ; nodul din gat face
sa tuseascd usor salvandu-i. Nu trebuie sa stie mama cum
este dincolo, ce este dorul de casi, de cei dragi, de cainele
care s-a stins plangand ticut pe scarile din fata odaii de curat
unde dormea vara cu usa deschisd, nu trebuie sa afle vecinul
din dreapta sau stinga — nu mai stie cum ii cheama, ori s-au
prapadit, locuind alte familii acolo ci el Fiul Risipitor, intors
acasd, macar si pentru o noapte doarme fira grija zilei de
maine. Acasa.
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MICILE FAPTE MARI, SAU EROISMUL DE FIECARE ZI
Milena MUNTEANU-LITOI'U

Citeam, 1Inainte de a fi
publicat, articolul Doamnei
Elena Buica despre batilia de la
Prunaru. Continutul Iui m-a
emotionat. Profund. Nu numai
ca in acele vremuri romanului i
se parea firesc sa serveascia o
cauzd comunid, mai mult, era
mandru si moard la datorie.
Scrisoarea  ofiterului  scrisa
‘ familiei inainte de moarte, dupi

© ce a servit cauza neamului,
emotioneaza. Si eu cred ca “Eroii
nu mor niciodatd”, dar mai cred ci nemurirea lor depinde si
de vrednicia urmasilor. Cum continuam noi s 1i pomenim,
amintim, comemoram, cum 1i ajutam si traiascd in inimile
noastre. Un gest ca acela facut de tatil dnei Buicd, cu ména pe
inimd, a emotionat mai mult decat informatia in sine, care
poate nici nu putea fi patrunsd de un copil de 10 ani. Totusi,
respectul pe care tatidl i 1 —a insuflat copilului, vibratia din
voce, emotia transmisa, toate acestea au fost corect percepute
de copilul de atunci. Mai mult, au lasat o urma pe viata, care a
dus la reactii similare, repetate ori de cate ori trece, chiar in
anii maturitatii, prin dreptul cimitirului eroilor. Emotie ce e
transmisa mai apoi altora. Noua, de exemplu.

Respectul acesta transmis emotional se poate cultiva, poate
fi inspirat si trebuie hrénit, cu o calda aducere aminte... Nu
cred cd putem rosti destule vorbe de recunostinta sa 1i cinstim
pe cei dinaintea noastri, pe cei ce au faptuit, dar si pe cei ce
au insuflat astfel de sentimente, cei care au cultivat un
sentiment al raddicinilor, transmis generatiilor de dupai ei.

Eroismul din episodul sarjei de care vorbeste dna Buica
probabil ci a schimbat cursul istoriei si merita un loc de
cinste in cartile de istorie. Exista insa si un eroism anonim,
care poate nici nu e perceput ca ceva notabil, poate nici nu e
remarcat. Eu il numesc: eroismul de fiecare zi. Ma refer la
micile gesturi mari pe care uneori uitdim si le laudam, ba
chiar sa le ludm in seama. Exemplele merg de la micile lectii
de istorie pe care pdarintii le spun copiilor, pand la
sentimentele insuflate lor.

In perioada primului rizboi mondial, bunicul meu era
plecat in America. El nu fusese doar intr-o scurta vizita, ci
stituse acolo cu anii. A lucrat mai intai intr-o uzin4, iar apoi
la un ziar romanesc din Cleveland. La insistentele neostoite
ale mamei sale, a revenit acasi, dupi vreo zece ani de stat in
America.

Ca roman emigrat, el a continuat sa serveascid comunitatea,
intelegdnd cd romanul are o datorie fata de tara lui, indiferent
ca este plecat de acasa sau nu. Mai mult, am gasit chitantele
care dovedesc ca pe timpul sederii in Statele Unite ale
Americii el a cotizat pentru sustinerea efortului de rdazboi al
romdnilor!

La revenirea in tara el a intemeiat o familie si a crescut cinci
copii iubitori ai valorilor noastre de toate felurile, de la cele
morale, la cele culturale, romanesti.

In casa bunicilor din Mirginimea Sibiului se pistreazi
harta detaliati a Romaéniei mari (la scara 1:100.000), in
planse, pe zone, tiparita ca precomandd, cu plata esantionata
si livrare in trange. Se pastreaza corespondenta intre bunicu’
si editor. Era o editie rara ce a cerut un efortul financiar
considerabil  pentru vremea respectivd. Bunicul 1insa
considera astfel de lucruri drept o investitie in viitor. Tot el le
spunea repetat copiilor lui sa invete, cici scoala le 1a fi avere.

Cei cinci copii au fost educati in spiritul valorilor morale si
etice, insuflate de tatal lor, cu o deschidere larga spre lume.
Din jurnalele lor de mai tarziu, din timpul celui de-al Doilea
Rézboi Mondial, aflu ci ei continuau sa viziteze bibliotecile si
librariile, in ciuda bombardamentelor de fiecare zi. Citeau
mult si divers. in biblioteca lor din Silistea Sibiului se
pastreaza colectia de Poezii de Mihai Eminescu ingrijita de
George Murnu, editie ce fusese cumpératd prin subscriptie
publici, sub formad de precomandi. Acolo sunt péastrate si
memoriile Reginei Maria a Romaniei, ca si multe alte titluri
legate de geografia, istoria si traditiile de suflet ale tarii.

Bunicul meu nu a fost un erou. El a murit in urma unui
accident de autobuz, lasand cei cinci copii in saricia de dupa
cel De-al Doilea Rizboi Mondial. Copiii lui s-au realizat insi
singuri, inspirati de exemplul si indemnurile lui.

Au crezut in valori care rezista vremii si vremurilor. Ei au
oferit suport comunitatii din care fac parte si au aderat la
cauze comune ce meritd implinite si tridite. Au inteles ci
indiferent de coordonatele geografice ale fiecirui membru al
comunitatii, micile gesturi anonime, cand sunt facute de toti,
chiar dacd nu sunt eroice, ajung si rezulte intr-un ajutor ce
incepe sd conteze. Cici acasd sau nu, fiecare avem anumite
obligatii fatd de comunitatea din care facem parte.

Acesta nu este un eroism care si intre in cartile de istorie.
Pomenim, aici, micile gesturi mari, mici fapte anonime care
cumva se acumuleazd si conteazid, asa cum o fi contat si
suportul romanului emigrat in America, pe timpul Primul
Rézboi Mondial. Micile donatii facute de ciobanii ce si-au
vandut oile la inceputul secolului XX, si, emigrati in America,
au sustinut efortul de rdzboi al romanilor. Donatorii de atunci
n-au luptat pe front, nici n-au murit eroic, dar au ajutat o
cauza comund, un crez comun, care a dus la implinirea visului
de veacuri al Romanilor.

Micul eroism de fiecare zi poate si n-aibd de-a face cu
frontul, nici cu finantarea vreunui efort de razboi, ci poate fi
de o cu totul altd natura. Aici as mentiona simpla continuare
a traditiilor: predarea limbii romane copiilor nascuti sau
crescuti in afara granitelor tarii. Simpla adeziune la un crez
comun. Mici fapte neinsemnate, ce pot insd inspira drumul
nostru comun inainte. Nadejdea. Speranta cd putem pune,
impreuna, pasul inainte.
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FACEREA LUMII
Proiect de film
Livia NEMTEANU

ZIUATNTAIA

E campul mov de floare si de bruma
De fum, de ceata si de ochi visand
E timpul cénd din aburul padurii

Ca dintr-o mare, ziua vezi nascand

Lumina se desface de-ntuneric

Ca-n ziua-ntéia din soroc facand

E cdmpul mov de floare si de bruma
De frig, de ceata si de ochi visand.

ZIUA A DOUA

Se misca elementele naturii

Intr-o vartelnitd de inceput de lume
Un abur dens se urca si coboara
Inghesuindu-se-n pereti de spume

Musteste umezeala putrezinda

Ca ntr-o sfera cu lichide grele

Se-amesteca materia-n migcare
Cercand taria unei paralele

Si iata ca un strop, un strop de ploaie
Descumpéanindu-se, se-asterne jos
Filtrand deodata haosul de pacle

Din cristalinul ochiului sticlos.

ZIUA ATREIA

M-am desteptat pe-o insula pustie
Inconjuratd de-un ocean vascos
In care izolarea mi-era sord

Si spaima, in anarhicul colos

Cu gandurile mele impreuna
Te caut In dimensiunea patra
Si-ncerc s-adun din stinsele vestigii
Scanteia ce sa-mi incdlzeasca vatra

Astept sa sufli duh si stralucire
Picur de foc smuls vesnicelor nopti
Peste desertul insetat de floare

Si peste pragul proaspetilor morti

Si cdmpuri luminoase sa-nverzeasca
In inima-mi uscata de-asteptare

In care dorm gradinile in faga

Cu rodii prinse-n ram ca felinare.

ZIUA APATRA

Am auzit deodatd un ras zglobiu
Un rés, ca niste clopotei de-argint

Si m-am uitat pe cerul negru pana-atunci

Si-am vazut ochi salbatici licarind

Inmarmurit priveam cum se preumbla
Multimea lor pe-al noptii-nalt Olimp
Mimand figuri de geometrie-n spatiu
Schimbandu-se cu fiecare anotimp

Iar printre ochi o sferd luminoasa
Cand rasarea, cand apunea albind
Si s-alerga cu orbitoarea para

De foc, in cumpéna sarind

Si i-am spus luna si i-am Spus soare
Si i-am spus noapte si i-am sSpus zi
Si anilor le-am pus raboju-n spate
Ca s se numere-n COpii.

ZIUA A CINCEA

Si m-am uitat n limpezi adancimi
- Oglinzi spalate pentru vesnicie -
Ingreunat de marile taceri
Pecetluite-n apele mumie

Si-atunci am pus o umbra in miscare
In unda ce-a cantat infiorata
Si-am pus culoare §i i-am dat lumina
Si apa a jucat in juru-i roata.

M-am veselit si viata mi-a parut
O nemaipomenita intdmplare.
Privind apoi Inspre copacii tristi
Am atarnat pe ramuri zburitoare.

Era un joc de-a transformarea lenta
De la ceva mereu la altceva

Si viata dand, simteam cd-mi sta-ndemana

Si ucigasa fortd de-a o lua.
ZIUA A SASEA

Si uite-asa, cu jocul de-a momaia,
Am potrivit un falnic dobitoc

Si o jivina care sé-1 rapuna

Si altele asemenea 1n loc,

Cici deschizand cutiile Pandorei
S-au inmuliit in fel si fel de chip;
Dar am gasit, privindu-i cu mirare
Ideea unui arhetip.

Am potrivit in taind, cu rabdare

O firava faptura-ntarziata

Si i-am turnat intelepciune-n tigva
Si vanitate cata sa-i incapa

Asemeni lor, o vietate noua

Sa umble si sa tipe daca vrea,

Sé se-nmulteasca, dar sa se convinga
De rolul de stapan ce dobandea

Si uite-asa, jucdndu-ma de-a toate
Cu monstrii mei, speriat si abatut,
M-am séturat de facerile lumii

Si mi-am dorit repaosul pierdut.

ZIUA A SAPTEA

Si intr-o relaxare voluptoasa
Se-ntinse deci, ca un patrician,
Lasandu-se pe nesimtite-n somnul
Uitarii comediilor in van

Iar in vacanta asta, creatura

Si-a desfatat pornirile deplin;
Descoperise 1n instinct minunea
Savorilor pacatului virgin.

Trecu o era, doua si deschise

Din nou pleoapa peste joaca sa;
Uimit statea si nu-i venea sa creada
Spectacolul ce i se-nfatisa.

Era o pantomima uriaga

Cu masti grotesti, ingenue si triste,
Sub care nu recunostea pe nimeni
Si nu intelegea pe care piste

Se desfasoara regulile-acestui
Atat de complicat si straniu joc
In care toti loveau far' osebire
Cuprinsi ca de betie sau amoc

Si dacd n-ar fi fost sa-i scape firul
Ar fi gindit ce bine s-a brodit
Ca insul searbad si lipsit de viata
Atat de mare-actor a devenit ;

Dar se-ntrista degraba creatorul

- Ca ucenicul mag inspaimantat -
Ca propria creatie-i scapase

Din méana si zburda destrabalat.

Simtindu-se iar singur 1si Intoarse
Obrazul citre alte galaxii

Gandind ca ziua saptea nu-i priise,
lar somnul fu capcana ce-l pieri.
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MA PARTICIPATION A DES ACTIVITES OU A DES
EVENEMENTS REMARQUABLES
DE LA COMMUNAUTE ROUMAINE DE MONTREAL
Wladimir PASKIEVICI

(Extraits adaptés de mon livre "L'arc-en-ciel de ma vie")

Depuis mon arrivée au Canada et durant toute ma carriére
professionnelle jusqu'a la retraite, c’est-a-dire de 1958
jusqu’en 1992, j’ai eu peu de contacts avec la communauté
roumaine de Montréal : quelques amis de mes parents ainsi
que le Pére Popescou, curé de 1’église de I’Annonciation
(I'Eglise) ot j’allais 4 Noél ou & Paques.

Je connaissais vaguement le Dr Jean Tzaranou, fondateur
de I’Association des Roumains du Canada (ARC) et j’avais été
invité par M. Caraghiaour, animateur d’émissions de radio en
roumain. A part cela, je rencontrais parfois dans le quartier le
Dr Sorin Sonea, directeur du département de microbiologie
de la Faculté de médecine de I'Université de Montréal.

En prenant ma retraite, je me suis dit que je n’avais plus
maintenant l’excuse d’étre trop occupé et que javais une
dette a remplir envers mes compatriotes moins fortunés que
moi. Mais par quel bout commencer ? Comme le hasard fait
souvent bien les choses, ce fut précisément le Dr Sonea qui
me demanda, en 1992 ou 1993, si j’étais intéressé a travailler
avec lui. Cest ainsi que jai appris qu’il était le président
d’une association nommée Mouvement de Solidarité Québec-
Roumanie (MSQR). J’ai tout de suite accepté.

*

L’origine et les principales réalisations du MSQR méritent
d’étre connues. Cette association, sans but lucratif, a été créée
au début 1990, peu de temps apres la Révolution de
décembre 1989, sous l'impulsion des quelques personalités
du PQ qui voulait faire quelque chose pour les Roumains. Ils
ont fait appel a des dirigeants et a des personnalités
marquantes de la communauté roumaine tels que le Pére
Popescou, des médecins tels que le Dr Sonea ou des
spécialistes en appareils médicaux tels que Alex Cetatzeanou.
L'objectif de l'association était, au départ, d’apaiser les
besoins pressants de la population roumaine en matiére
d'équipement médical et de publications techniques. Le
MSQR a voulu, dans un premier temps, sensibiliser la
population québécoise sur la situation et sur les besoins de la
Roumanie et, grace aux dons obtenus, envoyer en Roumanie
du matériel médical récupéré, des publications médicales,
techniques et didactiques. C'est ainsi que, durant ses trois
premieres années de fonctionnement, 20 tonnes
d'équipement médical et de livres d'enseignement ont été
expédiés, comme aussi une vingtaine d'appareils médicaux,
26 lits mécaniques d'hopitaux, 7 000 livres traitant
d'économie moderne et de nombreuses publications
médicales.

Au moment de mon entrée au MSQR, celui-ci venait de
modifier sa charte, pour aider également les Roumains
récemment arrivés au Québec a connaitre les lois, les
institutions et les conditions locales afin de favoriser leur
intégration dans le milieu. Parmi les membres du Conseil
d’administration se trouvaient plusieurs personnes que je
connaissais déja comme le Dr Sonea, Mme Monica Matte,
épouse du professeur Nicolas Matte, le Pere Popescou et le
professeur Radou Zmeureanou, professeur au département

de génie civil de I'Université Concordia. Parmi les autres
membres, il y avait Vania Atoudorei, un microbiologiste de
grand talent et excellent animateur d’événements culturels,
Adrian Savopol, un informaticien bien informé et efficace, et
George Lotreanou, un commercant de produits alimentaires
et un des piliers du comité paroissial de I'Eglise, qui nous
prétait d’ailleurs ses locaux pour nos réunions.

Pour ce qui était des activités menées par le MSQR, celui-
ci continuait de chercher auprés des hopitaux de la région de
Montréal des équipements médicaux disponibles et d’envoyer
les dons ainsi obtenus a des hopitaux de Roumanie. D’autre
part, le MSQR organisait, a chaque session d’automne et
d’hiver, des cours gratuits de francais et d’anglais pour les
nouveaux émigrants qui en avaient besoin, avec des
professeurs roumains, cours qui se donnaient le plus souvent
les samedis matin, dans les locaux de I'Eglise. Le MSQR
organisait aussi des rencontres mensuelles, le soir, a
lintention des nouveaux venus qui cherchaient des
renseignements sur des sujets pratiques tels que le logement,
les possibilités de travail, I’équivalence des diplomes, le
systéme éducatif a tous les niveaux, la traduction de
documents officiels etc. L’annonce de ces réunions se faisait
soit par la bouche du Pére Popescou, a la fin des messes
dominicales, soit par la Revue Candela (la Chandelle) éditée
par M. Victor Rosca, le bouche-a-oreille faisant le reste.

Au début, mon roéle au sein du MSQR se limitait a celui
d’étre une personne-ressource. C'est seulement a partir du
moment ou je fus nommé membre de son conseil
d’administration et secrétaire, en 1996, que je me suis
impliqué a fond. En premier lieu, j’ai mis de 'ordre dans les
dossiers. Ensuite, j’ai fait modifier les réglements pour les
simplifier et les rendre plus en accord avec la pratique. Puis,
jai établi des listes: celles des membres, des donnateurs
potentiels et des réalisations. J’ai réactivé aussi I'apparition
périodique dun Bulletin d’information. J’ai fait adopter
enfin, un programme d’action pour 'année en cours.

Dans ce programme, se trouvaient ’établissement d'un
réseau de personnes-ressources pouvant offrir des conseils en
matiére d'intégration pour les nouveaux arrivants, la
diffusion de brochures d’informations pour les nouveaux
arrivants et la traduction en roumain — pour étre distibuées
dans les hopitaux de Roumanie — de brochures pour le suivi
des enfants atteints de leucémie, un projet proposé par Mme
Matte et réalisé par la suite en collaboration avec LEUCAN,
lorganisme canadien de lutte contre la leucémie.

Parmi d’autres initiatives que nous avons prises par la
suite, je mentionnerai la création d’une section « conseils aux
entrepreneurs », sous la responsabilité de Petru Axioti, un
jeune roumain que j’ai beaucoup apprécié et avec qui je garde
encore des contacts amicaux.

Malgré toutes ces réalisations, toutes nos demandes de
subvention ont été refusées (car il n’y avait plus d’argent pour
les nouveaux demandants) a I'exception d'une demande faite
dans le cadre d’'un nouveau programme fédéral qui consistait
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a trouver une dizaine de jeunes diplémés canadiens, désireux
d’acquérir une expérience en commerce international en
suivant un stage dans des entreprises de pays étrangers
disposées a les recevoir, a les subventionner durant un stage
qui devait durer de 6 a 9 mois.

J’avais monté le projet avec Victoras Georgescou qui avait
travaillé en Roumanie précisément dans le domaine du
commerce international. Cependant, la décision ayant pris
trop de temps pour étre annoncée, Victoras, qui devait
réaliser le projet, a été obligé de touver un autre emploi.

Par la suite, plusieurs changements dans I’environnement
en Roumanie et a Montréal ont affecté les activités du MSQR.
Premierement, le profil des immigrants s’est modifié : a la
place des réfugiés politiques, on avait maintenant affaire a
des professionnels en demande au Canada. Ceux-ci étaient
mieux informés. Deuxiémement, un bon nombre d’entre eux
avaient déja des connaissances a Montréal qui pouvaient les
guider. Troisiémement, les services gouvernementaux
québécois s’occupaient mieux des immigrants. Et enfin, les
besoins résiduels étaient pris en charges par les différents
conseils paroissiaux. Par ailleurs, nos envois de médicaments
en Roumanie se sont taris a cause de leurs retention a la
douane, sous les prétextes les plus falacieux mais en réalité
pour obtenir des « bakchichs ».

Pour compenser la diminution de nos activitées, le Dr
Sonea a organisé, en 2000, des causeries pour les personnes
agées. Malgré la qualité des prestations des animateurs, le
nombre des intéressés, est resté trés modeste.

Une autre initiative, proposée par un membre du Conseil,
Mme Corina Nenciovici, a eu plus de succes : la création d’'un
site web. Ceci nous a fit connaitre en Roumanie-méme.

En 2003, le Dr Sonea s’est retiré du MSQR et je devins
président. Pour donner une nouvelle impulsion au
Mouvement, jai essayé de modifier son approche. Je
souhaitais travailler en collaboration avec d’autres
organismes ayant les mémes objectifs que le MSQR et
atteindre une plus grande visibilité au sein de la communauté
montréalaise.

Je pensais que mon idée était bonne. Elle ne marcha pas.
J’ai rencontré des réticences dans tous les groupes que j’ai
approchés : la solidarité qui existait encore en 1990 avait
disparu, les dissensions entre groupes étant devenues trop
fortes. Le vieux démon des Roumains — la dissension — avait
reprit ses droits: on ne voulait pas collaborer avec les
groupes rivaux !

Jen fus profondément décu et, en 2005, deux années
apres avoir accepté la présidence du MSQR, je rendis mon
tablier. Mme Monica Matte prit la présidence, épaulée par
Adrian Savopol comme secrétaire. Son idée était de
transformer le MSQR en un groupe d’influence aupres des
autorités québécoises. Elle n’a pas réussi a le faire et a passé,
en 2007, la présidence au Professeur Zmeureanou qui s’est
vite rendu que le temps du MSQR était révolu.

*

Dans cette section je décris une activité qui aurait pu
devenir remarquable mais c’est son échec qui le fut. Pour moi
et, je crois, pour la communauté.

En décembre 1991, je devins, sur invitation, membre du
Centre culturel roumain (le Centre), un organisme composé
essentiellement de représentants d’autres organismes
culturels associés a I'Eglise et de quelques organismes
indépendants tel que la Fédération des associations
roumaines (FAR) dirigée par M. Basile Gliga, propriéaire, par
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ailleurs de la revue Notre Tribune (Tribuna Noastra). Son
directeur était un architecte connu, au début proche de
I’Eglise, M. Anastasiu.

Au moment de mon entrée, 'Eglise était en conflit ouvert
— devant les tribunaux — avec M. Anastasiu et M. Gliga. Le
point de discorde était essentiellement l’'utilisation de la
Maison roumaine (la Maison), c’est-a-dire de 1édifice
communautaire. L'Eglise prétendait que c'était elle qui était
la seule propriétaire du local au sein duquel le Centre menait
ses activités, tandis que les deux opposants prétendaient que
le financement de la Maison avait été accordé, par le
gouvernement provincial, & une structure juridique laique,
composé de toutes les associations roumaines de 1 époque
dont quelque-unes se sentaient aujourd’hui lesées de ne pas
pouvoir utiliser, elles aussi, les locaux de la Maison.

Mon role, au Centre, a été de revoir ses statuts et
réglements et de proposer des modifications éventuelles. Le
sujet était devenu pressant étant donné la tournure du conflit,
le mandat de M. Anasatasiu n’ayant pas été renouvelé.

Aprés voir lu tous les documents disponibles et aprées
avoir consulté toutes les personnes impliquées dans le
dossier, je suis arrivé aux conclusions suivantes :

- I'Eglise était le propriétaire officiel de la Maison roumaine ;

- il n’existait aucun contrat écrit entre le Centre et I'Eglise;

- I'Eglise controlait de facto le Centre car elle avait le droit de
veto sur les décisons de son Conseil d’administration;

- elle permettait au Centre d’exercer se activités au sein de cet
immeuble;

- en pratique, les activités culturelles qui avaient lieu a la
Maison étaient organisées par I'Eglise;

- parmi les anciens membres associations du Centre il y avait
quelques uns qui avait été infiltrés par les autorités
roumaines pour provoquer des dissensions dans la
communauté;

- parmi les autres, il y en avait quelques uns qui avaient
raison de demander le droit d’utiliser aussi la Maison.

En conséquence, j’ai proposé deux nouvelles versions des
statuts. La premiere, gardait les deux catégories de membres
des statuts originaux — membres individuels et membres
représentants des associations —, la deuxiéme, que je
préférais, seulement les membres individuels. Les deux
enlevaient le droit de veto du représentant de 'Eglise mais
laissaient a celle-ci le droit d’imposer les conditions
d’utilisation de La Maison, que ce soit pour le Centre ou pour
tout autre organisme.

Aucune de ces deux versions n’ayant pas été acceptée, je
me suis retiré du Centre avec le méme goiit amer, celui de
constater la désunion entre les différentes associations de la
communautée. Quelques années plus tard on ferma le Centre.

Les vrais perdants furent les membres de la communauté.

*

Suit mon implication dans les deux congrés de I’American
Romanian Academy of Arts and Sciences (ARA) tenus a
Montréal en 1990 et en 2001. Méme si cet organisme était
étranger, les deux congrés ont marqué notre communauté.

A Torigine, 'ARA était un organisme créé par des
universitaires américains d’origine roumaine qui désiraient
montrer que la vie intellectuelle et culturelle roumaine
continuait de s’épanouir, malgré le couvercle mis par la
dictature communiste sur la pensée autonome de haut
niveau. Les membres de ’ARA se réunissaient une fois par
année dans une des villes des Etats-Unis ou le nombre
d’immigrants roumains était important et communiquaient
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leurs réalisations, dans les divers domaines de leur
spécialisation.

Avec le temps, ’ARA ouvrit des « chapitres internationaux
» et décida, en 1990, de tenir son premier congrés hors Etats-
Unis, au Canada, plus précisément a Montréal. Ce choix était
di au dynamisme du président du chapitre canadien, mon
collégue de I'Ecole Polytechnique, Ion Paraschivoiou. Ion me
demanda de l'aider dans 'organisation du congres, autant du
point de vue technique qu’administratif et financier.

Comme a ce moment-la, jétais encore Directeur de la
Recherche, j’ai pu apporter le soutien important de I'Ecole a
lorganisation de ce congres dont je garde un excellent
souvenir une assistance imposante, des participants
intéressants, des conférenciers invités (Vintila Horia, auteur
de « Dieu est né en exil » qui n’a pas pu venir mais dont j’ai lu
le discours, et Virgil Ghiorghiou, 'auteur de « La 25e heure
»), des communications de valeur et quelques activités
sociales bien réussies dont un banquet — organisé par Mme
Matte —, qui a eu lieu a I'élégant hotel Ritz Carlton avec,
comme invitée surprise, la championne olympique Nadia
Comaneci, une excursion de la Ville et une réception a I’église
de ’Annonciation, aprés la messe de dimanche. Ion avait eu
aussi l'excellente idée d’inviter quatre personnalités
roumaines exceptionnelles, toutes connues pour leur lutte
contre la dictature de Ceausescu : la figure héroique de Doina
Cornea, la poétesse Ana Blandiana, le rédacteur en chef et
éditorialiste du journal Roumanie Libre, Octavian Paler, un
intellectuel de premier rang et fin observateur de la situation
politique, et Petru Mihai Bacanou, fondateur et directeur de
ce méme journal, renouvelé aprés la chute du régime
communiste.

En 2001, le cogres annuel de 'ARA s’est tenu également a
Polytechnique. Ion Paraschivoiu était devenu entretemps
président de ’'ARA tandis que moi je me trouvais déja a la
retraite. Ion me demanda néanmoins ma collaboration pour
organiser les activités « sociales » de l'association et me
suggéra fortement de faire appel pour cela a Dan Fornade,
directeur-fondateur de la revue Luceafarul romdnesc et
organisateur de plusieurs activités culturelles de la
communauté, et au Pére Cezar Vasiliu, le curé de la paroisse
de I'Eglise orthodoxe roumaine "Saint-Nicolas" & Montréal.

Dan Fornade m’a apporté une excellente idée, celle de
faire une exposition photographique portant sur un siécle
d’activités au sein de la communauté roumaine a Montréal,
sur la base dune impressionnante collection de
photographies qu’il possédait et qu’il mettait gracieusement a
notre disposition. J’ai voulu cependant amplifier ’exposition
en y ajoutant des photos illustrant des réalisations
d’émigrants roumains pouvant intéresser la société
montréalaise ; pour cette partie j’ai fait appel a Constantin
(Dinu) Marinescou, designer réputé et organisateur
d’événements culturels lui aussi. C’est ainsi que j’ai proposé
d’organiser un événement centré sur le theme général « Un
siecle de présence roumaine dans la vie montréalaise ».

Une rencontre, fortuite celle-la, avec le professeur Paul
Dancescou, médecin, grand amateur d’histoire et de religion,
m’a donné une autre idée, celle d'un deuxiéme événement
que j’ai intitulé « Deux millénaires de présence chrétienne en
Roumanie ». Cet événement devait se baser sur une
exposition photographique préparé par le savant roumain Ion
Doumitrescou-Snagov a partir des témoignages historiques
trouvés dans la bibliothéque et les archives secretes du
Vatican, et publiés dans un superbe volume intitulé «
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Monumenta Romaniae Vaticana » (MRV). Ce volume
démontrait P'existence ininterrompue des Roumains depuis
deux millénaires et donnait des détails sur leur
christianisation entreprise dés le 1er siecle apr. J.-C. et leur
lien avec le sacré. A cette exposition, venant de Roumanie,
devait s’ajouter une exposition d’icones peintes par des
artistes roumains d’ici.

Di a une série de circonstances rocambolesques décrites
dans mon livre, les deux projets n’ont pas fonctionné comme
je lavais prévu. D’une part, une mésentente avec
Paraschivoiu m-a obligé de me retirer de 'organisation du
congres. Ensuite, il ne garda, dans le programme de '’ARA,
que le premier événement qu’il réserva aux congressistes et a
quelques invités de son choix (tandis que moi je préconisais
une exposition publique). Finalement, Dan Fornade et Dinu
Marinescou ne s’entendirent pas entre eux de sorte que
furent présentées deux expositions photograhiques
séparées...

Pour ce qui est du deuxieme événement, il eut lieu, comme
prévu mais en deux temps : d’abord, a la date initialement
convenu, on a pu admirer l'exposition des icones et des
peintures religieuses, superbement orgnisée a 1'Eglise par
Mme Matte; ensuite, quelques jours plus tard, I’exposition
MRV. Comme il avait été initialement prévu, ces deux
expositions étaient ouvertes au grand public et les
congressistes, informés par mes soins, ont pu y assister. Ce
fut un énorme succes.

*

En 2002 a eu lieu a Montréal une activité exceptionnelle,
la tenue de « La journée internationale de la priére »,
consacrée a la Roumanie. Cette activité, organisée par la
branche montréalaise dun mouvement cecuménique
international — en collaboration avec le MSQR, I'Eglise et le
Centre —, a eu un tres grand succes. L'événement a eu lieu
dans la Maison Roumaine. Une superbe exposition d’icones,
des projets d’ceuvres sacrées réalisées par des Roumains, une
exposition d’art populaire roumain, un cheeur, un concert de
harpe et, a la fin, une ronde de danses folkloriques. La
participation a été fabuleuse, avec plus de 500 personnes. La
Ville de Montréal était représentée par le Maire, M. Gérald
Tremblay.

L’événement comprenait également des commentaires sur
la Roumanie et des priéres pour la normalisation de sa
situation. Ces commentaires provenaient de la Maison-mere
de l'organisation. Mon rdle, dans cet événement, était en
retrait : j’épaulais Monica Matte qui avait été contactée par
lorganisme en question et qui avait immédiatement «
embarqué » les associations montréalaises roumaines
mentionnées. A part la rédaction dannonces, de la
correspondance etc., jai fait modifier les textes des
commentaires sur la Roumanie qui étaient incorrects et
tendancieux.

*

Le prochain événement de ma liste comprend
I'inauguration de la Place de la Roumanie. Le sujet mérite, a
lui seul, un autre long article, ne serait-ce que pour prouver
Pacharnement des autorités de Bucarest pour controler cet
événement, surtout le contenu et le déroulement des activités
culturels associées a cet événement, de méme que le
comportement étrange de personnes de notre communauté
qui n’ont fait que critiquer les organisateurs de I’événement
(dont je faisais partie, avec Dinu Marinescou, Mme Matte et
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quelques autres) et ceci, du début jusqu’a la fin et méme
apres. Cependant, je ne mentionnerai ici que les réalisations.

En premier lieu, c’est graice & Mme Matte et a M.
Marinescou que dans le Parc Devonshire se trouve une
plaque indiquant clairement l'existence officielle de la Place
de la Roumanie. Sur cette plaque on peut lire le texte suivant,
congu par Dinu Marinescou : « En lhonneur de la
communauté roumaine, de son apport important a la société
montréalaise et son siécle de présence a Montréal ».

Voici les projets réalisés :
- Tenue d’une exposition Eminescu (Le poete, le génie, le
Roumain) contenant des pieces de collection et une
présentation de la vie, des sources d’inspiration et de ’ceuvre
du poete (au Chateau Ramezay, Salle de Nantes) ;
- Diffusion d’un livre écrit par Mme Manolescou contenant
une traduction des poemes du poéte Eminescu (Offert aux
invités a la réception donnée par la Ville) ;
- Tenue d’une exposition d’art populaire roumain et d’icones
traditionnelles originales anciennes (au Chateau Ramezay,
Salle de Nantes)
- Tenue dune importante exposition montrant la
contribution de 100 Canadiens d’origine roumaine a la vie
montréalaise, dans différents domaines, tout le long d'un
siécle (dans la Grande Salle de 'Hotel de Ville) ;
- Conception et réalisation de I’événement de I'inauguration
de la Place de la Roumanie (dans ’ancien Parc Devonshire) ;
- Un concert de niveau international (au Chateau Ramezay,
Salle de Nantes) ;
- Un événement animé par des artistes d’origine roumaine,
(sur la Terrasse de I'Hotel de Ville) ;
- Une campagne de publicité a travers les masse-médias
portant sur la communauté roumaine de Montréal et la
Roumanie (en association avec les commanditaires) ;
- Réalisation d’'une enseigne commémorative — réplique en
métal doré d'une branche du tilleul d’Eminescu, de Copoou,
Iasi;
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- Réalisation de l'affiche officielle de l'inauguration de la
Place de la Roumanie et de laffiche des expositions du
Chateau Ramezay.

Des milliers de Roumains et de Montréalais ont pu voir
ces réalisations et en lire des comptes-rendus dans les mass-
media.

Le principal role dans la réalisation et le succeés de cet
événement revient a Dinu Marinescou qui en était le
directeur artistique. Mon r6le a consisté a assurer la
logistique de ’événement, a rédiger les documents afférants,
a tenir la comptabilité, a maintenir la correspondance avec les
autorités et avec les commanditaires éventuels, et... a parler
au nom de la communauté roumaine devant les représentants
de la Roumanie (le président Ion Iliescu et le ministre de la
culture Razvan Theodorescu) et des autorités canadiennes
(fédéral, provincial et municipal).

Comme je n’aimais ni la Place offerte par la Ville, ni la
facon dont nous avons été consultés, ni la pression mise par
I'embassade roumaine a s’emparer de l’événement, ni,
surtout, la présence du président Iliescou, mon discours a
porté sur la place de notre communauté. En voici un passage :

« Clest ainsi qu'au-dela du moment présent et des
personnes qui participent aujourd’hui a ce moment
historique, nous pensons rendre un hommage a ceux qui
nous ont précédés, et inspirer ceux qui nous succéderont en
leur rappelant que nous sommes tous riches d’un potentiel
double, celui d’avoir les racines dans les plaines du Danube
et dans les contreforts des Carpates, et la téte dans les
gratte-ciel de I'Amérique, continent qui fait toujours et
encore réver. »

*

La réusite de cet événement m’a rempli de fierté. Par
contre, les batons qu’on a voulu mettre dans nos roues — et ils
furent nombreux — , m’a laissé le méme goftit de tristesse que
celui ressenti dans d’autres activités relatées plus haut.

Sommes-nous encore capables de créer des événements
communautaires a grand retentissement dans le public
montréalais ?

UN GAND PENTRU CANADA SI ROMANIA DE ANUL NOU
FElena BUICA

Sfarsitul unui an si apropierea celui ce urmeaza, aduce in
firescul rosturilor noastre o arunciturd a privirii ca o
concluzie asupra celor ce ne-am dorit si ce am reusit sau nu
sd implinim, ca apoi si extragem esente de viatd pe care si
construim acel podium necesar urcusului zilelor ce vor urma.
Fie individual, fie in familie, grupiri mai mici sau mai mari,
cat o tard, un continent sau o intreagd omenire, cu totii
cernem prin sita timpului intdmplarile ultimului an. Ceea ce
rdmane pe fundul sitei le adunim ca pe boabele de
margaritar, marturii ale unor impliniri, atatea cate au fost.

Astdzi, fiica mea mi-a prezentat astfel de boabe de
margiritar, cateva imagini insotite de succinte comentarii
culese dintr-o publicatie electronicd aparuta in Canada si pe
care nepoata mea le-a afisat pe Facebook cu comentariul
"Sunt mandra ca apartin unei astfel de tiri, asa cum e
Canada". Aceste imagini Insumau cateva secvente
concentrate de spiritualitate canadiand, despre ceea ce este
specific canadienilor, pe care si-l doresc si dureze. Este
zestrea de suflet a oamenilor obisnuiti care n-au iesit in
evidenta prin nimic maret.

Am plecat dintr-o tara in care spiritul balcanic amestecat cu
cel latin a creat oameni cu temperament dinamic, tumultuos,
pasional, vorbind si gesticuland mult, cu o gama mai larga a
trairilor interioare pe tiramul cérora se fac schimbiri mai
rapide, si am ajuns intr-o altd tara in care am deschis larg
ochii pentru a privi din alt unghi de vedere valori ale altor
conceptii de viatd. Aceste motive de mandrie pentru
canadieni ne-au amintit pe deplin acest lucru. Nu poti trece
usor cu vederea, iti trebuie un popas sa intelegi bine pe ce
pun pret canadienii.

Una din povesti (sau exemple de fapte) ficute de canadieni
in 2014 cu care ne mandrim era despre o moschee unde
cineva a murdarit peretii cu graffiti, inclusiv scris "Arabii sa
meargi acasa". Un grup de canadieni au venit si-i ajute la
curitenie si cand au terminat au pus ei cu un afis pe care era
scris "Aici sunteti acasa". Spiritul de toleranta al populatiei
canadiene este aici atat de griitor, incat comentarea lui ar
face si se dilueze esenta.
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O alta imagine care m-a facut sa simt cd emotia ma ridica
din scaun se datoreaza unei intamplari, pe cat de simpla, pe
atat de semnificativa. Pe un stadion din Canada, inaintea
inceperii unui meci de hockey intre o echipd americana si una
canadiand, in timp ce o solista cata imnul Americii, s-a
defectat microfonul. Spontan, miile de spectatori canadieni
au Inceput sa cante la unison continudnd imul american
tinand méana in dreptul inimii, aga cum fac americanii.

Un astfel de glas comun s-a auzit intr-un autobuz in care
voia sd urce un ins cu o placardid pe care era scris: "Arabii
sunt teroristi". Oamenii au protestat spunandu-i: "Nu toti
arabii sunt teroristi. Tu trebuie sa renunti la pancarti sau sa
nu urci".

Doua din povestiri erau in jurul a niste insemnaéri care m-
au pus pe ganduri.

Una era o scrisoare semnatd de o tadnard care aducea
multumiri sefei sale de la un fast food restaurant Dairy
Queen. Tocmai ajunsese doctoritd si se simtea indatorati
pentru grija pe care sefa ei i-a purtat-o (tAnara didea detalii)
cand a lucrat acolo in timpul liceului (cum fac aici copiii) si
chiar in primii ani de universitate. E o recunostintd care
innobileaza pe cel in sufletul caruia poate inflori.

Celilalt bilet apartinea unui senior aflat singur la
restaurant. La o masa aldturi de el se aflau doi tineri care
aveau fericirea inscrisa pe fata si in priviri. Dupa plecarea lui,
tinerii au putut citi citeva cuvinte scrise in graba pe un
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servetel: "In seara asta am iesit singur la restaurant. Cu o
sdptdmand inainte am condus pe ultimul drum pe sotia mea
cu care am impartasit viata timp de 43 de ani. Vazandu-va pe
voi, mi-am amintit de tineretea noastra. Stiu ca sotia mea ar fi
mandra de mine ca v-am plitit masa." De buni seami ca cei
doi tineri nu vor uita curand asa un gest si sunt convinsa ca
vor incerca si ei la randul lor sa facd lumea mai buna.

Aspectul cel mai important este acela cd asemenea gesturi
apartin cetdteanului obisnuit, intalnit pretutindeni si astfel
de fapte, in aparenta neinsemnate, ar putea umple volume
intregi. Fapte mici 1si au marea lor insemnatate, din ele se
implinesc faptele mari asa cum marile si oceanele lumii sunt
alcatuite din mici picaturi de apa.

Meditand la aceste aspecte, nu poti pune stavila gandului sa
nu zboare si la fratii nostri romani. Stim cu totii ca si in
Romania sunt multi oameni de aceasta valoare pe care o
admiriam la canadieni, dar stau in umbra.

Cu prilejul Anului Nou, dorim Canadei sa prospere, si
pistreze si sd-si infloreascd aceste valori, iar Romaniei sa isi
poatd pune in valoare oamenii si faptele frumoase si
Dumnezeu sa ne inzestreze cu puterea de a inlocui relele asa
cum se intreziareste acum ca o raza de lumina si de speranta.

LA MULTI ANI CANADA!
LA MULTI ANI ROMANIA !

NOAPTE DE CRACIUN
Lia RUSE

PRIMII EMIGRANTI ROMANI IN CANADA

Pentru odihna voastra ne rugim fierbinte!

Voi ati ajuns aici, acum o suti de ani...

Cateva flori, lacrimi si cateva cuvinte

Pentru cei din Alberta, Manitoba,
Saskatchewan...

In pustietatea minoasi ati poposit

Si ati destelenit-o-n cuvinte roméanesti

CANADA

Timp de glorii petrecute
Peste zari descoperite,
Zbor urcand in vise-nalte
De-atatea natii venite,

Clipe cu farmec de viata
Unde frunzele de-artar

Lumineaza pana-n suflet

Pamantu,-n munci repetati, s-a talmacit

Cu plipanda voastrid luminare din povesti.

Nu a fost deloc usor prin iernile cu ger

In casele cu grinzi din lujeri de zipads,

Dar timpul a trecut trudind. Cu ochii spre cer,
Dorul de tara,-n rugi, voi l-ati lsat si cada.

Ati redescris nume de sate precum Boian,
Pietruind caile vietii cu vis 1anga vis

Si-ati murit aici, drumul era prea lung pe-ocean...
Romani! In urma voastri, a rimas un »paradi”l...
Pentru odihna voastra ne rugam firbinte!

Voi ati ajuns aici, acum, o suti de ani...

Céateva flori, lacrimi si cateva cuvinte

Pentru cei din Alberta, Manitoba,Sarchewan.

-Imn din gand Canadian-.
O, Canada :
Ierni si veri infloritoare,

Ape stand si curgatoare,

Cascade cu spumai vie,
Peste crestele de munte
Partia e argintie.

Vin pasari s legene

In viizduh, din an in an,
Fosforescenta iubire

A povestilor ce poartd

Doruri de Canadian.
0O, Canada,
Esti minunea lumilor creand

O traire noud salvatoare
In care-atatea neamuri de pe glob
Unite-s intr-un vis din intamplare
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NOAPTEA SFANTA

Noaptea aceasta sopteste iubire
E bucurie si-atata lumina

Se-aude a clipei veche vestire
Si steaua apare pe bolta senina

Zapada sclipeste si extaziaza,

Glasuri de-argint ajung din departare,
Cantul cu amintirea se-ngemaneaza.
0, ce colind! Suntem in sarbatoare!
La geam colindul sfasie si gerul:

Cum pe Mesia L-a nascut Maria!
Si cum privirea dezvaluie si cerul...

0O, Doamne! Noi, iar simtim copilaria.

In dor, sub bradul verde, se preface
Lumina! Palpaie-n pom atata jar...
Trecutu,-n clipe dulci, iar se desface,
Imaginile celor dragi, din nou, apar.
Visam, visam 1n marea sarbétoare,
Lacrimi de ceara fosnesc a métase.

Din soba invechita focul, in casa,
Lasa atatea umbre in asteptare!

Cum, In uitarea intunericului
Gandul se topeste in zambet, iubite!

Si in tactul repezit al sufletului

Ducem trecutul cu noi inainte...

ZAPADA

Norii-si muti zulufii stravezii

Pana-n inchipuirile aprinse,
Prin clipe zburda imagini tarzii
Si-un ritual de-argint asterne vise...

Din basm ceresc te lasi dulce, subtire,
Din aburi incélciti ducand solii.
Nelinistita esti, o amégire,

Pe topitura alba te mentii!

Toti te-asteptam! Plutirea ta ne place
Si admiram extaticul tau zbor...

Prin aer pur cobori lasiand o pace
Pe timpu-ngreunat si rabdator.

Alb smaltuit de ger ce se-nfiripa,

In jos, de sus, ai drumul tot cotit...
De bucurie toti copiii tipa

Nerabdatori s-auda scartait.
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Clipe-nfasurate-n cenusiul pal

Maisoara vremea pe-un ecran rotund
Sufletele bat intr-un ritm egal...
Apar niluci si iardsi se ascund.

In atingeri superbe de dorint3,

Amandoi, iubirii, suntem prada,
Ne inund4 intreaga fiinta,

Imbritisati, pe-ntinderi de zipadai,,,

CA UN PLANS

Se inaspreste gerul in zapada,

Un ceas alearga orele in fum
Si inserarea rece sta sa cada.

Spre tine-mi curg -iar- gandurile-acum...
Clipa de taini-a timpului plecat
Rostogoleste sangele in vine

Neuitand lumina care-a fulgerat
Privirea cu razele senine...
E ca si cum as trece prin tunel

Si ratacesc...dar, uit sa iau aminte

Intr-o rugaciune cuibarita-n el
Plansu-mi rabufneste in cuvinte...

Spre tine-mi curg, iar gandurile-acum
Ce-as da si prind clipa divina,

Pe urmele, de-atunci, ramase-n drum,
Pe-aceeasi raza de lumina.

AN NOU

Pluteste sarbitoarea intr-un sfarsit de an

In visele de zei gandul ajunge-n fuga.
Se zamisleste iardsi de-acuma cate-un plan,

La masa-mpoviratd, intr-un abur de ruga.
Ruptd, tocmai de sus, floarea imaculata
Stralumineaza,-n joc de artificii, un final...
Gatiti de bal vremea, din nou, se risfata

In ger cu ochi de-argint si blinuri de opal.

Un val de amintiri trece pe cumpana-nnoptata!
Zapada insira ace de gheatd pe geam

Si-n astd puritate clipa ingreunata

Naste la miezul noptii ,,miraculosul An”...

Intr-o mare lumina de vis si eresuri,
In clinchet de pahare si exuberanti
Se-nfasi pruncul (cu mai multe intelesuri)

Imbritisat, fiind, de prea multi speranti.

33
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UN SOARE PARADISIAC
Ganduri s1 note de lector
Melania RUSU CARAGIOI'U

Redactia revistei Candela de Montreal
a organizat,
duminica 14 decembrie ora 12: 30,
la Casa Romana,
sala parohiala pr. dr. Petre Popescu,
lansarea volumului de versuri
»Pretexte pentru Paradis”
scris de prof. univ. Anton Soare.

Prezentarea cartii a fost facuta de
Victor Rosca, Melania Rusu,
Carmen Ionescu si Corina Luca

Cartea a fost distribuita de Redactia revistei Candela de
Montreal si donatiile au fost depune in contul revistei.
Redactia

Anton Soarc
Protexte pentru Paradss

* % %

,Un soare paradisiac”, este calamburul meu, izvorat din
citirea acestei carti a Domniei Sale Domnului Profesor
universitar, Dr. Anton Soare, carte intitulati ,,PRETEXTE
PENTRU PARADIS”

Luand in mani cartea, la prima vedere, ea are sobrietatea
unei casete. Este caseta miraculoasa pe care o deschid spre a
fi apoi Inmérmuritd de surprizd. Ma simt copil, adolescent,
adult, in intuitia subtili a autorului

Editura ,,Junimea” - Iasi, prin Simona Modreanu a reusit
sa redea tot ce autorul poet Anton Soare a oferit cititorilor, in
aceastd carte, din preaplinul plasmuirilor sale , dedicat aci
exclusiv lor.

Cititorul rasfoieste incet, cu bigare de seama, zdboveste
mult asupra desenelor sugestiv zugravite, apoi prinde firul

celor scrise in carte, pentru el. Incet si printr-un fir -fior
nevazut, este prins in maiestria cartii.

Cu pasi inceti trecem prin imparatia basmului.

In ,Paso doble”, ursitoarea, : ,Avea papusi in papusi/Si usi
multe dupo-o usd/Din ce-i vechi tot scotea nou,/Din val val si
din ou ou.”

Am ales, nu intdmplator, acest poem din ,, Ciclul intim”,
care deschide cartea, ficind un corolar poetic, filozofic al
vietii, cu fatetele ei delicate si sumbre, presarate in ani si
etape ale vietii, ca in final s ne aducd unda de bucurie a
resemndrii precum in ,,Dansul cu tiganul” din care subliniez :
,Pii atuncea stai cii, /Iti dansez eu taicd,/Cu-o floare la
gaica,/Dup-o balalaica”.

Stilul poetic, atractiv prin care rima este obtinuti folosind
cu talent si indemanare diferite parti de vorbire, verbe,
adjective, conjunctii, prepozitii, maiestrit folosite, dau o alura
sprintara, jucausd, care te incita sa continui lectura. Iau un
exemplu din poezia ,Coasa” ,Fas,fas,/Tai taras,/Tai la
glezne/Si culc lesne.”

Autorul foloseste chiar si rima ascunsid: ,,Réni de ieri,
mereu vii, mereu linse, /Nestemate nestinse, azi le-ncerci,/Ca
si-n seara cand ti-ai zis ca te-neci.” — in Sonetul ,,Atunci” pag.
13.

Deci, continudm intrand in universul strict al copilariei
vazuta de autorul-poet, in capitolul ,,Lucruri si animale”.

Imaginatia ni se leagd de firul epic al povestirii poetice
scurte. Cititorul raimane pe ganduri, apoi se intreaba pe sine
sau pe cel care scrie. I se pare ca personajul iese din carte si
std 1n fata lui. Dar acel personaj se pare ca poate fi si auzit.
Adica onomatopeic: in ,Vulturii,; ,Sus in aer fird
baier,/Vulturati pe-un val de vaier,/Cand ici, cind departe,
hii,/Ne viietim peste vii.” In aceste versuri pentru urechea
noastra parca suiera vajaitul aripilor vulturesti.(Observati ci
in iuresul gandirii l-am parafrazat pe autor). Grupajele de
vocale care intovirdsesc acel V tare, folosit frecvent, se
aseamana, dau impresia unui zbor puternic auzit de noi.

Un alt gen literar folosit aici de autor, cu un talent plin de
fina ironie, profund formulati si gandita, este amuseta. M-am
oprit asupra poeziei ,Peste baroc”: ,Pestele din
helesteie/Besteleste unda spartd, /Tot o-ncheie si-o
descheie,/ Apa cu apa se ceartd”

Tot in acest capitol descopar si o ghicitoare iscusit
alcdtuitd: ,Cand prin Africa trec febre/Dintre cele mai
celebre/De-ti usuca lei si zebre/Eu pe sus tot gisesc flori,/imi
fac scard din vertebre/Si-s mereu cu capu-n nori.” Ne
intrebam cine-i si aflim cheia: Este Girafa !.

Pana aci, in picaturi fine, ca intr-un dialog am descoperit
frumusetea limbii romane prin bogatia lingvistica. Dar
,Ciocarlia”, ,,Coasa”, ,Marea Neagra”, Turturii” si altele pe
care le las cititorului s le descopere, sunt nestemate neaos
romanesti.

Citez din stilul hatru al romanului, prins fidel de catre autor
in: ,,Corbul”: ,Tot imi mai sta in gind branza,/Fir-ar a
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dracului de vulpe !/Prinde-i-as pe-aici osinza !/Infige-i-as
ghearele-n pulpe !

Dar dialogul poeziilor scurte din acest capitol, ca de altfel
prin intreaga carte, ne plimba prin mitologie, prin epopei
antice, prin universul infinit,prin universul mistic, folosind
drept sugestive nume simbolice care evocd evenimentul,
starea, fenomenul. Exemplu: ,Sarpele”: ,Cand ucid, cand
doftoricesc,/Cand zac unde-i mai calda piatra. /Mi-au
ascultat sfatul dracesc / Hermes, Eva, Cleopatra.” Prima
imagine care ne este sugerata este simbolul lui Socrate,
Sarpele de aur, adoptat in lumea celor care au jurat sa lupte
pentru sdnatatea atat de pretuitd a omului. Iar evocarea in
treacat a Evei, Cleopatrei ne transferd aci gandul spre alte
largi aduceri aminte. La fel se intdmpla cand de fiecare data
autorul-poet completeazd erudit printr-un nume simbolic,
cum am specificat mai sus, largirea dimensiunii exprimate in
versul respectiv.

Tot ce poate fi mai dificil in alcatuirea unei poezii ne este
oferit realizat artistic in cuprinsul acestei cirti. Ma opresc la
poezia ,,Balta”, redactati in monorima: , Imi zgindire-un
plop/Ochiul schiop/De ciclop/Cascat fiara scop/La cerul
miop/De dupa potop.”

Al voi si lasi cartea din mani, dar ceva launtric iti di un
nesatiu ca sid continui aceastd prima lecturare, fiindca precis
o vei relua cu creionul in mana si caietul tau de citate alaturi.
Situatia poate deveni chiar grava..Nu-ti reprosezi nici ci ai
amanat ceva, nici cd ai sarit peste ora ta preferatd de la
indeletnicirile tale.

Curiozitatea te impinge si intorci inca o fila.

Capitolul IIT ,,Asa si-asa” te intriga, cand titlul sdu iti rasare
in fatd. Daca nu il cunosti pe autor iti zici, din nou, ce s-ar
putea ascunde sub aceastd emblema ?

Dar daci il cunosti, admiri filozofia sa, care te invati ,,sa sti
cd nu sti nimic”. Adica,te intrebi, cunoscandu-l pe autor de
ce el  insusi, eruditul, spune acestei traduceri ,traducere
aproximativa”?

Trecem peste aceastd modestie fata de care noi nu suntem
de acord si sd recapitulam 1in cateva fraze episodul
Andromaca din Ilyada lui Homer, episod céaruia Jean Racine,
in 1667, 1i inchini o impresionanti piesa de teatru, o tragedie:
» Andromaca”.

In acest capitol de poezii si poeme autorul ne incanti prin
hexametrul antic, introducand actul IV, scena 5 si actul V
scena 5 din Andromaca de Jean Racine.

Cu virtuozitate autorul formuleazi cu subtilitate si precizie
schimbul de replici intre Pirus si Hermiona. Am subliniat
expresia subtilitate, fiindca adevarul literar este dificil de
redat in versuri, rima si claritate, cum zice Boileau.

Ne vom reaminti in cateva cuvinte tragedia Andromaca de
Racine. Hermiona, fiica Elenei si a lui Menelaus, regele
Troyei este sortita din leagédn spre a fi sotia regelui Pyrus al
Epirului, fiul lui Achile. Andromaca, viduva lui Hector ajunge
in sclavia lui Pyrus. Acesta o vrea de sotie. Andromaca
doreste mai bine sa moari decat si accepte, dar isi face un
plan de a-si putea aduce fiul de la greci, de a accepta cununia
, ludndu-si viata imediat dupa nunta.

Hermiona este iubita si cerutd in casitorie de Oreste, fiul
regelui Agamemnon din Micene, dar ea il iubeste nespus pe
Pyrus. Vazand cad acesta urzeste cadsatoria cu Andromaca,
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Hermiona il incitd pe Oreste sa 1 ucidd pe Pyrus,
promitandu-i mana. Oreste 1l ucide, dar in loc de risplata el
isi vede pe iubita sa Hermiona luandu-si viata peste targa-
patul funerar pe care este transportat Pyrus fara viata. Oreste
1i urmeaza si el in drumul lor, siragul tragediei cuprinzandu-i
pe toti trei in mreaja mortii.

Din aceasti tragedie autorul-poet Anton Soare ne ofera in
cartea de fata dialogurile dificile din actele IV si V, revelatoare
pentru deznodamantul tragic al piesei.

In caietul meu am inserat chiar cateva maxime, atat de
minunat exprimate prin traducere. Citez: ,,Pe cine nu iubesti
nu suferi ci te lasa /Si ce-i pasd ci pleci cui de tine nu-i pasa
?” Sau formuliri de o mare valoare clasici antica: ,Se
bucurau gandind, cind imi urzeau prigoana,/Ca urii lor voi fi
tiparul si icoana”(Andromaca, 5/V, pag. 102, sau riaspunsul
lui Oreste catre Pylade): ,Cui pregitind nipasta, si de
pierzarea cui,/ Suiti suierd serpii pe capul vostru sui”
(Andromaca, 5/V, Oreste catre Pylade. ( Auzim iar, prin
figura de stil, onomatopee, suierul serpilor.)

Autorul ne duce mai departe in cartea sa , spre lumi mai
luminoase, pline de romantism care ne compenseaza de fiorul
tragediei anterioare.

Acum ne rasfata in continuarea volumului cu traduceri din
Baudelaire, realizand dificilul sonet.

Ridmanem impresionati de frumusetea artistici a acestor
traduceri, din care ma rezum doar la doud strofe, spre a-1
incita pe cititor si caute cunoasterea acestui capitol. Citez din
,Motanii”: ,,Pe cugetat ades se pun cu-o maiestate/De sfincsi
ingandurati pe dune insingurate/De parci somnu-i duce-ntr-
un vis fara hotar;

.In coapse-au licurici de la o vrijitoare,/Si bobi de-aur
marunt ca nisipul din boare/Le instileazi vag pupila grea de
har.”

Capitolul IV al volumului ne readuce la limba franceza. Este
intitulat: ,,AUTREMENT DIT”. El se deschide cu imaginea
unui lexicon din care aproape cad o pereche de ochelari.
Imaginea 1mi sugereaza ca varsta senectufii ramane mereu
fideld studiului dar si creatiei voluminoase precum tomul din
imagine.

Scrise in limba francezd poemele autorului, Domnul
Profesor universitar Dr. Anton Soare, sunt diafane si
sugestive. Citez: ,, Les peupliers se sont agenouillés/ Au bout
des champs.../”

,,Des soleils assassinés reposent leur sang/Adossés aux
margelles.”

Sau:

,,Les loueurs tambourinent/D’un puits a 'autre,/Aussi loin,
aussi clair, aussi mourir...” Din poemul ,,Aubade”= Serenada.
Sau ca intr-un un cantec: ,,Nu et blanc/Comme un
clavier/L’ange trainait/Entre lumiére et sang. (Citat din ,,Une
autre aubade™),

Imagini deosebit de frumoase si sugestive, inedite, intalnim
si in poemul ,,Voyeurisme”: ,,Le grenier de nos réves”, ... la
neige des rideaux”, ,, des caillots de soleil aux fenétres d’en
haut”, ,, des troupeaux a sabots dorés/Et le ciel en coup de
grace”

Acest poem ,,Voyeurisme” mi se pare a fi un corolar, o
postfata subtild strecuratd de autor la incheierea volumului,
parca privindu-ne de la catedra sa, dacd am intuit sensul
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continutului volumului daruit noua si al locului unde este
plasat acest poem in carte
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Acest ,,Voyeurisme”- Scrutare,. incheie volumul de poezii si
poeme ,Pretexte pentru paradis”, poate cel mai frumos
volum realizat in anul 2014.

ANTOINE SOARE — PRIETENUL, PROFESORUL, POETUL
Wladimir PASKIEVICI

Prezentare facuté cu ocazia lansarii cartii
Pretexte pentru Paradis

Antoine Soare, prietenul

Am cunoscut familia Soare prin anii ‘70. Tatal, inginer
briliant, apreciat atdt in tard cat si aici; mama, o doamna
elegantd, cultivatd si plind de vitalitate inca si azi, la 90 de
ani; baiatul, Antoine (Dinu) cu un masterat de la McGill
obtinut in 1970, interesat deja de literatura franceza din al
XVll-lea secol; si fata, Irina, cu un masterat in microbiologie
si mdritatd cu un tinar inginer, Petre Stefanescu, care a facut
un masterat cu mine, la Politehnica din Montreal.

Prins de lucru, ne vedeam rar dar intotdeauna cu bucurie.
Traiectoria lui Dinu ma interesa pentru cd aveam ceva in
comun : fiecare din noi aveam o pasiune — el, literatura
francezd, eu, energia nucleard — pentru care am facut,
amandoi, mari eforturi de a deveni specialisti Tn materie si
apoi profesori universitari. El in special, pentru ca nu
credeam ca interesul tinerilor de azi In epoca lui Corneille si a
lui Racine putea fi suficient de puternic pentru a umple multe
aule universitare Tn Canada.

Dinu a perseverat. Si-a luat doctoratul, tot la McGill, in
anul 1977, cu o teza despre tragediile lui Corneille, dupa care
si-a cautat de lucru. Inainte de a reusi si se stabileascd la
Universitatea din Montreal, a trebuit sd predea in
universitatile din afara Quebecului : Queen’s, Manitoba si
Alberta.

Drumurile noastre, separate timp de mai multe decenii, s-
au Incrucisat din nou acum cativa ani cand am cézut unul in
bratele celuilalt. Am stat de vorba ceasuri intregi, deseori in
pubul irlandez McCarold de pe Cote des Neiges. Desigur,
despre Corneille si secolul lui; si despre fizica nucleara si
bozonul lui Higgs. Dar am vorbit si despre experientele vietii,
atat in Romania, cat si in Franta si Canada; despre situatia
internationald, cu crizele ei de civilizatie; despre comunitatea
noastra, plind de talente literare si artistice; despre limitele
universului si despre notiunea timpului la Greci; despre
sensul evolutiei s.a.m.d. Despre ce n-am vorbit ?

Om cultivat, generos, talentat, apreciat. O comoara de
prieten !

Anton Soare, profesorul

Profesor titular, specialist de reputatie mondialda in
domeniul literaturii franceze din al 17-lea secol, dar prolific
si In alte domenii, are numeroase publicatii in reviste
franceze, germane, engleze, americane si canadiene. A
participat la nenumarate reuniuni savante (congrese, colocvii

si seminarii). Pedagog exceptional, este considerat de elevii
sai ca unul din cei buni profesori intdlniti, capabili sa-i
influenteze o viata intreaga.

Iata cateva marturii :

C'est définitivement mon coup de cceeur de mes 3 années de
BAC. C'est une personne qui, dans toute sa simplicité,
dégage un charisme extraordinaire sans aucun effort. Il a
I'intelligence des mots et il rend I'analyse de chaque texte
tellement intrigante que I'on croirait entreprendre une
enqguéte policiére. Je vais me souvenir de lui toute ma vie!

M. Soare est le professeur par excellence en littérature. Il
nous apprend a apprécier les ceuvres en nous transmettant sa
propre passion. Nous avons bu ses paroles tout au long de la
session et nous avons été tristes de la terminer. Il nous a
envouté. Je vous souhaite donc de le rencontrer au moins une
fois dans votre vie!

Best teacher ever!

Antoine Soare, poetul

Persoane mai calificate ca mine vor face recenzia
volumului « Pretexte pentru Paradis » asa incat ma voi limita
la doua aspecte: ce mi-a placut mie din poeziile autorului si
traducerea lui « aproximativa » — cum o califica el insusi —
din Andromaca lui Racine.

Pentru mine, majoritatea poeziilor lui Anton Soare sunt
pulbere de diamante: mici, strdlucitoare, frumoase. Ele sunt
insa si pline de umanitate si de sensibilitate.

Mi-a placut capacitatea autorului de a condensa natura —
sau esenta unui sentiment — Tn cateva linii poetice ca de
exemplu Tn « Nuca » :

Ma-ntreb ce degete ghiduse
Pot in launtricul meu rod
Sa sape patru urechiuse

De marmurd cu iz de iod.

Mi-au  placut metaforele  intrebuintate : « suspinul
pamdntului » pentru un put; « domnisoara marilor » pentru
Marea Neagra; sau « limpezi cupe cerului deschise » pentru
nuferi.

Mi-a placut privirea lui originalda a fiintelor cele mai
banale ca in « Boul » :

Sudorii mele zarea-i gazdd,

Cu coarnele-opintite-n maine,
Veac dupa veac, brazda cu brazda,
Trag omenirea catre pdine.
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In fine, mi-a placut « Curcubeul ». n biografia mea,
« L’arc-en-ciel de ma vie», am considerat curcubeul
« frumos, misterios si inaccesibil », si 1-am comparat cu viata
insasi. Pentru asta, mi-au trebuit 666 de pagini. Anton Soare
I-a descris Tn 14 cuvinte! :

Peste parcuri,
Tntind arcuri,
Din rau n rai,
Pentr-un alai
De imparati
Colorati.

In ceea ce priveste pe Racine, daci eu, adolescent, citeam
cu voce tare, seara, ciate o piesa a lui Racine, fascinat de
splendoarea versurilor sale si impresionat de intensitatea
sentimentelor exprimate de personajele sale, Soare s-a
Tncumetat sa-l traduca !

Andromaca, celebra piesa a lui Racine, a fost compusa in
anul 1648 si este scrisd in versuri alexandrine. Ca multe piese
de teatru din epocd, subiectul este inspirat de mitologia
greacd. Actiunea are loc in Epir, putin dupd sfarsitul
razboiului troian, la curtea regelui Pyrrhu. Subiectul este
complicat. Pe scurt, Oreste iubeste pe Hermiona; Hermiona
iubeste pe Pyrrhu; Pyrrhu iubeste pe Andromaca; Andromaca
este fideld memoriei lui Hector si-si ocroteste baiatul,
Astyanax.

Mai in detaliu, Oreste este fiul regelui Agamemnon, seful
coalitiei de regate grecesti care a cucerit Troia. El este trimis
in misiune 1n Epir unde intalneste marea lui dragoste,
cumnata sa Hermiona, dar aceasta il respinge. Hermiona este
fiica Iui Menelas si al Frumoasei Elena. (Menelas e regele
Spartei si fratele lui Agamemnon, pe cand Frumoasa Elena e
cea care a fost rapitd de troianul Paris, fapt care a declansat
razboiul troian.) Hermiona iubeste cu pasiune pe Pyrrhu
careia i-a fost promisa. Pyrrhu, este regele Epirului si fiul lui
Achille, marele erou grec. El e indrigostit de Andromaca,
prizoniera lui, cu care vrea sd se casatoreascd. Andromaca
este si ea fiica de rege dar este si vaduva lui Hector, eroul si
seful troienilor, ucis ntr-un duel epic de niciun altul decét
Achile. Andromaca il respinge pe Pyrrhu dar se teme ca
acesta 1i va lua fiul, Astyanax, pentru a-1 preda lui Oreste, a
carei misiune era tocmai sd ducé tanarul prizonier in Grecia
unde urma sa fie eliminat — dat fiind posibilitatea ca
Astyanax sa se razbune de moartea tatdlui sau, Nestor.

Acest lant de amoruri imposibile, pe fond de lupte de
putere nu se va putea rezolva pasnic si deznodamantul piesei
e tragic : Hermione convinge pe Oreste sa-1 ucidd pe Pyrru la
nunta lui anuntatd cu Andromaca (care se preface ca accepta
casatoria numai pentru a-si salva fiul), dupa care se sinucide
fapt ce provoacd nebunia lui Oreste. Poporul se revoltd si
grecii se retrag din Epir. Andromaca si Astyanax devin liberi.

In pasagiul ales in cartea dlui Soare, asistim la
confruntarea dramatica intre Hermiona si Pyrrhu. Acesta o
anuntd pe Hermiona cad o repudiazd si cd nunta lui cu
Andromaca este iminentd. Furia Hemionei este teribila si
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tirada ei este bulversantd. Voi retine un scurt fragment, cel in
care eroina lui Racine nu mai este decat o femeie inselata
care-si descarca sufletul gi care lanseaza o amenintare voalata
fostul ei logodnic, totul, intr-un crescendo « tsunamic ».

Voi citi intai textul original, apoi textul tradus, pentru ca
sa puteti aprecia calitatea traducerii: regdsim cadenta
versurilor clasice, simtul poetic al tragediei si pasiunea
feminina dusa la paroxism.

Racine :

Mais, Seigneur, s’il le faut, si le ciel en colere
Réserve a d’autres yeux la gloire de vous plaire,
Achevez votre hymen, j’y consens; mais du moins
Ne forcez pas mes yeux d’en étre les témoins.

Pour la derniere fois je vous parle peut—étre.
Difféerez—le d’un jour, demain, vous serez maitre...
Vous ne répondez point ? Perfide, je le vois :

Tu comptes les moments que tu perds avec moi !
Ton ceeur, impatient de revoir ta Troyenne,

Ne souffre qu’a regret qu’un autre t’entretienne.
Tu lui parles du ceeur, tu la cherches des yeux.

Je ne te retiens plus, sauve—toi de ces lieux,

Va lui jurer la foi que tu m’avais jurée,

Va profaner des dieux la majesté sacrée.

Ces dieux, ces justes dieux n’auront pas oublié
Que les mémes serments avec moi t ont lié.

Porte au pied des autels ce ceeur qui m’abandonne,
Va, cours; mais crains encore d’y trouver Hermione.

Soare :

Dar dac-asa e-n zodii scris din veci cum ca azi
Alfi ochi sa te vrajeasca si-n mreaja lor sa cazi,
Du-te cu Andromaca, n-am ce face, ma-nclin.
Numai la nunta voastrd nu ma sili sa vin.

N-o fd azi, cand poate te vad ultima oarad,

Fd-0 maine,-mi va fi inima mai usoard.

Nu spui nimic, nu stii cum mai repede sd pleci,
Te costa orice clipa ce cu mine-0 petreci,

Pe ce pierzi timpu-aici, pe ce-ti creste ispita,
Tremuri de nerabdare sa iti revezi iubita,
Numai pe ea vad c-o ai si-n priviri §i in gand.
Din fata mea atunci piei, hai, piei cdt mai curand,
Du-te sd-i juri credintd cum mie-mi jurai ieri,
Cu minciuni sd spurci, du-te, sfintele incaperi !
Zeii care-aud tot si-i urdsc pe fatarnici,

Sa te pedepseasca vor fi harnici.

Piei din fata mea, dar ochii deschide-i bine

Nu cumva la altar sa dai din nou de mine.
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FUNIA ROSIE

Vv -

Leonard VOICU

Unii locuiau mai aproape,
erau mai norocosi intr-un fel.
Dan Vardan si unchiul sau
aveau de luat trenul din Gara
Basarab, ramanandu-le
cateva ore bune de drum
pana sa ajunga la destinatia
finala - acasa. Drumul era
lung 1insa merita efortul.
Odata urcati in tren, unchiul
— Tudor alegea cu rapiditate un
compartiment gol si ocupa
locurile de la fereastra. Pe el nu-l interesa sa priveasca
afara, dar stia ca lui Dan Vardan ii place. Motivul
principal pentru care vroia locurile acelea erau cele
doua mese rabatabile pe care le fixa In pozitie
orizontala. Apoi, fara graba dar cu o placere evidenta,
scotea din geanta lui o litra cu tuica. Aceasta, pentru a
deschide pofta de mancare, spunea el, nestiind ce
foame ii era lui Dan si fara tuica. Urmau bunataturile
pregatite cu grija de tanti Tanta, sotia lui Tudor
Vardan, carnati de porc afumati, pui fript la ceaun cu
mujdei de usturoi, paine coapta in test cu spuzj,
branza de capra, ceapa verde, ridichi, toate indulcite la
sfarsit cu gogosi si magiun de prune.

Pe nesimtite trenul se punea in miscare, balansandu-
se, scartiind pe la macazuri, avansand molcom pe
drumul sau de fier. Gara, apoi orasul, ramaneau in
urma si pe geam se vedeau sate si campuri cultivate.
Nu departe dupa iesirea din gara, treceau ca de obicei
pe langa ruinele unei biserici. Mai tarziu, Dan Vardan a
aflat ca era vorba despre biserica Chiajna, numita
astfel datoritda Doamnei Chiajna, fiica lui Petru Rares
domn al Moldovei, ce s-a casatorit cu domnitorul
Munteniei Mircea Ciobanul, in secolul al XVlI-lea.
Vremuri apuse ce amintesc istoria inaintasilor.

Cu foamea astamparata, leganat de tren, Dan Vardan
privea cu aviditate afara. Campii cat vedea cu ochii.
Unele proaspat arate, altele cultivate. O insiruire de
culori diferite ii distrau vederea alternand la intervale
inegale, stimulandu-i curiozitatea. Campia nu este
monotona dupa cum ar spune unii. Campia da
posibilitatea de a vedea departe, la propriu si la figurat.
Da senzatia ca intotdeauna mai este de mers,
destinatia atinsa nefiind niciodata ultima. Privind
orizontul, curiosi, vrem sa pornim spre el, campia ne
indeamna sa continuam cursa spre noi descoperiri.
Campia este locul omului deschis, care nu are nevoie
sa se ascunda, cel ce nu cauta adapostul codrului
pentru a astepta sa-i pice o prada. Si in ultima
instanta este forma de relief cea mai cautata, doarece
fiind propice agriculturii a hranit generatii si generatii
de-a lungul veacurilor. Tot taranul iubeste pamantul
sau pe care parintii l-au muncit, l-au aparat si l-au
udat cu sudoarea fruntii, ori l-au ingrasat cu sangele
cotropitorilor si in care in ultima instantd s-au

ingropat. Dan nu se gandea in mod precis la aceste
notiuni. Faceau parte din bagajul sau de cunostinte,
notiuni pe care nu era nevoie sa le explice. Le stia.

Unele campuri se diferentiau prin prezenta sondelor
de petrol ce faceau plecaciuni repetate, asemenea unor
paji la o curte regald, salutand parca trecerea trenului.
Peste ani, Dan Vardan a remarcat ca unele dintre
aceste sonde au incetat sa mai salute, ramanand
nemiscate. Unele aplecate, altele cu capul sus, dar
triste, imobile si ruginite. Devenisera prea batrane si
inutile gandea Dan, ca Petre a lui Ologu, care de
anchilozat ce era, zicea el, 1i era greu sa se miste si nici
nu putea manca singur. Trebuia sa-i duca cineva
mancarea la gura. Intr-o seara, nazdravanii satului, s-
au apropiat de casa lui Petre, au aprins un balot de
paie ca sa faca fum sub fereastra lui, iar apoi au
inceput sa strige ca din gura de sarpe:

- Foc ! Foc ! Fugiti oameni buni ca a luat foc casa lui
Ologu.

Spre surpriza tuturor, nu a durat mult si Petre a
aparut in prag tindndu-si izmenele sa nu cada, luand-o
la fugad spre fundul curtii. Numai hohotele de ras ale
oamenilor l-au oprit.

- Hai ba... da' ce-aveti cu mine ? Ca ma dor toate alea,
se smiorcai Petre.

De atunci, multi dintre oamenii din sat, cand vorbesc
despre unul mai lenes, spun ca ii trebuie Focu' lui
Ologu.

Trenul avansa uneori mai repede, alteori mai incet,
oprind in toate haltele. Muncitori ce lucrau la oras se
intorceau acasa, dar nu pentru a se odihni, ci pentru a
se ocupa de gradinile cu legume din curtile proprii,
pentru a face sa rodeasca fiecare palma de pamant pe
care o mai aveau. Papornite, saci, butelii, uneori chiar
animale - purcei, miei, gaini ori rate, faceau parte din
bagajele calatorilor. Acest spectacol de targ, de
invalmaseala, condimentat wuneori cu strigate de
chemare, cu saluturi si indemnuri, completau in mod
firesc, uneori caraghios, graba de a urca ori cobori din
tren. Dan Vardan privea indiferent, plecat fiind cu
gandul spre destinatia calatoriei sale. Ar fi vrut sa
intrebe cateodata cat timp mai este de mers, dar stia
raspunsul unchiului Tudor, mereu acelasi -"Asteapta !
Ajungem !'"

Resemnat, se intorcea in scenariile sale mentale fara
sa se intrebe ce gara urmeaza. Dan cunostea drumul
pe de rost, fiecare curba, fiecare arbore, fiecare casa, de
aceea, privea calm pe ferestra in timp ce se imagina
deja vorbind cu baietii si fetele din sat, mangaind caii
unchiului Marin si plimbandu-se cu caruta la camp.
Iar din cand in cand, revenind in prezent, isi indulcea
neradbdarea, inghitind una cate una, ultimele gogosi
ramase in traista.

(va urma)
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URSEI
Gheorghe Puiu RADUCAN - TEPESTI

II

- B4, ia-ti ciinele, cd-l1 omoara pe al
meu. Am strigat atunci la Ursei:

- Lasa-l, Ursei!

Maretul Lupu a plecat cu coada intre
picioare, iar ciobanul mi 1intreba
amenintator al cui sunt, si-mi spunea
cd am si platesc eu pentru ce am facut.

Ursei incepuse sd mardie cand
ciobanul ma certa. Cand i-am spus al
cui sunt, a ldsat vorba mai domol, il
cunostea pe tatdl meu.

M-a mai intrebat despre cdine, daca sunt la scoald, si in ce
clasa si alte ... maruntisuri. As fi vrut sa iau cinele in brate si
sd-1 multumesc cd m-a salvat de frica prin care trecusem.
Impreuni, amandoi am coborat din deal acasi.

Nu m-a mai parasit. Mi-am dat seama atunci ca era si foarte
obosit, dar si-ar fi dat viata pentru mine. Acasd i-am dat toata
mancarea mea. Am mers la garnita cu unturi, si, pe ascuns de
mama, inmuiam felii de paine in untura si le duceam céinelui.
Orice bucati de carne imi cddea in lingura de lemn o puneam
fratelui meu, Ursei. Si mai mult I-am indragit.

Plecat de acasi fiind, la scoald si apoi la serviciu, pe langa
toate dorurile Tepestiului si familiei, era dorul de Ursei.
Copiliria mea era pe crengi bune si pe caine bun. Aveau grija
de ea, mi-o pastrau.

Nu sunt un sadic, nu-mi plac luptele sangeroase, nu tai un
pui de gdina, nu lovesc niciodati... primul. Este o pitanie
adevirata, care, dacd se va mai repeta vreodatd nu m-as mai
teme.

Frica de acei cdini mi-a dat téria ca, 1anga Ursei fiind, atat eu
cat si el, impreuna, suntem mari si tari. Am tipat atunci cat am
putut si am indemnat cainele la lupta de aparare.

Da. Aveam o comuniune sufleteascd cu o fiintd insufletita,
nu doar cu un pom, sau o floare, bune toate, de multe ori,
pentru refugiul... sufletese, cu totul necesar uneori, pe de o
parte, pe de alta, cu aceasta fiintd dragd, pentru... iesirea din
sine, dar si nararea unor fapte, intamplari, care-mi storc
lacrimi pe genunchi si care ma duc inapoi in fascinanta lume a
copildriei.

Nu luptele cainilor am vrut s le scot in evidenta, nu la asta
m-am gandit cdnd am dat drumul intAmplarii sa curga, ci la
acea simbiozi sufleteascd om - animal care rdméne intact -
dumnezeiasca si ma duce gandul la lumea de azi, unde,
mereu, prietenul sta cu sisul ascuns in mana de la spate si nu
ezitd niciun moment si ti-1 infigd in suflet.

Aceasti legitura de suflet, om — animal, a fost, este si va fi.
Va dainui in vecii vecilor.

Veneam pe acasa cu Rata si coboram in statie la Caminul
Cultural, la o distantd de mai bine de 500 de metri de casa
périnteasca. De unde stia Ursei, de venea acolo sa ma astepte?

M3 bucuram, il stigam, dar el stitea acolo langa gard, apoi
usor, in mersul sau inimitabil, pe langa portile oamenilor, se
indrepta spre acasd, spre casa mea, spre casa noastra.

Sarea poarta inaintea mea, dupa care se aseza in fund si ma
privea. Lasam bagajele din mana si-1 méngliam pe cap, ma
asezam jos langa el si-1 strangeam la piept.

Fécea parte din launtrul meu, din ritualul intim al prieteniei
noastre.

Asa ne transmiteam noi tot ce era de transmis. Erau
suficiente doud minute, se ficea... transmisia si lucrurile
intrau in normal, in acel normal al copilariei mele.

Fascinanta lume a copilariei ma ameteste, melancolia
Tepestiului ma doboara.

Omul, cea mai dezvoltati fiintd, cand incearca sd spund ca
este cel mai de sus dintre toate, nu stie sd explice de ce exista
un limbaj al pomilor, al plantelor, al florilor, al animalelor, si
al nostru cu toate acestea.

Toate ne fac bine, iar noi numai rau le facem. De ce nu
cunoastem si noi limbajul lor? Ne folosim de toate, dar nu
stim s& comunicam.

Ele, toate fiintele ne fac dovada faptului ci ne inteleg, ca ne
iubesc, ca ne suportd, pe cand noi ce facem? Dusméinim si ne
dusméinim.

Asta stim sd facem cel mai bine. Cat ne vor mai suporta
florile, pésarile, pomii, animalele, codrii, cAmpiile, muntii,
apele?

Si revin la Ursei al meu! Inca o datd spun ci a era o legitura
de suflet, asemeni unei intelegeri tacite, o iubire cum n-a mai
fost.

Intr-o iarni, venisem acasi. Era in preajma sirbitorilor de
iarna. Zipada de argint s-a rostogolit intr-o dungi, peste tot,
si, incd, multd. La un moment dat, am mers in curte si iau
niste lemne pentru soba.

Cand am ajuns in locul cu pricina, la lemne, Ursei s-a repezit
la mine, a marait puternic si periculos, mi-a prins bocancul cu
gura, dupa care, sfios, s-a indepértat putin. M-am speriat rau,
am incremenit.

Tatd ce am observat: langd piciorul meu erau niste picioare
de porc afumate, legate intre ele cu o sfoara, aduse de céine.

Speriat rau de ... gestul cédinelui, nervos, I-am chemat langa
fanarie, 1-am legat cu lantul strans de git, l-am ridicat in sus
cu ména stanga, asa, cam spanzurat, si l-am béitut cu o nuia.
Nu zicea ciinele nimic, nu se zbitea.

La un moment dat, tatal meu, din tind&, vazand ... peisajul, a
venit sd ma certe, chiar m-a injurat. Stia foarte bine cat
iubeam eu acel ciine, stia efectiv de legitura noastra launtrica,
aflase de la cioban despre intimplarea cu ciinii lui, dar nu stia
de ce bat cainele, de ce-1 bat pe cel mai bun prieten al meu.

Cand l-am vazut si pe tata, pe care-l iubeam ca pe lumina
ochilor, cd ma cearta si ma injurd, am zis ca mor.

Cum sa-1 bat eu pe Ursei? M-am asezat atunci in genunchi,
am luat ciinele 1n brate si vorbeam cu el. Efectiv vorbeam cu
el, plangeam si imi ceream iertare.

Nu am mai vizut in viata mea asa ceva! Si ciinele plangea! i
curgeau lacrimile in zdpada!

Iarta-ma Ursei! ziceam mereu. Iartd-ma! Iartd-ma!

Nu am vizut si nu am simtit nici un fel de urd, de ranchiuna,
in ochii acelui cédine. Dimpotriva, prietenia noastra s-a
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adéncit, dovada fiind cantitatea de lacrimi ce mi se scurg si
acum pe genunchi, acum cand imi rastorn o parte a copilariei
peste aceastd coald, la fel de curatd si nevinovatad precum
copildria.

Acest cAine mi urmirea in toatd fiinta lui. {i simteam
prezenta oriunde, il visam noaptea, discutam cu el.

Plecat de acasd sda-mi fac un rost in viatd, nu puteam si uit
copiléria Tepestiului, oamenii satului, invatatorii si profesorii,
pe cei care au fost primii ce m-au invitat carte, dar nici pe
parinti, si restul... — fascinatia vietii — copildria, mai ales pe
Ursei.

Veneam deseori pe acasi, cat imi permitea viata ce-o traiam.
Veneam in detrimentul altor... placeri... plecdri la mare, la
munte, concedii nu stiu pe unde, plimbari, care mai de care...

Nimic nu era mai frumos decat viata la Tepesti, sub
supravegherea stricta a lui Ursei. S-ar fi suparat pe mine si mi-
ar fi dovedit asta, iar eu as fi simtit cum nu se poate mai bine
greseala facuta, riceala lui.

Mergeam si eu la baluri cu prietenii, in comunele invecinate,
la Bugiulesti, ori la Rosiile, la Zatreni, ori Dozesti, sau in alte
locuri mult mai indepartate, peste 10 km de mers pe jos.

De unde si stiu, fratilor, ca Ursei era dupd mine? Aparea
asa, in niste momente, de parca-mi spunea, mi atentiona: Vezi
ca sunt aici!

Intr-o primivari, tot in pargul cireselor, am plecat cu Ursei
pe dealuri sa testiam terenul, si vedem cam peste cat timp se
coc ciresele.

Aveam asa, un simt, ci eu gasesc cirese coapte. Asa si era,
parintii mei aveau cirese coapte in casd cand lumea satului
nici nu vorbea de asa ceva.

Plecat fiind cu Ursei pe dealuri, a venit si tata acasa.
Bineinteles cd a intrebat: unde este copilul? Si rdaspunsul
mamei, parcd pentru mine si Ursei a venit imediat: este cu
Ursei pe deal dupi cirese!

- Ce cirese? Este nebun? De unde acum cirese coapte? Si nu
fie pe undeva, si faci vro prostie! Si a plecat imediat pe
dealuri sa ma caute.

Ma striga, sirmanul tata, pe toate dealurile. Eu plecasem pe
culme la vale, spre Valcan. Stiam eu ca sunt o sumedenie de
ciresi pe culme, expusi soarelui si ca ar putea si inceapa sa se
coacd. In cele din urm4, a luat-o si pe aceasti culme la vale si
continua sa ma strige.

L-am auzit si i-am raspuns. A venit apoi aproape, m-a
intrebat ce fac, si i-am raspuns ca adun cirese. I le-am si aratat
pe cele stranse sa le duc mamei. I-am oferit si lui o mana de
cirese. Le-a luat si s-a mirat. Tu nu ménanci? ma intreaba!

- Pai, eu sunt sidtul. Am calarit toti ciresii de pe culme.

Cred ci in sinea lui a apreciat gestul si prezenta mea. Nu m-
a certat. Nu m-a certat niciodatd. Nu m-a batut niciodata.

Imi spune: Hai si mergem un pic mai la vale si ne uitim si
la locul nostru. Aveam acolo la vale, la Valcan, un loc pe care
era pusa viti de vie.

Langa locul nostru, pe acel deal, era o fantani, chiar in
coastd. Puteai bea apa de la acea fantdnd cu un cauc — un
obiect din lemn ca o cupa.

Stand cu tata si Ursei in jurul fantanii, discutand de toate,
dar si despre locul nostru, despre vie, iatd ca de peste muchia
dealului se rasfrange spre noi, se rostogoleste si pune
stidpanire pe deal, o turma de oi.
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Imaginea mi se umple si cu cei trei ciini; Lupu, Taboc si
Florea. Ursei, vazand turma si cainii, se apropie de mine, se
lipeste de genunchiul drept — nu de frica, ci parca si-mi
spuna:

- Frate sa vezi ce le fac dstora iard, si vadi el tata Costica
cine suntem noi!

Cum prin preajma nu era decdt un cires in care usor ne
puteam cétira, tata imi spune:

- Uite cainii ciobanilor, vin spre noi, urci-te repede in cires!

- Urca-te mata, 1i spun eu mangaindu-1 pe Ursei pe cap si pe
coama, care i se ridica si se intarea.

Tot indemnandu-ne unul pe celdlalt, clinii oierilor se
apropiau si mai mult. Nu mai stiu ce facea tata, dar eu acum
am inceput sd vorbesc cu Ursei mergand in directia ciinilor ...
atacatori.

La circa 2-3 metri de acestia l-am asmutit si strigam in gura
mare la Ursei sa nu se dea batut. Ca si la lupta precedenta
cainele meu i-a facut praf.

Primul, a-ntins-o, ca si de data trecuta, tot Florea, ciinele
maidanez presérat cu pete albe si negre foarte murdare. Cand
a scapat de mania lui Ursei, fugea pe coasti-n sus de rupea
pamantul.

Al doilea care s-a predat, de aceasti data a fost Lupu. Sifonat
riu, si-a bagat coada intre picioare si parcid nimic nu s-ar fi
intdmplat, cu mandria si aspectul atletic mergea usor spre oile
pe care era destinat sa le pazeasca.

Ghinionul a cézut insa peste Taboc care se zbitea de mama
focului cu gatul infipt in maxilarele lui Ursei. Cind am strigat;
Ursei, lasad-1, acesta, cu o zmucituri, i-a rupt jijeul de la gat,
care a nimerit pe buza fintanii din apropiere.

Ciobanul, furios acum pe cainii lui, in discutiile cu tatal meu
il aprecia pe Ursei, pe care eu il mangaiam de mama focului si-
1 apreciam la randul meu.

I-a propus ciobanul tatdlui meu o suma mare de bani ca sa-i
dim cainele, ci ... ,dsta la munte se lupti cu ursul”.

Era o sumi imensd, pe care ciobanul o oferea tatdlui meu
pentru Ursei, incredibila in acele vremuri pentru un ciine.

Tata, intoarce capul cire mine si imi spune:

- Ce facem, mi? Il ddm pe Ursei?

- Taticule, daca matale dai cdinele, eu fug de acasa, ma
omor, i-am spus. M-a linistit tata mai tarziu, ca a fost o gluma,
cd nu a vazut ce cdine frumos, bun, puternic si ascultitor
avem. Stiu ca este cainele tdu, mi-a spus, cd este viata ta.

Ursei, parci auzea totul, mergea mandru langd mine.

Spre deosebire de alte dati, cAnd ma pardsea in drumurile
dinspre dealuri spre casi, de data aceasta, Ursei nu s-a dezlipit
de mine, de piciorul meu, pana acasi, chiar daca lupta cu
cinii ciobanilor a fost foarte grea. Crunta.

Acest dialog prin simturi, acest dialog surdo-mut cu acest
animal a fost esenta, seva din care eu mi-am alimentat
copiléria.

Apidrea cand nu gandeam, dar nici nu puteam gandi la
aceste sentimente. Le traiam, le vedeam cu ochii, le simteam,
dar parcd imi venea si spun: Nu este adevirat!

Eu - in plini expansiune, ciinele o didea pe bitranete. Imi
spunea mama cand veneam pe acasi: - Ursei al tdu nu mai
prea pleaci de acasa.

Nu mai sare poarta, gardul. Se asaza repede langd poarta
cand ma vede si parcd ma roaga sa-i dau drumul pe drum.
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Imi spunea mama toate acestea parci cu un pic de durere.
Eu, imediat mergeam si-1 mangaiam pe mosulica.

Parca se viita. Parca avea ochii obositi. Parca nu se mai uita
in ochii mei cu atita agerime. Aproape ca nu se mai uita la
mine, dar ii simteam bucuria revederii.

Intr-o duminic dimineata, pe cind inci dormeam (fusesem
noaptea la un bal, nu mai stiu pe unde), a veni mama sa ma
scoale.

Parcd tipand, cu o voce pe care nu i-am mai auzi-o pana
atunci, mi-a spus:

- Scoalé-te ca a murit Ursei!

Cred ci nu putea muri pana ce nu ma vedea.

Nu mai stiu ce am facut, nici acum nu stiu, cand lacrimile-
mi coboari in barba.
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Moartea cheald, rece, neagra, urata si spana, in acea noapte
ne-a surprins si mi l-a luat pe Ursei. Jale mare in sufletul meu.

Am zis sa-1 mai tin o zi in curtea casei, curtea unde a fost
stdpan pana aseara.

M-am gandit sd-1 duc undeva in malul Sasei si-i fac o groapa
si sd-1 depun acolo.

A doua zi de dimineatd, mi-am luat o parte din copilarie, am
tarat-o pe ududoiul ce ducea spre Sasa. I-am facut o groapa
mare, l-am depus acolo si 1-am predat Domnului cu procesul
verbal.

Adio, Ursei!

Adio, prieten drag!

Toata viata imi vei lipsi!

MOARTEA LUI BARBU SLATINEANU.
Prof. Dr. Paul DANCESCU

Barbu Slitineanu, boier de vita
veche, deschisese portile muzeului
sau de ceramica in strada Dr.
Obedenareu in cartierul Cotroceni
al Bucurestilor, putin inainte de
anii 1960. Colectia sa de arti
populard romaneasca, vrednici de
un adevarat muzeu, trebuia si-i
poarte numele: Colectia sau
Muzeul Barbu Slitineanu. Dar sa
nu uitam ca era pe vremea
comunismului nefast. in urma
evenimentelor tragice din familia
Slatineanu, numele colectionarului a fost proscris de citre
comunisti, iar asezimantul avea si-si schimbe numele oficial
in simplul « Colectia de artd comparata ».

Despre aceste evenimente tragice as vrea sa povestesc. Dar
mai intai sd va spun cum mi-l amintesc pe acest om si ce a
insemnat el in cultura roméneasca.

De inaltime, Barbu Slitineanu era un barbat mai degraba
micut, corpolent. Era comunicativ, binevoitor, simpatic, avea
un discurs frumos, captivant. Fard indoiala ci 1i facea plicere
ca muzeul sau si fie vizitat si lisdnd la o parte oboseala
varstei, el se griabea si dea explicatii, mai ales tinerilor care
manifestau interes pentru frumos si cdrora dorea sa le
comunice toata dragostea sa pentru arta adunatd acolo,
pentru ceramica si covoarele populare roméanesti si pentru
cate alte lucruri de arti din colectia sa. In fata pieselor expuse
pe perete, vorbea aproape cu emotie. Vorbea cu sine insusi,
rascolind amintiri. De aceea povestile sale ne trezeau noua,
celor veniti sd-i vizitdam colectia, pasiuni tinere pentru arta
ceramicei populare.

Dar si reiau firul povestii despre Barbu Slitineanu. Boier
de vitd veche, om foarte cultivat, a fost unul dintre cei mai
buni specialisti in istoria ceramicei, a centrelor de olarie si a
tehnicii acestei arte din tara noastri. Era un colectionar avizat
in arta olariei populare romanesti. In anii dintre cele doua
rizboaie, el cutreierase tara in lung si in lat, colindase toate
regiunile tirii cu masina. Impreuni cu sotia lui, micuta
doamna Slitineanu, ndscutd Lahovari, cunoscusera personal

olarii din satele noastre, vizitau atelierele lor, cunosteau
specificul acestei arte si tehnicile de lucru in fiecare centru
traditional de pe intinsul tarii. Toate aceste cunostinte, Barbu
Slatineanu le-a adunat in scris. El este autorul unor lucriri cu
autoritate despre ceramica populard roméneasca printre care,
una dintre publicatii este o adevarata carte de referinta.

Muzeul de ceramica initiat de Barbu Slatineanu era o mica
bijuterie in orasul cu o suti de biserici si cu multe muzee si
expozitii. Desi trdiam in plin comunism in care domnea un
crud totalitarism de stat, in societatea bucuresteana continua
totusi o anumita ambianti, rdmasa din epoca dintre cele doua
rizboaie, cand se formaserd nenumarate colectii de artd cu
rol deosebit in educarea tineretului. Muzeul de artid
comparatd avea intr-adevir o latura didacticid. Pe vremea
cand l-am cunoscut pe Barbu Slatineanu, ficeam si eu parte
dintre tinerii avizi de artd, de tot ce era frumos.

* % %

Despre valorile ceramice expuse acolo voi povesti poate alta
data. Acum sa lasam loc tristetii. Sunt amintiri despre lucruri
si fapte cu mult mai mult decat triste, de-a dreptul dramatice.
In astfel de imprejurari s-a curmat viata lui Barbu Slitineanu.
Caut sa scot soapte si suspine din vechile colturi ascunse in
fundul sufletului. Riscolesc astdzi aceste amintirile vechi,
sigilate si neumblate de ani de zile, ingropate adanc de teama
de a nu-mi fi auzit cineva gandurile, atat era de mare teroarea
acelor timpuri ale ocupatiei sovieto-comuniste. Poate ci
unele din cele ce voi scrie acum nu sunt aidoma cu cele auzite
soptit, acum aproape o jumitate de secol, si cer iertare pentru
unele nepotriviri. Cred ca era prin anii 1959-1960, sau poate
putin inainte de sfarsitul acelui trist deceniu, cand Barbu
Slatineanu a fost arestat de securitatea comunista.
Amanuntele intamplarii au circulat repede prin Bucuresti, in
soapte si le-am aflat de la unul si de la altul din lumea artelor.
Si iata ce anume am aflat.

Barbu Slitineanu se intdlnea din cind in cand cu doi vechi
prieteni. Unul era Serban Cioculescu, criticul de literatura si
familiar al culturii franceze, iar celdlalt era Marius Nasta,
doctorul, profesor de ftiziologie, un savant cunoscut si
recunoscut in lumea specialistilor din tara si din strdinétate.
Ei se intdlneau, sa schimbe o vorba prieteneasca, in atmosfera
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elevatd si primitoare din casa lui Barbu Slatineanu din
Cotroceni, unde era si colectia de arta comparata.

Toti trei, cunostinte vechi, prieteni vechi, depanau amintiri.
Ca toata lumea Bucurestilor si a tarii si desigur, ca toata
lumea din Europa de Rasarit din acele vremuri triste ale
comunismului de tip sovietic, discutiile celor trei alunecau pe
povarnisul politicii. Politicd vorba vine. Asa se numeau
necazurile zilnice, preocuparile marunte despre lipsurile de
fiecare zi si mai ales despre arestarile si detentiile politice in
acea vreme de groaza si de blestem, care urmase ocupatiei
rusesti a tarii noastre. Bineinteles ca discutau, probabil, si
despre situatia politicd din tara si probabil, naivi ca toata
lumea, isi manifestau speranta in americani, cum ca
americanii ar fi urmat si vina si si ne salveze. Discutiile nu
aveau Insd nimic subversiv in adevaratul sens al cuvantului.
Departe de a fi fost un complot ! De altfel, cei trei, care erau
oameni in varsta, nu ar fi avut nici puterea si nici macar
gandul sa intervind in schimbarea situatiei politice a tarii.
Nemultumirile despre care discutau erau generale. Pe langa
nenorocirile abatute asupra intregii tiri, cei trei aveau fara
indoiala si necazurile lor proprii, numai ale lor, pe care si le
impartaseau.

Barbu Slitineanu, de pild3, fusese evacuat, pe nepusa
masad, din casa unde locuise din strada Nicolae Iorga, din casa
bunicului sotiei sale, doctorul Nicolae Kretzulescu, cel care
fusese unul dintre fondatorii Facultitii de Medicind din
Romania. La capitul gradinii acelei case, la strada, se poate
vedea pani astizi poarta de fier bitut la forje, cu un medalion
in oval in care sunt initialele NK ale celebrului doctor. Din
acea imensa casi bitraneasca fusese evacuata fortat si rapid
numeroasa familie, rude, rubedenii si gazduiti, cu zor nevoie
si se mutaserd in locuinta din strada Dr. Obedenaru, acolo
unde mai tarziu, organizasera muzeul de ceramicd, in marele
salon al casei.

Fara indoiala ci cei trei prieteni, datoritd originii boieresti
al unuia si a statutului de intelectual al tuturor celor trei, au
fost urmariti de securitatea comunista. De altfel, toata lumea
era urmaritd, narav cunoscut al opresorilor comunisti,
conform modelului terorist sovietic. Fapt este ci locuinta lui
Barbu Slatineanu a fost pusa sub urmarire. Au fost urmariti
toti trei, si toti trei au fost arestati in acelasi timp. La ancheta
li sa pus in fatd dovada culpabilititii. Se inregistrase o
convorbire cu amanunte asupra nemultumirilor lor personale
si ale tarii noastre. O vina politica flagrantd, nemaipomenita!
Mai tarziu s-a aflat ca servitoarea, fard indoiald fortatd de
securitate, asezase pe ascuns un microfon in abajurul limpii
din salon, chiar deasupra mésutei in jurul cireia se adunau
cei trei si unde, in general, se primeau musafirii. Ca urmare,
toti trei au fost arestati si anchetati.

Ancheta de securitate, pe atunci, nu era lucru de gluma.
Brutalitatile si insultele erau de rigoare. Barbu Slatineanu
moare in cursul anchetei la securitate. Atac de cord.
Amanuntele medico-legale le-am aflat de la doctorita Adriana
Manolescu, care lucra la morga orasului, la Institutul medico-
legal dr. Minovici. Mari ateroame arteriale. O sinétate
subreda care astepta o loviturd ca si se dirame. Si s-a
diaramat. Toate acestea le-am aflat pe ascuns, din lumea
medicald, pentru ca nu am cerut niciodata si nici nu am
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indraznit sa cer aminunte din partea familiei. O tacere
consimtita de ambele parti era lucru obisnuit in astfel de
cazuri. Si nici mai tarziu nu am cautat sa aflu ceva din partea
familiei, nu am intrebat nimic in legatura cu sfarsitul tragic al
lui Barbu Slatineanu. Chiar numele fondatorul muzeului era
evitat in convorbirile cu familia sa, atat de teribila era groaza
fiecaruia dintre noi in acele vremuri.

Lumea se temea sa vorbeasca, sd spuna ceva, ajungeai sa-ti
fie fricd pana sa si gindesti. Mai tarziu am aflat ca pentru
eliberarea din inchisoarea politica a profesorului Marius
Nasta se depuseserd interventii mari din partea corpului
profesoral de la medicina si a savantilor din Bucuresti si din
tari si poate chiar din striinitate. insi, pana si se inteleagi
ca discutiile din casa Slatineanu a celor trei nu aveau de fapt
nimic subversiv, cd nu urmareau vreun complot, faptele si-au
continuat cursul si s-au desfasurat in mod dramatic. Curand a
venit eliberarea, apoi reabilitarea. Profesorul Marius Nasta a
revenit la catedra sa la Facultatea de Medicind. Serban
Cioculescu, reprimit in invdtdmant, a ocupat mai tarziu o
catedra la Facultatea de Litere de la Iasi iar dupa multi ani, a
fost ales chiar membru al Academiei Romane. Vremurile de
crunta teroare trecuserd odatd cu disparitia guvernului de
strdini, impus de la Moscova. Doar peste Barbu Slatineanu
cortina a ramas definitiv coborata. O tacere deplina, o liniste
totala s-a asternut asupra amintirii acestui om de mare
valoare culturala, mort in inchisorile comuniste. Moartea
savantului ceramist in inchisorile terorii, a fost o mare rusine
pentru guvernul comunist de atunci, o patd de nesters. Da
fapt, o rusine ca multe altele. A fost un capitol penibil al
istoriei, cum a fost de altfel si ghilotinarea lui Lavoisier pe
vremea revolutiei franceze. Nu s-a aprobat nici cel putin ca
muzeul fundat de el sa-i poarte numele, Muzeul Barbu
Slatineanu, dupa cum se ciddea sd se numeascid. De abia
tarziu, cartile sale de studii asupra ceramicii au fost scoase
din interdictie, iar numele sidu nu a mai fost proscris si a
inceput sa fie pomenit, la inceput timid, apoi cu tot mai mult
respect si consideratie.

Odata insd cu instalarea progresiva a blestematei revolutii
culturale, de dupi anul 1972-73, a inceput din nou declinul
culturii noastre, in toate ramurile. Dupa cutremurul din 1977,
Colectia de Arta comparatd fundatd de Barbu Slitineanu, a
fost inchisi iar o parte din valoroasele exponate de ceramica
au fost duse in Muzeul Colectiilor, amenajat precar in
cladirea care pe vremuri fusese a Ministerului de Finante, de
pe Calea Victoriei colt cu Calea Grivitei, unde aripa veche de
aproape doud sute de ani, fusese pe vremuri chiar palat
domnesc, sub Grigore Ghica-Vodd, indata dupa plecarea
fanariotilor. Mult mai tarziu, dupi revolutia din 1989, s-a
redeschis Colectia de Arta Comparatd, muzeul lui Barbu
Slatineanu, in locuinta familiei din Str. Dr. Obedenaru. Am
trecut prin fata casei cu strangere de inima. Eram cu sotia
mea. As fi vrut si revad pe Sandra Sturdza, fiica ceramistului.
Doamna Sldtineanu se prapadise. La muzeu insd nu erau
orele de vizitare. Nu am putut intra, lasand vizita pentru alta
data. Si ca orice lucru améanat, cand tu insuti esti in declinul
vietii, acel lucru este ca si pierdut.
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PENSE COMME LE VENT!
Christina CALLIMACHE

Traduction du roumain par Wladimir Paskievici

VIII
Appeler le rire

Le lendemain, le moine guide me prend a part et me dit:

- Je veux d’abord te montrer quelque chose.

Pour partons immédiatement apres le petit déjeuner. 1l
m’améne dans la forét sur un sentier que je n’avais pas
encore exploré. Nous arrivons dans un endroit détruit par un
incendie mais récemment refait. Une bonne demi-douzaine
des arbres gigantesques n’avaient que partiellement briilé.
Les parties briilées avaient été « reconstruites » par... des
logements. Des « maisons », quelques-uns unes plus petites,
d’autres plus grandes, étranges mais bien intégrées dans le
paysage.

- Qu’est-il arrivé ici? Quand? je demande

- Tu parles de la construction ou de I'incendie?

- Des deux.

- La construction a été achevée il y a deux ou trois ans,
I'incendie..., seul Dieu le sait. Les moines ont découvert cet
endroit particulier et I'architecte a pensé consolider les arbres
en y incorporant des logements. Ils sont tres commodes a
I'intérieur et extrémement isolés, comme tu pourras le voir

- Mais n’était-il pas plus simple de construire les
logements séparément, sans toute cette complication?

- Certainement, mais le résultat n’aurait pas été pareil,
n’est-ce pas?

Nous grimpons par une échelle étroite mais bien ancrée et
entrons dans une de ces maisons. A l'intérieur, la décoration
était toujours minimaliste; par contre, on avait 'impression
quune lumiere extraordinaire jaillissait des meubles eux-
mémes.

- D’oul vient cette lumiére? je demande.

- Je ne saurais pas trop bien te I'expliquer. Selon ce que
jai compris, ces maisons ont un systéme d’aération
comprenant des miroirs qui réfléchissent la lumiere du soleil
vers l'intérieur.

Nous buvons silencieusement le vin devenu traditionnel.

- Le rire! s’exclame le moine, subitement.

- Je ne comprends pas, dis-je.

- Nous devons nous entretenir sur 'importance du rire.

- Bon, qu’est-ce qu’il a de si spécial le rire?

- Le rire est énormément important, une personne qui ne
sait pas rire d’elle-méme n’a rien a faire ici, ni ailleurs dans le
monde, d’ailleurs.

- Moi je ne sais pas rire, lui dis-je en me versant un
deuxiéme verre.

Comme d’habitude, le moine guide ne protesta pas.

- Tu crois savoir, mais le sais-tu vraiment? me demande-t-
il.

- Explique-toi.

- Voila, tu ris lorsqu’il y a une raison, n’est-ce pas?

- Evidemment, est-ce que toi tu ris autrement?

- Oui.

- Comment?

- Moi jai appris a appeler le rire, a l'inviter poliment,
lorsque la tension augmente dans ma vie. Le role du rire est
de tout consommer, de tout purifier, d'une catharsis.

On entend au loin les cloches annoncant le souper. Nous
marchons en silence sur les sentiers tortueux qui passaient
entre les arbres séculaires, pendant que je me disais
quinviter le rire était pour moi comme une invitation a la
danse...

La derniére lecon

Le moine guide apparut soudainement.

- Est-tu préte pour la lecon suivante?

- Oui, dis-je

- Nous allons partir bient6t, toi tu retourneras dans ton
monde, moi je partirai pour le Népal, suivit-il.

Nous marchions, cote a coOte, sur le sentier en gravier
blanc-beige. J’avais I'impression que 'atmosphére de la forét
était celle de La belle au bois dormant, sans aucun rapport
avec ce qui se passait.

- Tu n’es pas 13, dit-il.

- Cela est vrai, je lui réponds et lui raconte a quoi je
pensais.

- Cest comme si la forét était enchantée?

- Quelque chose dans ce genre...

- Elle I'est, affirma-t-il briévement. Suis-moi.

Nous nous langons dans la course folle habituelle le long
du précipice. Je n’ai pas protesté, cela aurait été d’ailleurs
inutile. Nous arrivimes dans un endroit plutét sombre.

- Voila! Comment tu le trouves?

- Quoi donc?

- Cet endroit.

Je regarde tout autour, a part la forét dense il n’y avait
rien. Je m’attendais voir a tout instant surgir de quelque part
une maison étrange.

- Nous sommes au milieu de la forét, lui dis-je.

- Regarde bien.

Je dirige mon regard dans la direction qu’il m’indiquait
et... rien. Je me tais en attendant la suite. Le moine guide
s’approche d’un vieil arbre, vraiment gigantesque.

- Cest un des arbres des plus vieux de la forét, des plus
sages, dit-il et sortit de son sac a dos deux couvertures qui
sentaient bon.

Il les pose au pied de I'arbre, me fit signe de prendre ma
place habituelle. Je m’assois 1égérement contrariée, j'avais
soif.

- Que veux-tu boire? me demande-t-il, en devinant mes
pensées.

- Qu’est-ce que tu as?

- Du thé chaud, ce qui serait le plus appropriée, mais aussi
de I'eau minérale et du vin.

- Du thé, je lui réponds et il versa du thé dans deux tasses
métalliques.
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Le silence était total. Soudainement, le moine me
demanda:

- L’entends-tu?

- Qui?

- L’arbre, me dit-il en me surprenant.

- Je n’entends rien, répondis-je sans rien comprendre.

- Pense comme lui! me dit-il, en me surprenant de
nouveau.

Les adieux

Apres le stage, jai décidé de rentrer chez moi. Une
limousine m’attendait pour m’amener a ’aéroport. Je prends
congé de tous en laissant en dernier la petite Francaise et
Sunita. La petite Francaise se jeta dans mes bras en sanglots.
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- Pardonne-moi, j’ai été abominable avec toi, en réalité je
t’aime beaucoup.

- Je t'aime beaucoup moi aussi et tu n’as pas été
abominable du tout.

- Mais tu me pardonnes?

- Bien entendu, lui dis-je en 'embrassant.

Sunita fut la derniére dont je pris congé.

- Je te remercie, lui dis-je tout simplement.

- Moi aussi, répondit Sunita, mais ne t’en fais pas, nous
allons bient6t nous retrouver. Moi je reste ici et tu seras la
bienvenue, quand tu le voudras.

Je me seche les larmes et je prends le taxi. Les filles
restent dans un groupe compact, dans leurs uniformes gris-
souris. La soirée était dorée et je ressens un grand bonheur
dans mon ame, sans raison apparente.

AGAGUK (XX )
Roman de Yves THERIAULT.
Traducere din [imba francezd de Ortansa TUDOR

atsak — ursul

Tayaut avea cinci ani cand un urs din padurile sudice, un
urs negru, se urcad pana in tundra unde trdia Agaguk.
Animalul fusese ranit. Flimand, isi cauta refugiu in drum.
Asta 1l adusese mai sus ca de obicei si acum se ratacise.

Rana nu mai singera, dar el se simtea slabit si, gasind
tufisul de langa rau, se tupila acolo asteptand. Agaguk, care
in ziua aceea vana pe undeva mai departe, cu Tayaout alaturi,
nu vizu ursul si nu-i simti mirosul, animalul fiind ascuns in
partea opusi a raului.

Seara, ursul se ferea sa se deplaseze de frica lupilor. Nu se
simtea in putere sa-i infrunte. Trebuia sd mai stea acolo vreo
patru zile ca si-si recapete fortele. Revenindu-si, parisi locul
si merse sd vaneze. Gasise cate ceva pe tundri, desigur, mai
putin decéat in padurile natale. Ucise totusi o nevastuica dintr-
o lovitura de laba. Mai sus in rau, vazu pesti inotand si prinse
vreo zece pe care 1i devora. Pe malul opus al raului, gisi fructe
sdlbatice zemoase si le manca de asemenea cu poftad. Apoi
traversd cursul raului si reintra in ascunzatoare. Era satul.
Nimeni nu-i bianuia prezenta. La un moment dat, lui Iriook i
se paru ca zireste ceva miscandu-se prin apropierea raului,
dar, prinsa de treburi in interiorul iurtei, nu mai statu afara
sa supravegheze. Printr-un fel de miracol, ursul mai statu
inca trei zile in boschet, inainte de a fi descoperit. Dar nu
Agaguk 1l descoperi, ci ... Tayaout.

Intr-un loc mai ingust al cursului apei, se aflau ingrimadite
niste pietre formand un vad pe care se putea trece usor raul.
In ziua aceea, Agaguk nu se dusese la vanitoare si copilul se
juca singur in fata iurtei. Ti trecu prin cap s traverseze paraul
si, astfel, ajunse pe celalalt mal.

In tufis el ziri o grimadd neagrd si, neputind si o
identifice, 1i starni curiozitatea. Se apropie, intinse méana si
atinse spatele ursului. Tayaout in picioarele goale, venind din
directia opusd vantului, nu atrasese atentia animalului
somnolent. La atingerea degetelor, animalul tresari usor.
Instinctul sau nu era alertat. Dar Tayaout a intrat mai adanc
cu degetele in blana — un gest spontan de copil, brusc si

imprudent. Atunci ursul tresari, se intoarse mai intai pe o
parte lovind aerul cu laba, apoi pe burta si, sprijinandu-se pe
picioare, se ridicd pana la iniltimea lui Tayaout, mormai si se
retrase brusc in boschet.

Fu o miscare atat de rapida, incat paru o secventi de clipa
topitd in timp, singura si unica.

Tayaout tipa. Un tipit prelung de copil disperat, pe fondul
sonor al mormaiturilor animalului.

Ursul insd, nesimtindu-se prea deranjat, nu se manie. in el
se strecura doar un fel de frica incontrolabila care ii nelinistea
simturile si instinctele. Nu-si recunostea dusmanul, cici
Tayaout nu avea miros de om. Copilul incremenit urla
intruna in timp ce ursul mormaia.

Ambii, simtindu-se prada unul pentru altul, fura paralizati
de o spaima mortala.

Din iurta, Iriook auzi tipatul lui Tayaout si mormaitul
ursului. Strigad la randul sau disperata. Agaguk, care intindea
capcane in avalul rdului, auzi doar mormaitul ursului si
strigatul lui Iriook, fard a distinge tipatul lui Tayaout. Soarta
copilului se decidea in fractiuni de secunda. Cat o zbatere de
pleoapai, cat o tresarire. Caci atat i-ar fi trebuit ursului ca sa-si
revina si apoi si sard asupra lui Tayaout. Un declic infim, o
incordare de nerv, un impuls transmis muschiului.

Agaguk alergi gata sa traga.

Din iurta, Iriook tasni cu pusca in mana, incadrand ursul in
mira intr-o clipita.

Dar inainte de a apasa cu degetul pe trigaci, inainte de
realizarea cursei nebune a lui Agaguk, scena se schimba brusc
ca si cand cineva ar fi turnat viata acolo unde, la un moment
dat, nu erau decat niste statui imobile. Tayaout, care tipa ca
un copil, racni deodata, daca se poate numi riacnet sunetul
iesit din acest gat subtirel. Se rostogoli la piamant, se ridica
imediat pe propriile-i picioare cu o piatra in mana. Ursul se
repezi spre el, dar copilul arunca piatra lovind animalul drept
in bot. Ursul se clatina un moment, isi franse elanul si se
indrepta in directie opusa, fugind de agresor.

In acea clipd Iriook a tras. Ea urmdrise ursul in mird pana
ce acesta a inceput sa fugd. Glontul strapunse capul
animalului, care se prabusi.
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Ursul era mort. Iriook, tremurand, alerga pe pietrele de la
vad si-1 lud pe Tayaout in brate. Sosi si Agaguk.

Fericit, tatal incepu sd joace. Mai intdi pe loc, apoi
inconjura copilul dansand si batand din palme. Inukul striga
si plangea de bucurie.

— L-ai vazut? — striga el. L-ai vazut pe Tayaout? A pus ursul
pe fuga! A lovit cu putere in urs!

Agaguk salta copilul, zvarlindu-1 sa pluteasca o clipa in aer.
il arunca si il prindea, iar Tayaout radea cu toati gura,
scotand si el tipete de bucurie. Iriook, cu fata scaldata de
lacrimi, suradea uitdndu-se cu admiratie la micul viteaz,
aproape un barbat, dar de-o schioapa, care a aruncat cu
piatra in urs de parca acesta ar fi fost cine stie ce vizon ratacit.

— Tayaout! — striga Agaguk. Tayaout!

Altceva nimic nu mai gisea de zis, nimic de strigat.

saglovok — mincinosul

Iriook tinea in ea de multe zile ceea ce avea de spus, lucruri
tulburdatoare despre care nu pomenise nimic pana
acum. intr-o dimineati, cind Agaguk nu se dusese la
vanatoare, il facu sa se aseze alaturi de ea, in fata iurtei.
Tayaout se juca langa rau. Era gol si intra din cand in cand in
apa, se distra prinzand raci pe care apoi ii arunca inapoi sa
atraga pestii.

— Agaguk, — zise femeia.

— Ce s-a intamplat?

— Am sa-ti spun ceva care te priveste...

— Te ascult.

— Pe traficantul Brown tu l-ai ucis, asa-i?

— Stii doar. M-ai intrebat odata si eu ti-am raspuns.

— Da .Stiu.

— Si atunci?

— Ramook a fost spanzurat, sa zicem, fiindca i-a omorat pe
Henderson si pe Ayallik...Dar tu?

— Eu?

— Esti oare ca ceilalti din sat? Nu ai plecat de-acolo ca sa
traiesti altfel?

Agaguk nu raspunse. El isi privi atent femeia. Acum, ca
avea fata mutilata, ea nu putea si afle gandul barbatului sau
decat uitAndu-se in ochii lui. in acel moment privirea lui
Agaguk ramase fixi si ea nu putea ghici nimic.

— Daca nu esti ca ei — urma ea — si ai ucis un om, inseamna
cd esti tulburat si ai mustrari de cuget.

— De ce? A vrut sa-mi fure pieile.

— Te-ai fi putut multumi s le iei inapoi, fara sa il omori.

— Ce vrei tu de fapt?

—.Regreti ci 1-ai ucis?

Agaguk rdmase un timp ticut, apoi se hotari sa raspunda.

— De ce ma intrebi iar despre aceste lucruri? Esti tu o
femeie ca toate celelalte?

— Da.

— Nu s-ar spune.

— Si totusi sunt.

— In triburile noastre, in satele noastre, femeile nu vorbesc
atat de tare si nu-si fac griji din cauza faptelor barbatilor.

El incerca un fel de aparare, pornind de la felul sau de a
vedea lucrurile.

— Atunci nu sunt ca celelalte.

— Vad asta bine.
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— Eu sunt Iriook, asta trebuie sa-ti fie clar. Si faptul ca
suntem aici, singuri, in tara noastra, trebuie sa-ti spuna ceva.

Omul isi lasa umerii in jos, curbandu-si usor spinarea.

— Noi suntem ceea ce suntem.

— Suntem altfel decat altii.

— Poate...

— Tu regreti ca 1-ai ucis pe alb?

— Nu stiu.

— Erai mai tanar atunci cand ai facut-o. Nu traiai aici de
mult timp. Nu ma cunosteai bine.

— Stiu.

— Si nu-1 aveai pe Tayaout.

Omul 1si stranse pumnii.

— Tayaout, urma femeia, este ceea ce conteaza mai mult
acum. Daci cineva i-ar da foc noaptea?

— Brown nu era Tayaout. Era un alb care fura.

— Dar poate avea si el pe ai sii care il asteptau in tara lui.
Daca tu ai fi fost plecat si cineva te-ar fi omorit, eu te-as fi
asteptat. Si daca nu te-as mai fi vazut niciodata, as fi plans
amarnic.

Din nou Agaguk se cufundi in liniste. Un timp. Apoi zise
soviielnic:

— Si daca as regreta cd 1-am ucis pe Brown?

— Pentru o viati luata trebuie si dai alta.

— Nu inteleg ce zici.

— Nu vorbesc de ziua de azi. Daca va veni un timp si tu va
trebui sa alegi? Sa dai o viata pentru cea pe care ai luat-o?

— Nu stiu ce as face.

— Vei da aceasta viata?

Ezitari.

-Da, poate.

Tayaout, la rau , lansa un strigat:

— Aya...!

Era in picioare in apa si ridica deasupra capului un peste
mare care se zbatea. Agaguk se ridica.

— Vezi, zise el, trebuie sa ma duc la rau.

Fugea, era evident. Dar el spusese destul pentru ca Iriook,
deocamdata, si fie satisfacuta. Emotionata, ea 1i privea pe
acesti doi oameni, copiii ei — pe acest Tayaout deja atat de
sigur pe el si pe acest Agaguk care era pe cale sa-si regrete
crima...

Un sentiment pe care nici un eschimos nu I-ar fi marturisit
niciodata.

Un sentiment de femeie...

Si provocat de acest mascul puternic, de acest stipan in fata
caruia Iriook ar fi ingenuncheat...

Puternicul, masculul-Agaguk?

Dar unde se situa puterea lui Agaguk? In muschi? In
dibicia fiecirui gest? in efortul depus pentru a ridica de la
pamant un ren impuscat?

Poate in imbritisarea lui?

Sau, poate, in dragostea de viatd, in calmul cu care isi
rapune dusmanii, in siguranta cu care isi croieste drumul,
invingand toate obstacolele ce i se opun din afara... Putere
latentd de nezdruncinat...

Putere.

Dar Agaguk nu era in stare si-si constientizeze puterea. El
se trezea in fiecare dimineata ca un exilat intr-o tara a
inocentei, a carei geografie nu o intelegea de fel. Intra apoi
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intr-o alta tard, una familiara, cu activitati zilnice obisnuite,
linistitoare, care 1i ofereau satisfactii.

Pentru fiecare inamic avea pregatitd o arma. Pentru fiecare
amenintare — un sistem de aparare. Permanent de veghe,
deplin constient, abil la jocurile vietii, Agaguk nu stia ce este
frica. Poseda priceperile necesare de a infrange fiecare animal
periculos in parte. Avea retete contra frigului si marilor
vanturi care bantuiau tundra, contra luminii orbitoare ce
cobora din cerul sclipitor de vard, gasindu-si la momentul
potrivit adapostul cel mai sigur. Stia sd se tarasca, daca era
necesar, si alerge atunci cand era nevoie, sd infrunte
primejdia dacd o intalnea.

Dar noaptea?

Dar somnul?

Daca era o bresa in zid, o slabiciune in puterea sa, aceasta
se manifesta in timpul viselor de noapte. El nu le povestea, nu
stia cum sa le ,, zica”. Daca era tulburat cand se trezea, cum
sa-i explice lui Iriook cd, in timpul somnului, animale
salbatice uriase, necunoscute, contra ciarora nu avea cum sa
se apere, se nipusteau asupra lui si-1 devorau?

Rana de pe fatd, dureroasa in fiecare noapte, era redeschisa
de fiarele din vis. Omul, in fiecare noapte, se rostogolea la
pamant neputincios, strigand dupa ajutor, gemand.

Triia, aievea, frimantarile din cosmar, inundat complet de
sudoare, iar Iriook — grijulie, sprijinitd pe un cot, fara si
doarma — se uita la el.

Cateodata ea 1l zgaltaia ca sa inliture visul rdau. Dar
invatase, inca de foarte tanara, ca nu trebuie sa alungi visele
rele ce se petrec in tara viselor, unde ele trédiesc libere si
puternice, caci daca le-ai alungat intr-o noapte, ar putea
reveni in noaptea urmatoare mai amenintatoare.

Cu toata grija ei, Iriook nu putea face nimic.

Asta dura de multe luni...

Dar in timpul zilei? Mai ramanea mereu treaba de facut din
ziua precedenta. Eterna treabd, care nu se termina decat o
data cu moartea!

Si grija pentru Tayaout, fiul sdu ce crestea rapid si percepea
lumea inconjuratoare, avand echilibrul psihic tot mai
dezvoltat si muschii din ce in ce mai supusi vointei sale...

Si minunea tundrei...

Si iardsi, brusc, mizeria cAmpiei de zapada...

Caci iarna revenea si te pomeneai cu vantul care sufla in
fiecare noapte, strivind sub gerul sau apasator totul.
Dimineata, muschiul era intepenit de ger si nu-si putea reveni
decat in miezul zilei, cand caldura soarelui mai potolea vantul
de la nord, ficandu-1 aproape placut.

Nu mai era verdeata. Tundra redevenea intunecati. Acolo
unde apa tasnea din muschi, se formau béltoace care
dimineata erau inghetate si se topeau zilnic, din ce in ce mai
putin, la caldura tot mai slaba a soarelui.

Pasirile de vara cildtoreau spre sud. Dropiile, pe care le
pandea Agaguk pe timp bun, isi reluau acum drumul spre
tirile soarelui. In curand, tundra va deveni solidi si tare,
permafrostul se va ridica din nou la suprafata si primii fulgi
de =zdpada, marunti ca sarea, vor zbura pe suprafata
muschiului. in curind va fi din nou iarna.

Ce va reprezenta pentru ei acest timp primejdios?
Vanatoarea fusese buna si provizii aveau din belsug. Pieile
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formau un balot impunator pentru trocul de la post o data cu
venirea primaverii. Pieile de folosinta curenta — cele de ren,
de lup si cateva de vulpe precum si pieile de foca ce
ramasesera formau impreuna o rezerva pretioasa.

In cutie se mai giiseau destule gloante pentru tot sezonul si
chiar pentru mai mult timp. Nu le lipsea nici zaharul, nici
sarea, aveau un sac mare de ceai, lux de care Agaguk era
mandru. Grasimea, seul si chiar uleiul rezultat printr-o
distilare migaloasa le asigurau rezervele necesare.

Iarna putea veni, nu le va lipsi nimic.

Dacd avea o tulburare in sufletul lui de inuk nu era din
cauza unei posibile mizerii, care ar putea surveni. Mizeriile
vechi fuseserd uitate. Ceva anume insa contribuia la
nemultumirea sa. Episodul referitor la Ramook, poate vizita
politiei, accidentul?

N-ar fi putut spune exact ce.

Apoi mai era si un fel de a privi viata, o viatd in care se
obisnuise de timpuriu sa braveze, vicleniile impotriva politei,
perturbarile din sat care faceau parte din viata tribului cu tot
ceea ce puteau ele aduce.

Dar, in afara de toate acestea, o neliniste speciala il rodea
pe Agaguk. El descoperea in fiecare zi cate ceva nou la Iriook.
O revelatie lenta, care parea cd nu va inceta niciodata. Si ceea
ce descoperea il punea pe ganduri.

La inceput iubise mult fata ei neteda si frumoasa, corpul cu
muschi solizi, scurti si indesati, pe care il imbratisa cu
placere. O dorise pe Iriook in ceea ce priveste corpul sidu. Cu
trecerea lunilor, 1i apreciase si priceperea in treburile
gospodaresti, forta, rezistenta.

Apoi veni copilul. Un baiat si recunostinta profunda a lui
Agaguk. El descoperise prin aceastd nastere un nou
atagsament, atasamentul omului, pe care il simtea pentru
Iriook.

Mai descoperise ca tot ce 1i facea rau femeii sale, 1i facea rau
si lui, simtind atunci nevoia sd sugrume, sa loveasca sau chiar
sa ucida. Simtea o emotie care il ficea nebun, dar ce sens avea
aceasta dorintd animalici de a omori pentru ca Iriook
suferea?

Dupa accident descoperi si alte calitati ale femeii. La
inceput, ea fusese doar femela pretioasd dependenti de el, la
care tinea atat cat tinea la pusca sa, la gloante sau la capcane,
la sobita de metal, la lampa suspendata in iglu.

Cand se produsese accidentul, Iriook lud asupra sa toate
grijile cu rabdare: vana pentru el, jupuia si dezosa. Cand o
vedea nelinistitd, devotata, atentd la gemetele lui cele mai
mici, ea devenea pentru el mai mult decat o femela. Simtea in
sine o valvataie inexplicabila.

La neamul lor, in traditia impusd de milenii, nu se mai
pomenise ca o femeie si depaseasca rolul femelei. Totusi, in
fata politistilor, ce siretenie ferma, calma, derutanta, folosise
Iriook! Ea l-a salvat, este cert. Si el, Agaguk, gasise normal si
o acuze pe Iriook ci vorbeste tare, prea tare, mai tare decat ar
fi trebuit sa o faca

(va urma)
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ANUNTURILE COMUNITATII

Grupaj realizat de Victor Rosca
NOTA: Toate activitdtile care se desfisoard la Sala Parohiald ,Pr. Petre Popescu” sunt suportate
financiar de Biserica Ortodoxa Romana ,Buna Vestire” din Montreal, proprietara imobilului

Biblioteca ,,Mihai Eminescu”
a Bisericii ,Buna Vestire”

Donatii pentru revista
Candela de Montreal in 2015

Sa ne cunoastem
profesionistii din comunitate

Prof. univ. dr. Antoine Soare 3009%;
Prof. univ. dr. Wladimir Paskievici 200$;
200$;

Biblioteca este deschisa:

e martea si joia Intre orele 11:00 — 13:00,

de pr. Liviu Alexandrescu, si Prof.univ.dr. Sorin Sonea

e duminica intre orele 11:30- 13:00. Total 7008,
Bibliotecara, d-na. Luiza Savulescu

Telefon biblioteca 514) 274-6735
Biblioteca dispune de 20.000 de

Programul

volume dintre care circa 5.000 Tn limba . e
Slujbelor religioase

romana si circa 15.000 in limbile fran-

In fiecare duminica si in zilele de
sarbatoare marcate cu rosu in
calendarul crestin:

ceza si engleza.

Scoala duminicala
pentru copii
a Bisericii Buna Vestire

o Orele 9:30 — Utrenia;
o Orele 10:30 — Sfanta Liturghie.

In fiecare vineri la orele 18:00 se
oficiaza Slujba Acatistului si Taina
Scopul scolii duminicale este formarea  Spovedaniei.
micului crestin. Se transmit copiilor
iubirea de semeni, generozitatea,

A inceput sesiunea ll-a

respectul fatda de parinti. Copiii sunt ‘ Sarbatori religioase

pregatiti sa devina oameni de caracter,
integri, harnici spre bucuria parintilor. -Vineri 31 ianuarie, Sfinfii Trei: Vasile cel

Mare, Grigore Teologul si Ioan Gura de Aur;

Pe langa religie, copiii Tnvata
obiceiurile crestine ale sarbatorilor -Luni2 februarie, IntAmpinarea Domnului;
romanesti. -Miercuri 25 martie, Buna Vestire;

Lectiile se predau in limbile romana,

franceza si engleza. -Duminica 12 aprilie, Invierea Domnului;

-Luni 13 aprilie, Sfintele Pasti;

Abonamente | -Marti 14 aprilie, Sfintele Pasti.

Va rugam sa va abonati pentru

sustinerea revista. Costul anual este de — —
\ Servicii religioase

25%.
Anul  Botezuri Cuninii Inmormantari
1. Dreptul de a reproduce si de a di- 2009 113 19 9
fuza din revista ,,Candela de Montre- 2010 124 17 4
al” este rezervat numai redactiei. 2011 128 19 4
2. De continutul articolelor din revista 2012 101 15 4
este raspunzator autorul. 2013 121 o5 10
* Cand_ela_ pe internet: 2014 129 18 4
pages.infinit.net/romanblt/ sau
Total 716 113 35

www.bunavestire.ca/RO/ (butonul
Candela)

Me CEZAR CATALIN MIHAI
Avocat
5497A, Ave Victoria,
Bureau 104, Montréal
(Québec) H3W 2P9g
Tel. : 514-341-5330
Fax: 514-341-8626

— Imigratie

— Drept matrimonial (separari, divorturi,
garda copiilor, pensii alimentare, litigii
testamentare, omologari testamen-
tare etc.)

— Drept imobiliar (defecte ascunse de
constructie ori vicii de sol; recuperarea
comisioanelor datorate agentilor
imobiliari)

— Régie du logement

VIOLETA PIRVU
Courtiere immobilier agrée
333 Champagne, St-Eustache J7P 2H4
Cell: (514) 567-4619
Courriel: info@violeta.ca
Cele mai bune conditii pentru
clientii roméni la www.violeta.ca

*,
0.0

CASEY AURAN /
AUTO EURO CHOIX
Masini de ocazie
la preturi convenabile.

16625 Boul. Pierrefond, Montreal,
HoH-4L2
Zona: L’ile Bizard-Sainte Genevieve

Cell: (514) 999-8160



http://www.violeta.ca/

decembrie 2014

CANDELA DE MONTREAL

pagina 48

APARITII EDITORIALE (SCRIITORI CANADIENI):

Milena MUNTEANU -
DEPARTE DE TARA CU DOR

Corina CALTAN -
UN GEAMAT DE IUBIRE

Milena Munteanu locuieste in Canada si
este autoarea cartilor Departe de tara cu
dor si Amintiri din tara soarelui
rasare. In cadrul rubricii sale permanente la
revista ,Observatorul" din Toronto, ea
adreseazi teme de actualitate sau perene.

Milena Munteanu este inclusa in multiple
antologii literare si a obtinut premii la diverse
concursuri internationale de prozd, inclusiv
Marele Premiu la sectiunea ,,Reportaj literar”,
in cadrul Festivalului European al Artelor
,Ciprian Porumbescu" 2013.

LInvitatia pe care ne-o face sa o insotim in
peregrinarile ei prin lume ne onoreaza. Ne
aseazd in maini cu delicatete pasaportul de
pelerin si ne face semn cu mana sa o urmam.
Cu toate simturile in alerti, autoarea
descoperd frumusetile lumii si ne indeamna
sd ne sonddm adancurile pentru a descoperi
acolo bogitiile poate uitate cu care ne-a
inzestrat Dumnezeu si pe care avem obligatia
sd le punem in valoare, si le inmultim si,
fireste, sd le diaruim, la randul nostru celor
fliménzi de frumos si insetati de adevaruri
esentiale.

Pe langd cultura, traditie, diversitate
geograficd, autoarea ne pune la dispozitie in
acest inedit jurnal de -calatorie, bogitia
spirituald care nu se cumpari si nu se vinde
cu nici o moneda. ... Laboratorul creativ al
Milenei Munteanu ascunde un tezaur de
spiritualitate, cu valori de semnificatie
universala.

Prin acest jurnal de calatorie, Milena
Munteanu devine o memorie vie... Dar si o
desteptare, o constientizare a celor ridmasi
acasda, pentru a-si pretui tara in orice
imprejurare pentru ca nimic nu e mai de pret
decat aceste trei repere fundamentale: patria,
limba strimoseasca si mama."

Cezarina Adamescu

MILENA MUNTEANU

DEPARTE DE TARA CU DOR

Ca sa-ntelegi titlul romanului, trebuie si
citesti cartea. De ce? Pentru cid romanul nu
descrie numai o idild de dragoste ci o istorie
inspirata  dintr-o  poveste  adevarata.
Protagonistii povestirii sunt Liz si Eduard
intre care pe parcurs intervine Robert.
Povestea cidldtoreste in timp, respectiv
perioada interbelicd, pe durata celui de al II-
lea razboi si in anii dupa razboi.

Aceasta frescd social-istoricd facuta de
autoare te face sd intelegi si sd traiesti
atmosfera acelor ani, mai mult decat o carte
de istorie unde parcurgi doar cronologia
anilor si-a evenimentelor.

Profesoard de istorie, Corina Caltan nu
este doar o povestioare de talent ci si o buni
cunoscatoare a evenimentelor.

Intr-o discutie de complimentare cu
autoarea, i-am marturisit ca citind aceasta
carte am avut impresia ca vizionez un film.
Desigur, ca sd ajungi sd uiti de tine si si te
identifici cu personajele romanului, aceasta
se datoreazd mai ales talentului ei
scriitoricesc. Autoarea a stiut si indroduca
cititorul in evenimentele descrise ..., in asa fel
incat acesta devine martor ocular.

Fara a exagera, citind cartea scrisi de
Corina Caltan, realizezi cid n-o mai poti ldsa
din mana.

Valoarea ei literara o va stabilii viitorul si
critica de specialitate, insd noi, prin
participarea la lansarea acestui roman, ce va
avea loc la Casa Roméani in luna februarie,
vom arata autoarei simpatie si sustinere.
Orice gest de creatie, care germinezd un
eveniment literar in comunitate, merita
sustinut. Asteptdm la acest eveniment cat mai
multi iubitori de carte!

Ivan Alexandru

Mircea BARSILA,
Traian GARDUS -
SONETE DESUETE

Vechea urbe

Sub coaja uscati a urbei de azi,

Mai palpaie pierdutul chip al sau.
Adeverind ca totul este rau.

intr-o lume strambi: in tristete cazi.

Tu, urbe veche, esti in amintire
Si vei statornici chiar peste ani
Cu sufletul in muzici din Balcani
Si in cantdrile dinspre Psaltire.

Revad in vise scene de demult:
Negutatori cu barba si turbane.
Domnite-nflorind in vaste balcoane -
Si cat n-as da sa pot sd mai ascult

Un tropot de trasura boiereasca,
In timp ce zorii prind sa se iveasca.

P.S.
Lipseste din decor si flagnetarul:
La colt de strazi isi daurea altarul.

Acest veac

Si, totusi, veacul asta e-n risipa,

Se niruie ce-a fost, candva, plenar,
Si visele de aur cam dispar,
Lisand, in loc, tristeti ce se-nfiripa.

Chiar si fazanii de acuma-s posaci

Si se zvarcoleste piatra-n sine.

Uitata Phoenix nu mai revine,

Iari tu, biet om sub vremuri, ce si faci?

Corabia pluteste in deriva.

Nici-un semn benefic nu se-arati,
Oare nu-i nevoie de-o erati:

Cum, la ce-i scris de-o minte costelivi?

Sila ce folos raspunsul interzis?:
Arcadia e doar atat: un vis!

P.S.
Femei altoite cu oglinzi - si invérs;
O altd clipa - de un veac - in Univers!

Mircea Barsild Traion Gardus

SONETE DESUETE

A
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